БЕС, | 


всьо, а Ca es 
| т 


Ач 44 Зо ee Со й сь й 3. у 


М №“ ч Б В” ай 


eat 


Возвратить книгу не позже 


установленного срока 


НУЗЕТ УМЕРОВ | f 


МИ ДРУГ 
РУСЛАН — 


Оповідання і казки 


Переклад Данила Кононенка 


Сімферополь 
«СОНАТ» 
2000 


| 


б Кута нузэт УМЕРОВ 
у 52 


МЕНИМ ДОСТУМ 
‚ РУСЛАН 


я 
Икяелер ве масаллар 
Рессам: Сеит-Аметова Эльмира 
Симферополь 
Ney «СОНАТ» 
Мар. 2000 


И.Гаспралы адына 
къырымтатар 
Я Джумхуриет 
43 Е LAMA китапханеси 


ББК 84-5К (крымтат.) 


У526 
Издание осуществлено при финансовой поддержке 
Международного фонда «Возрождение» 
(Проект №201917) 
У526 


Нузэт Умеров. Меним достум Руслан. 
— Симферополь: «COHAT», 2000, — 208 с. 


Published with the financial hel 


р of the International 
Renaissance 


Foundation Program "Integration of the 
Crimean Deportees — Crimean Tatars, Armenians, 
Bulgarians, Germans, Greeks — into Ukrainian Society”. 
"Відродження" Халкьара Фондунынъ ”Сюргюнликке огъратылгъан къырымтатар халкъы, 
эрменилер, булгъарлар, урумлар, алманларнынъ "Украина джемиетине интеграциясы” 
программасы боюнджа маалий ярдымынен нешир этильди. 


Издание осуществлено при финансовой поддержке Международного Фонда 
"Відродження" по Программе "Интеграция в украинское общество крымскотатарского 
народа, армян, болгар, греков, немцев, подвергшихся депортации". 

Видання здійснено при фінансовій підтримці Міжнародного Фонду "Відродження" по 
Програмі "Інтеграція в українське суспільство кримськотатарського народу, вірмен, 


болгар, 


греків, німців, які зазнали депортації". 


15ВМ 966-7347-50-8 


4800000000-29 


ee 


Б 43 (04) — 2000 


y без объявл. 


© Н. Умеров, 2000 
© Издательство “СОНАТ”, 2000 


ож 


ПРЕЗИДЕНТКЕ МЕКТЮП 
Дюньяда энъ агьыр иш — бешинджи “а” сыныфнынъ 
етекчиси олмакъ. Бунъа ишанчым кямиль. Озюнъизтюшюн 
де бакъынъыз: сыныфта отуз бала бар ве етекчиси оларнынъ 
эр бири ичюн месулиет ташый. Оларнынъ тертип-низамы, 
япкъан ишлери, окъувлары ичюн, сыныфны джыйыш- 
тырмакъ ичюн джевап бере. Себепсиз дерске кельмесинлер 
бакъайым! “Чхай-чхай” курешине мен нафиле ерде 
язылдыммы, ёкъса. Мен бу куреш боюнджа группамызнынъ 
чемпионым. Тюневин алтынджы сыныфтан учь дане огълан 
бизим “журналистимиз” Данила Петренконы урмакъ 
истедилер. Мен оларгъа “чхай-чхай” усулларынынъ тек 
ярысыны нумайыш эттим. Олар Даниланы тынч быракъты- 
лар ве мектеп директорына сенинъ устюнъден шикяет 
этермиз деп къоркъуздылар. Бакъса сен къараманларгъа! 
Бизим сыныфымызда эр бир талебе – шахс. Мисаль 
ичюн Борис Пакны алайыкъ. Биз оны Ким Ир-Сен деп 
чагъырамыз. О, бизде баш сиясетшынас. Якъын ве узакъ 
чет эльдеки вакъиаларны дикъкъатнен козете ве бизни 
бутюн джианда олгъан вакъиаларнен хабердар этип тура. 
Я, бизде не къадар сюргюн олунгъанлар бар! Гуля 
Омерова, Эдем ве Рустем Асановлар, Аня Фукс, Саша 
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Галустьян, Виктор Гесиод, биз оны Пифагор деп 
чагъыра-мыз. О, мектебимизде энъ яхшы математик, Отуз 
адам - он миллетнинъ векили, Эр кереси сыныфта дава я да 
къавгъа башлайджакъта, мен оларгъа: бешинджи 4 


Сыныфыз пек муаббет. Биз бири-биримизге мусафир- 
ликке барамыз, догъгъан куньлерни берабер, бутюн 
сыныфымызнен къайд этемиз, окъувда кери къалгъанларгъа 
ярдым этемиз, агъыр алларда бири-биримизге къол 
узатамыз. Бизим аджайип сыныф реберимиз бар. Алия 
Саидовна. Биз оны севемиз ве урьмет этемиз. О, бизим 
акъикъий достумыз. 

Кечкен афтада февкъульаде вакъиа юзь берди. Гуля 
Омерова дерслерни къачырмагъа башлады. Мектепке бир 
кунь кельмеди, эки кунь кельмеди... Недир юзь берген. Г уля 
бири-бири артындан эки кунь дерслерге кельмемеси 
мумкюн дегиль. Дерслерден сонъ мен догъру, оларнынъ 
эвине бардым. Мен акълы чыкътым. Гулянынъ былтыр 
мектепни битирген агъасы Дилявер эвнинъ дамында иш 
Япкъанда, аягъы тайып дамдан йыкъылгъан ве белини 
агъырткъан. 

Дилявер истидатлы рессам. Сыныфымызнынъ къыз- 
Лары онъа ашыкълар. Мен де. Иште, онынъ ярдымынен 
чыкъкъан “Шейтан арабасы” деген дивар газетамыз 
мектепте энъ яхшы ве энъ кулюнчли газета сайыла. 
Диляверге шимди къолай дегиль. Онъа бир йыл тёшекте, 
турмайып ятмакъ керек. Лякин о рухтан тюшмей. Эр шей 
о`кей оладжагъына инана! Йыл боштан-бош кечмесин деп 
о, рессамлыкъ окъув юртунынъ гъиябий болюгине 
окъумагъа кирмеге къарар берди, 

Биз мейдангъа кельген вазиетни невбеттеки 
топлашувымызда музакере этгик. Къолтутув группасыны 
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мейдангъа кетирмеге ве хастанынъ янында невбетчилик 
япмагъа къарар бердик. Энъ эсасы — Диляверге озюне 
олгъан ишанчны джоймамагъа ярдым этмек. Не къадар аз 
янъгъыз къалса шу къадар тез аякъкъа турар. 

Базарэртеси куню Гуля мени четке чагъырып насыл- 
дыр бир зарфны косьтерди. Бу – мектюп, рессамлыкъ окъув 
юртунынъ джевабы. Мектюпте язылгъанына коре, Дилявер 
Омеровны Украина гражданы олмагъаны себебинден окъув 
юртуна къабул этип оламайлар экен. Мектюпни директор 
имзалагъан. Мен атта директорны козь огюне кетирдим: 
узун бойлу, азгъын ве ачувлы... 

- Сен мектюпни Диляверге косьтердинъми?-деп 
сорадым мен. 

Ёкъ, - деди Гуля. 

— Догъру япкъансынъ. 

Дерслерден сонъ невбеттен тыш топлашувымыз 
оладжакъ деп, тенефюсте илян эттим. Кимдир дарылды 
лякин мен сесимни чыкъарып мектюпни окъудым ве эр 
шей ерли-ерине тюшти. 

Эгер къаравул бизни сыныфтан къувып чыкъармагъан 
олса, топлашувымыз сабагъадже девам этер эди. Башта, 
бутюн сыныфымызнен окъув юртунынъ директорына 
бармакъ керек, деген теклиф тюшти. Бу теклиф ичюн атта 
рей биле бердик, керчек, бирагъыздан рей берильмеди, 
Данила Петренко къаршы чыкъты. Бутюн сыныфымызнен 
бармакъ олмаз, директорнынъ кабинетине сыгъмамыз, деди. 
Учь адамдан ибарет векялетли делегация сайламакъ теклиф 
этильди. Беш адамгъа разы олдыкъ. 

Делегациянынъ эркянына Нина Морозова, о, бизим 
баскетбол командамызнынъ капитаны, Данила — о, ара- 
мызда энь юксек бойлу, эгиз агъа-къардашлар Эдем ве 
Рустем Асановлар, олар бизим чалгъыджыларымыз ве 
сыныфта энъ гузель кийинген огъланларымыз, ве, эльбет 
де, мен — делегациянынъ етекчиси сыфатында кирдим. 
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Окъув юртунынь директоры бизни бир кереден къабул 
этти. Директор кень джаврунлы, мавы козьлю, гурь, 


Невбеттеки топлашувда биз огъурсыз сеферимиз 
акъкъында икяе эттик. Энди не япмакь керек, деп тюшюн- 
меге башладыкъ. Дилявернинъ Паспорты бармы? — деп 
сорады кимдир. Бар, акъикъий сою, устюнде украин герби 
де бар, деп джевап берди Гуля. Анда ялынъыз гражданлыкь 


Бешинджи “а”нынъ делегациясыны маариф 
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назирининъ узурына ёлламагъа бирагъыздан къарар 
берильди. Ве, назир делегациянынъ векялетлигине 
шубеленмемеси ичюн оны аит Мандатнен темин этмеге 
къарар бердик. 

Даниланынъ бабасы белли журналист, оларнынъ 
эвинде язы машинкасы да, компьютер де бар. Данила 
бабасына язгъан макъалелерини компьютерде джыймагъа 
ярдым эткенини билемиз. Биз Данилагъа шойле мандатны 
азырламакъны авале эттик, барсын оны корип, назирнинъ 
козьлери тёгерекленсин. 

Данила эр шейни кереги киби япкъан! Мандат кереги 
киби олгъан. Юкъарысында — къаиде боюнджа — сыныфы- 
мызнынъ эмблемасы. Бизге оны бир вакъытлары Дилявер 
чызгъан эди. Бираз ашагъыда буюк арифлернен: *13-нджи 
орта мектепнинъ 5-нджи “а” сыныфынынъ Векялетли 
Кенъеши”, даа бираз ашагъыда — мектебимизнинъ почта 
индекси, там адреси ве, муим бир деталь, директорнынъ 
телефоны язылгъан. Мандатнынъ энъ ашагъысында = 
тёгерек муурь. 

Дерслерден сонъ, дос-догъру назирликке бардыкъ. 
Назирнинъ узурына бизни йибермедилер. Онынъ кятиби — 
акъикъий йылан экен. Назирнинъ сизсиз де иши 
богъурдакътан, балаларнен огърашмагъа онынъ вакъыты 
ёкъ, деди. 

Биз бу йылангъа ачлыкъ илян этеджекмиз ве къабул- 
ханеде сонъ нефескедже отураджакъмыз деп къоркъуздыкъ. 
Ачлыкъ сёзюни эшиткенинен, о, бизни баштан аякъ сюзди 
ве къол сильтеди – ачлыкъ тутсанъыз тутунъыз! 

Ачлыкъ сынавындан кечип оламадыкъ. Эдем ве 
Рустем, унуттылар гъалиба, сабалыкъ янларына алгъан 
къавалтыларындан къалгъан шейлерни ашап башладылар. 
Нина ачлыкъны токътатмакъ ве ярын бутюн сыныфнен 


келип, назирнинъ пенджерелери астында пикетке 
турмакъны теклиф этти. 
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— Догъру! — деп къолтуттылар онъа Эдемнен Рустем. — 
“Диляверге алий малюмат алмагъа укъукъ берильсин!” 
деген плакат язармыз ве гъалебеге иришмегендже турармыз. 

Мен кятибеге бакътым, о, бу акьта не айтыр экен? Ве 
биз ондан джевап беклегенимизни анълады. 

- Буюрынъыз, — деди о, — истегенинъиз къадар тура 
беринъиз. Азбарымыз балабан, бутюн мектебинъизни алып 
келе билесинъиз... 

Демир киби къадын. Оны ич бир шейнен алып 
оламазсынъ. Шунда мен соньки имкяндан файдаланмагьа 
джурьат зттим - Мандатнь чантамдан чыкъарып огюне 
къойдым. Мандатны корип, сескенди: козьлюклерини 
бурнунынъ устюне ерлештирип, бизим весикъамызны 
дикъкъатнен огренмеге башлады. Шу арада къабулханеге 
Устюнде мешин куртка, элинде папкасы олгъан орта бойлу 
эр киши кирип кельди. 

- Бу да кимлер, я? — деп сертче сеснен сорады о, 
бизлерге бакъып. 

— Делегация, Петр Михайлович, — деп джевап берди 
кятибе къадын. 

— О да насыл делегация? 

— Векялетли. Мандатлы, — деп бизим Мандатымызны 
онъа узатты. 

О, весикъаны дикькъатнен козьден кечирди, сонъра 
бизге бакььш: 

- Джиддий, девлет иши олса керек. Буюрынъыз, — деп 
кабинетнинь къапысына ишмар этти. Анълагъанымызгъа 
коре бу – назирнинъ озю экен. 

Оны эки сааттен берли беклегенимизни эшиткенинен, 
кятибе къадынгъа, чай кетиринъиз ве ярым саатке кабинетке 
кимсени кирсетменъиз, деп эмир этти. 

Биз Пётр Михайловичке меселени тантиминен анълат- 
тыкъ. Къанфетнен чай ичер экенмиз, назир телефонда 
кимлернендир лакъырды этти, сонъ бизге бакъып: 
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_ Тувгъанларым, анълайсынъызмы... сиз эльбет де, бу 
меселени котерип догъру япкъансынъыз. Гражданлыкъ — 
бу муим меселе. Лякин назирлик бирде-бир адамгъа 
гражданлыгъы олмаса онъа алии окъув юртуны битиргени 


акъкъында диплом берип оламай. Мен беллесем, бу 
меселени Къырым Юкъары Шурасында чезмек керек. 

Эртеси куню биз Юкъары Шуранынъ пропусклар 
болюгинде весикъаларны ресмийлештирдик. Шу ерде 
плакатлар ве байрачыкълар котерип, адамлар тура эдилер. 
Эсасен къартий ве къартлар. Араларындан бири бизни 
корип: – “Мына энди меселе балаларгъа да келип етти”, — 
деди... Р 

Бизни Инсан укъукълары боюнджа комиссиянынъ 
реиси къабул этти. О, бизни динълеген сонъ, къолларыны 
джайып: — “Бойле меселелер Киевде я Юкъары Шура, я да 
президент севиесинде аль алуна” — деди, 

Биз президентке мектюп язмагъа башладыкъ. Мен 
тахта янында турам. Элиме бор алып язмагъа башладым. 
“Къыйметли Президент аркъадаш!” Сыныфымыз мени 
кулькюге тутты. “Аркъадаш” сёзю модадан чыкъкъан ве 
шимди бойле язмайлар эмиш. Мен “аркъадаш” сёзюни 
сильдим ве оны “эфенди” сёзюнен денъиштирдим. 
“Къыйметли Президент эфенди!” Кене кулькю котерильди. 
Мегер, “къыйметли” ве “президент” деген сёзлер бири- 
бирине уймай экенлер. Эдемнен Рустем “эфенди” сёзюне 
умумен къаршылар. Оларнынъ фикириндже президентни 
бутюн халкъ сайлагъан экен, демек о, халкъ хызметкяры. 

Мен элиме чул алып тахтада язылгъан сёзлерни силем 
ве кене язам: “Урьметли бизим хызметкярымыз, 
Президент!” Сыныфта кулькю къопты. Мен элимдеки 
борны ташлап, ериме кечип отурдым. Насыл истеселер ойле 
язсынлар! Эгер биз эр бир сёз ичюн бойле дава этеджек 
олсакъ, Дилявер тюзелип аякъкъа турар, гражданлыкъ 
меселеси де чезилир. 
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Ишке Данила киришти. Тахтанынъ юкъары кошесин де 
“Украина Президенти Л.Д. Кучмагъа. Бираз ашагъыда, 
Урьметли Леонид Данилович!”. Сонъ сатырлар озь башына 
язылгъан киби бири дигери артындан пейда олып 
башладылар: “Сизге 5-нджи “а” сыныфынынъ талебелери 
мураджаат этелер. Бизим сыныфымызда он миллетнинъ 
векиллери: украинлер, руслар, къырымтатарлар, еудийлер, 
эрменилер, урумлар, немселер, лехлер, белоруслар ве бир 
корейс окъуй. Дост-муаббет яшаймыз. Кимерде, сийреқ- 
сепелек олса да, давалашамыз. 

Биз Президентке эр шей акъкъында яздыкъ. Ишсиз 
къалгъан ана-бабаларымыз акъкъында, кичкене 
нефакъалары олгъан къартана ве къартбабаларымыз 
акъкъында, мектебимиз, оджаларымыз, язлыкь татиллер 
акъкъында, акъшамлары электрик току бермегенлери 
акъкъында яздыкъ... Лякин Борис Пак бизни вакътында 
токътатты. О, юмругъыны ралеге урып: - “Дилявер 
акъкъында не вакъыт язаджакъмыз?” — деп сорады. 

Мектюпнинъ экинджи ярысында сёз бутюнлей 
Дилявер акъкъында олды. Онынъ насыл истидатлы рессам 
олгъаны, окъув юрту, гражданлыкъ акъкъында, атта сатын 
алмасы кучь олгъан сакъатлар арабачыгъы акъкъында 
ЯЗДЫКЪ... 

Данила бизим мектюбимизни компьютерде джыйды 
ве эр биримиз мектюпнинъ астына имза чектик. Шу куню 
Даниланынъ бабасы Киевге, президентнинъ журналист- 
лернен оладжакъ невбеттеки корюшювине кетмек керек эди. 
Мектюпни шахсен Президентнинъ озюне такъдим этерим, 
деп бизге сёз берди. 

Арадан учь афта кечер-кечмез сыныфымызгъа 
мектебимизнинъ директоры кирип кельди. Эпимиз сустыкъ. 

‚ бизге серт-серт бакъып, къатты тавурнен: 

~ Украина Президентине мектюпни сиз яздынъызмы? — 

деп сорады. 
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_ Я.Я... ЯЗДЫК... — явашчыкътан джевап бердик. 

О, папкасындан бир зарф чыкъарып маса устюне 
КЪОЙДЫ. 

_ Мына сизге джевап кельди. 

Биз оны невбетнен окъудыкЪ. Биринджи раледен 


башладыкъ. 
Къыйметли BAAAAAP! 


Мектюбиньизни алдым. Ичыкътан 
азгъанынъыз ичюн чокъ сагъ олунъыз. ЧПенкьидни козь 
огюне алырым ве элимден кельген бутюн шейни 
апарым. Сюргюн олунгъанларнынъ гражданлыгъы 
акъкъындаки меселе якъын келеджекте аль 
олунаджакъ. Рессамлыкъ окъув юртунынъ 
директорына Рилявер Асановны окъувгъа къабул 
этмеге мусааде этильди. Сизге энъ гузель 
эйиликлерни тилейим. Яхшы окъунъыз, бири- 
биринъизге, ана-бабаларынъызгъа ярдыл этинъиз. 
Вакъыт тез кече, бир къач йыл кечер, сиз осерсинъиз 
ве келеджеги аджайип олгъан янъы Украинанынъ 
къуруджылары олурсынъыз. 


Ypeuem иле Ярезидент. 

Арадан даа эки афта кечкен сонъ бешинджи “а” 
сыныфнынъ адына почтадан кягъыт кельди. Биз почтагъа 
чапып бардыкъ, балабан посылка алдыкъ ве, акъшам 
Диляверге арабачыкъны тантаналы суретте такъдим эттик. 
Базар куню биз Диляверлернинъ эвинде топландыкъ. 

О, къарындашнен янъы къартинасынынъ къараламасыны 


япа, картина “Бешинджи “а” Президентке мектюп яза” деп 
адландырыладжакь. 
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ИИА 


ЛИСТ ДО ПРЕЗИДЕНТА 


Я твердо переконана, що найтрудніше у світі - це бути 
старостою п'ятого “а” класу. Уявіть собі: в класі тридцять 
осіб і староста мусить відповідати за кожного з них. 
Відповідати за їхню поведінку, вчинки, успішність, навіть 
за прибирання класу. Про відвідування уроків я вже не кажу. 
Нехай лиш спробують пропустити урок без поважної 
причини! Гадаєте, я даремно записалася на боротьбу "чхай- 
чхай”. | не тільки записалася. Я чемпіон своєї групи з цієї 
боротьби. Вчора троє хлопців з шостого класу хотіли 
відлупцювати нашого “журналіста” Данила Петренка. Я їм 
продемонструвала лише половину прийомів “чхай-чхай”. 
Вони залишили Данила в спокої і пригрозили поскаржитися 
на мене директору школи. Теж мені, рицарі! 

У нашому класі кожен учень - індивідуальність. 
Візьмімо, наприклад, Бориса Пака. Він кореєць. Ми його 
називаємо Кім Ір-Сеном. Він у нас головний політолог. 
Уважно стежить за подіями у близькому та далекому 
зарубіжжі і тримає нас в курсі всіх подій, що відбуваються 
в світі. 

А скільки в нас депортованих! Гуля Омерова, Едем і 
Рустем Асанови, Аня Фукс, Сашко Галустян, Віктор Гесіод, 
ми його називаємо Піфагором - він один з кращих 
математиків нашої школи. Тридцять осіб - десять націо- 
нальностей. Щоразу, як тільки в класі виникає сварка чи 
назріває бійка, я їм прямо кажу, що будь-який інцидент в 
п ятому "а" — це все одно, що початок громадянської війни! 
Нехай відчувають відповідальність! 

У нас дуже дружний клас. Ми один до одного ходимо 
в гості, разом, усім класом, відзначаємо дні народження, 
працюємо з відстаючими, виручаємо одне одного в біді. В 
нас дуже хороший класний керівник. Звати її Алія Саїдівна. 
Ми її любимо і поважаємо. Вона для нас справжній друг. 
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На минулому тижні трапився надзвичайний випадок: Гуля 
Омерова почала пропускати уроки. Один день її немає в школі, 


торік закінчив нашу школу, працював на даху будинку, зірвався 


Ділявер - здібний художник, Всі наші дівчатка просто 
закохані в нього. Я теж. Це завдяки йому наша стінна газета 


даремно, він вирішив вступати на заочне відділення 
художнього училища. 

На чергових зборах ми обговорили цю складну 
ситуацію. Вирішили організувати групу підтримки і 
встановити чергування біля хворого. Головне - не дати 
Діляверу зневіритися в собі. Чим менше він нудьгуватиме, 
тим швидше стане на ноги. 

У понеділок Гуля відкликала мене вбік і показала 
конверт. Це був лист-відповідь з художнього училища. 
У листі було зазначено, що Ділявер Омеров не може бути 
зарахований до училища через те, що він не має грома- 
дянства України. Лист підписав директор. Я навіть уявила 
собі цього директора: довгов'язий, худий і злий... 

- Ти показувала цей лист Діляверу? - спитала я. 

- НІ, - відповіла Гуля. 

— Г правильно зробила. 

На перерві я оголосила, що після уроків відбудуться 
позачергові збори. Дехто обурився, але я зачитала вслух лист 
1 все стало на свої місця. 

Якби сторож не вигнав нас із класу, збори тривали б 
до ранку, Спочатку була пропозиція піти усім класом до ди- 
ректора училища, За цю пропозицію навіть проголосували, 
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щоправда, не одноголосно. Проти виступив Данило 
Петренко. Він сказав, що усім класом йти не варто: не 
вмістимося в кабінеті директора. Він запропонував обрати 
делегацію з трьох осіб. Погодилися на п'яти. 

До складу делегації увійшли: Ніна Морозова - капітан 
нашої баскетбольної команди, Данило Петренко — він у нас 
найвищий зростом, брати-близнюки Едем 1 Рустем Аса- 
нови — наші музиканти 1 найелегантніші в класі, і, зрозуміло, 
я - як керівник делегації. 

Директор училища прийняв нас не відразу. Кремезний, 
голубоокий, з густою широкою бородою - зразу видно: 
справжній художник. З кожним із нас він привітався за руку, 
спитав як звати, як прізвище і що нас привело в училище. 

Ми про все по порядку розповіли і показали лист. Він 
сказав, що пам'ятає роботи Ділявера, що готовий прийняти 
його на заочне відділення без екзаменів, але список 
майбутніх студентів затверджується в Міністерстві освіти, 
а там відразу ж звернуть увагу на довідку з місця прожи- 


вания, де повинна стояти відмітка про громадянство. 


На чергових зборах ми розповіли про наш невдалий 
похід. Почали вирішувати, що нам робити далі. Хтось 
запитав, а чи є в Ділявера паспорт? Гуля відповіла, що є, 
справжній, з українським гербом на обкладинці. Не вистачає 
відмітки про громадянство... 

Що ж це виходить! Виходить, що коли нам виповнить- 
ся по шістнадцять років, нам урочисто вручать паспорт без 
громадянства? Я вголос сказала про це, але мені заперечив 
Сашко Галустян. Його сестра нещодавно отримала паспорт 
і там, на останній сторінці, є відмітка про громадянство. 

Або я тупоголова, або чогось не розумію. Вияв- 
ляється - жителі України діляться на дві категорії: ті, в кого 
є громадянство, i ті, в кого Його немає. І якщо в тебе немає 
відмітки про громадянство - значить, ти у своїй країні 
порожнє місце. Нуль без палички? Якась нісенітниця! 


Так не мусить бути м Гаспралы елына 
ҡъырымтатар 
Джумууриет 
кита анеси 


до самого міністра освіти. А щоб міністр He сумнівався щодо 
повноважності делегації, вирішили забезпечити її відповідним 
мандатом. 


літерами набрано: "Повноважна Рада 5-го “а” класу 
середньої школи № 13". Аг далі індекс, точна адреса школи 
і, немаловажна деталь, телефон директора. А найнижче — 
кругла печатка, 

Відразу ж після уроків йдемо У міністерство. До 
міністра нас не впустили. Секретарка в нього -- справжні- 
сінька мегера. Сказала, що в міністра і без нас справ по 
зав'язку, що йому ніколи займатися дітьми. Ми пригрозили 
цій мегері, що оголосимо голодовку і сидітимемо в 


завтра, усім класом, вийти на пікет під вікна міністерства. | 
— Правильно! — підтримали її Едем з Рустемом. - 
Напишемо плакат "Дайош Діляверу вищу освіту!” і 
стоятимемо до переможного кінця. 
Я глянула на секретарку, що вона на це відповість? 
I Bona зрозуміла, що ми чекаємо від неї відповіді. | 
~ Будь ласка, - сказала вона, - можете стояти стільки, | 
скільки вам заманеться. Двір у нас великий, можете всю 
Вашу школу привести... 
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і Залізна леді. Нічим її не проб'єш. Тоді я зважилась на 
останнє - поклала перед нею мандат. Ось тут вона й завага- 
лася: почепила на ніс окуляри і почала уважно вивчати наш 
документ. В цю мить до приймальні увійшов чоловік 
середнього зросту, у шкіряній куртці, з папкою в руці. 

- Хто ці відвідувачі? - запитав він суворо, дивлячись 

на нас. 

- Делегація, Петре Михайловичу, - відповіла 
секретарка. 

- Що за делегація? 

- Повноважна. З мандатом, - і секретарка подала 
Петрові Михайловичу наш мандат. 

Він уважно подивився на папір, потім на нас 1 сказав: 

- Мабуть, справа серйозна, державна. Прошу, - він 
відчинив двері кабінету і ми зрозуміли, що це ієсам міністр. 

Коли він узнав, що ми чекаємо його вже другу годину, 
наказав секретарці принести чаю і півгодини до кабінету 
нікого не впускати. 

Ми докладно розповіли Петрові Михайловичу про 
мету нашого візиту. І поки пили чай з цукерками, міністр 
переговорив з кимсь по телефону, поклав трубку і обернувся 
до нас: 

- Розумієте, любі мої... ви, звичайно, правильно 
зробили, що порушили це питання. Громадянство - це дуже 
актуальна проблема. Але міністерство не може видати 
диплом про закінчення вищого навчального закладу, якщо 
в людини нема громадянства. Гадаю, цю проблему потрібно 
вирішувати у Верховній Раді Автономної Республіки Крим. 

Наступного дня ми оформляли перепустки до 
Верховної Ради. Тут вже стояли з плакатами і прапорцями 


в основному бабусі й дідусі. Помітивши нас, один 3 них 
сказав: 


, 


- Ну ось, вже й до дітей справа дійшла... 
Прийняв нас голова Комісії з прав людини. Він уважно 
нас вислухав і розвів руками: 
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- Такі питання вирішуються або нарівні Верховної Ради 
в Києві, або нарівні Президента. 


Ми пишемо лист до Президента. Я стою біля дошки з 
крейдою в руці і старанно виводжу: "Дорогий товаришу 
Президент!? Мене відразу здійняли на сміх. Бачте, звертання 


взагалі проти слова “пан”. Вони вважають, якщо Прези- 
дента обирав весь народ, значить він не пан, а слуга народу, 

Я беру ганчірку, витираю написане і пишу знову; 
“Шановний наш слуга, Президент!” Тепер уже в класі стоїть 
регіт. Я кладу крейду і сідаю на місце. Нехай як хочуть, так 


За справу взявся Данило. Угорі він написав: 
"Президенту України”. Трохи нижче — “Шановний 
Президенте!” Ще нижче — ще простіше: “До Вас 
звертаються учні 5-го “а” класу. В нашому класі вчаться 
представники десяти національностей: українці, росіяни, 
кримські татари, євреї, вірмени, греки, німці, поляки, 
білоруси і один кореєць. Живемо ми дружно. Бува інколи й 
сваримось, але рідко...” 

Ми написали Президенту про все: і про батьків, в яких 
немає роботи, про бабусь і дідусів, в яких дуже маленька 
пенсія, про нашу школу, про вчителів, про літні канікули, 
про те, що світло вечорами вимикають... Нас вчасно зупинив 
Боря Пак. Він постукав кулаком по парті і запитав: 

~ А про Ділявера коли будемо писати? 

Друга половина листа — вся про Ділявера. Про те, який 
він здібний художник, про училище, про громадянство, 
навіть про інвалідну коляску, яку не так легко купити... 

Данило набрав наше послання на комп'ютері і кожен 
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поставив під ним свій підпис. Того дня Данилів батько їхав 

до Києва на чергову зустріч Президента з журналістами. 

Він пообіцяв нам, що сам вручить лист Президенту. 
Тижнів через три до нас у клас прийшов директор 

школи. Ми всі притихли. Він подивився на нас сердито і 

суворо запитав: 

- Ви писали лист Президенту України? 

_ П-п-писали... - відповіли ми ледь чутно. 


Він дістав з папки конверт 1 поклав його на стіл. 


- Ось вам відповідь. 
Відповідь читали по черзі. Почали з першої парти. 


Дорог діти! 


Отримав Ваш лист. Велике спасибі за 
відвертість. Критику врахую і постараюся зробити 
все, шо 6 моїх силах. Питання про громадянство 
депортованих буде вирішено найближчим. часом. 
Dupexmopo6i художнього училища дозволено 
прийнати на навчання Рілавера Acanoba. Xouy 
побажати вам усього найкращого. Відмінно 
наблайтеса, допомагайте одне одному, допомагайте 
батькам. Мас летить швидко, мине кілька років, ви 
виростете і станете будівника ми нової Мкраїни, 6 
акої прекрасне майбутнє. 


З повагою Ярезидент. 

А ще через два тижні на ім'я п'ятого “а” надійшло 

поштове повідомлення. Ми помчали на пошту, одержали 

важку посилку 1, увечері, урочисто вручили Діляверу 

інвалідну коляску. 

_ У неділю ми знову зібралися в Ділявера. Він робить 

олівцем замальовки своєї нової картини, яка 
називатиметься: "П'ятий “а” пише лист до Президента”. 
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МЕНИМ АКЪРАБАЛАРЫМ 


Сой-акъраба чокъ олса не къадар гузель! Мен достум 
Зльдаргьа пек сукъланам. Онынь зки къартбабасы, эки 
битасы, тизелери, алалары, эмджелери, дайылары, эки 
догьмуш агъасы, апте, къардашлары бар. Учь догьмушлары 
акъкъында мен энди айтмайым. Булар да эписи дегиль. 
Булар онынъ Къырымда яшагъан сой-акърабалары. Онынь 
сой-соплары Америкада ве атта Австралияда да яшайлар. 
Олар анда насыл барып чыкъты экенлер? 

Эр джумаэртеси ве базар куню Эльдарларнынъ зви 


невбет келир, дей. 

Амма да иши юрюше. Менде исе къыз къардашым 
биле ёкъ. Дар дюньяда бир озюм. Мен анамнен бабамнынъ 
козьлерине бакъып, не ичюн бизим сой-акърабаларымыз 


олдылармы? 

Анамнен бабам кулелер ~ бунда биз къабаатлы 
дегильмиз, дейлер. Шай олды... Айса ким къабаатлы? 
Яхшы, барсын, Америкада сой-сопларымыз олмасын, я 
Къырымда... 
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Четэльдеки сой-акърабаларымыз меселесине кель- 
генде, анамнынъ эки къыз къардашы олгъан, лякин дженк 
вакътында фашистлер оларны Германиягъа айдап алып 


кеткенлер. 
_ Я сен газеталаргъа илян берген эдинъми? — деп 


сорадым. 
_ Насыл илян? — тааджипленди анам. 


_ Ананънынъ эки къыз къардашы олгъаны, оларны 
Германиягъа айдап алып кеткенлери ве сен оларны 
къыдыргъанынъ акъкъында... 

_ Ёкъ, бермедим. 

— Башкъалары берелер Be тапалар да! 

Бабам манъа къолтутты: 

- Арагъан эр даим тапар, - деди о. 

Битамнынъ къыз къардашлары акъылымдан ич де 
чыкъмайлар. Бельки олар сагъдырлар, бельки оларнынъ 
балалары, торунлары бардыр. Бельки олар миллион 
джандырлар, биз исе олар акъкъында ич бир шей 
бильмеймиз! 

Анам не вакъыт джурьат этер де газетагъа илян берир, 
деп беклеп отурмадым. Мен битам ве онынъ къыз къардаш- 
ларынынъ фотосуретлерини таптым ве редакциягъа бардым. 
Джоюлгъан сой-акърабаларны араштырувнен огърашкъан 
мухбирге эр шейни икяе эттим. Сенинъ илянынъны 
битанънынъ къыз къардашлары тапылмагъандже дердж 
этеберирмиз, деп емин этти. 

Арадан бир йыл кечти. Мен энди умютимни кестим 
ве муджизе беклемектен вазгечтим. Беклемектен вазгечкен 
сонъ исе муджизе юзь берди: элинде мектюп тутып 
почтаджы пейда олда. Мектюп Тюркиеден кельген. 

Яхшы да мен энди экинджи сенедир немсе тилини 
огренгеним! Мектюп татарджа язылгъан, лякин латин 
арифлеринен. Мен оны эджалап окъуйым, анамнен бабам 
исе эм динълей, эм башларыны саллайлар. 


23 


Мектюп Г Ульсум битайдан кельген, Мегер, 9 ве 
Гульнара битай сагъ-селямет экенлер. Г Ульсум битай 


дефаларджа мектюплер язгьан. Лякин Онъа кимсе джевап 
бермеген. 

Гульсум битайнынъ озь фермасы бар ве онынъ бутюн 
къорантасы сабадан акъшамгъадже чалыша, Биз де къол 
къавуштырып отурмадыкь: бабам тракторда, мысырбогъдай 
джыйгъан комбайнда чалышты, анам сыгъырларны 
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о 


7 Биз Гульсум битамда учь ай мусафир олдыкъ. Даа да 
къалыр эдик, лякин эки куньден мектепте окъувлар башлай- 
джакъ. Яхшы да чалыштыкъ: етиштирильген берекетни 
джыйыштырып алмагъа, сыгъырларгъа къышлыкъ ем 
азырламагъа, араннынъ дамыны, техниканы тамирлемеге 
ярдым эттик. Битам бизге енгиль машина багъышлады. Биз 
Къырымгъа озь машинамызнен къайттыкъ. 

Къайттыкъ, лякин къайтып келялмадыкъ. Гумрюкте 
токътап къалдыкъ. 

Бизни гумрюктен кечирмедилер. Мегер, биз битамда 
мусафирликте олгъанымызда гражданлыкъ акъкъында, 
четэльге барып-келюв акъкъында янъы къанун чыкъкъан. 
Лякин не бабамнынъ, не де анамнынъ паспортында 
гражданлькь акъкъында къайд ёкъ эди. Биз ич бир мемле- 
кетнинъ гражданы олмайып къалдыкъ. Кериге, Тюркиеге 
къайтайыкъ десек, анда да йибермейлер. 

Беш куньден берли гумрюкте яшаймыз. Уйлелик 
емекни Гульсум битам, акъшамлыкъ емекни Гульнара 
битам кетирелер. Гумрюкте ишсиз отурмаймыз. Бабам 
буздолапларны тамирлеп, анам гумрюк хадимлерининъ 
омюр аркъадашларыны чиберек пиширмеге огрете, мен 
исе оларнынъ балаларынен мектепке къатнайым. 

Бугунь саба гумрюк башы Киевге, Тышкъы ишлер 
назирлигине факс ёллады ве джевапны беклей. Акъшам 
устю джевап кельди. Биз сюргюн олунгъанлардан олгъаны- 
мыз ичюн эвге къайтмагъа изин бердилер. 

Р Гумрюкчилер машинамызгъа бензин къойдылар, 

ёллукъ аш-сув бердилер ве огъурлы ёллар тиледилер. 

Ким бильсин, бельки олардан бири бизим сою- 
мыздыр да... 


МОЯ РІДНЯ 


Як добре, коли в людини багато родичів! 

Я дуже заздрю моєму другу Ельдару. В нього два дідусі, 
дві бабусі, тітки, дядьки, двоюрідні брати Й сестри. Про 
троюрідних я вже не кажу. I це ще не всі. Це ті родичі, які 
живуть в Криму. А ще є родичі в Америці 1, навіть, в 
Австралії... Як вони туди добралися? 

Кожної суботи і неділі біля будинку Ельдара стоять 
машини - значить приїхали гості. Це до нас ніхто не 
приїжджає. Сам Ельдар під час канікул їздить в гості по 
черзі то в Севастополь, то в Керч, то в Бахчисарай. Влітку 
він збирається летіти в Америку. Каже, що й до Австралії 
черга дійде. 

Щастить же людині. А в мене навіть сестрички нема. 
Один в цілому світі. Я прямо запитав у тата з мамою, чому 
в нас немає родичів? Може вони всі на війні загинули? 

Тато й мама сміються - мовляв, вони ні вчому не винні. 
Так вже склалось... Хто ж тоді винен? НУ, гаразд, в Америці 
немає родичів, а в Криму?... 

Стосовно родичів за кордоном, то мама пригадала, що 
в її мами були дві сестрички, яких під час війни фашисти 
насильно забрали до Німеччини. 

- А ти оголошення в газетах давала? - запитав я. 

- Які оголошення? - здивувалася мама. 

- Що в твоєї мами були сестри, що їх забрали насильно 
до Німеччини, і що ти їх розшукуєш... 

- НІ, не давала. 

— А інші дають і знаходять. 

Тато мене підтримав: 

- Хто шукає, той завжди знаходить, - сказав він. 

У; мене з голови не виходять бабусині сестри. Може, 
вони живі, може, в них є діти, а в дітей є внуки. Може, 
їх - мільйон, а ми про них нічого не знаємо! 
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Я не став чекати поки мама збереться й напише в 
газету. Я розшукав фотокартку бабусі i її сестер, завітав до 
редакції газети і все розповів кореспонденту, який завідує 
розшуком пропалих родичів. Він поклявся, що моє оголо- 
шення друкуватиме доти, доки не знайдуться бабусині 


Минув рік. Я вже махнув рукою і перестав очікувати 
дива. А коли перестав ждать, саме тоді й з'явився листоноша 
з листом у руках. Лист був з Туреччини. 


Як добре, що я вже другий ріквчу німецьку мову! Лист 


головами. 

Лист був від бабусі Гульсум. Виявляється і вона, і 
бабуся Гульнара живі й здорові. Бабуся Гульсум живе в 
Туреччині, а бабуся Гульнара в Болгарії. Живуть вони на 
самісінькому кордоні, недалеко одна від одної. В бабусі 


мене є родичі навіть у Південній Америці! 
Як тільки-но скінчилося навчання в школі, ми всією 


В бабусі Г Ульсум своя ферма і вся сім'я працює з ранку 
до вечора. Ми також не сиділи склавши руки: тато працював 
на тракторі, на кукурудзозбиральному комбайні, мама 
допомагала доїти корів, а я, разом з братом Саїдом, возив 
молочні продукти в місто, де у бабусі є свій магазин. Вихо- 
дить, що бабуся i її сім'я — капіталісти, справжні буржуй, які 
своїми руками створюють своє багатство. 
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Тижнів через два ми поїхали в гості до бабусі Гульнари. 
Повний автобус людей — 1 всі родичі. Через годину уже були 


в Болгарії і сиділи за святковим столом. Я познайомився з 
новими братами й сестрами. Я співав їм татарські пісні, 
декламував вірші, танцював хайтарму. Бабусі сиділи поруч, 
дивилися на мене і витирали сльози. Вони вже знали, що 
це я їх розшукав... 

Три місяці гостювали ми в бабусі Гульсум. Гостювали 
б іще, але через два дні починається навчання. 

Попрацювали ми на славу: допомогли зібрати врожай, 
заготувати на зиму корм для худоби, полагодити дах 
корівника, відремонтувати техніку. Бабуся подарувала нам 
легковий автомобіль. Ми своїм ходом повертаємось до 
Криму. 

Поверталися, але не повернулись. Застряли на нашій 
митниці. Додому нас не пустили. Виявляється, поки ми 
гостювали в бабусь, вийшов новий закон про громадянство, 
про виїзд за кордон. Як з'ясувалося, ні в тата у паспорті, ні 
в мами відмітки про громадянство немає. Ми виявились 
нічийними громадянами. Назад, в Туреччину, також 
не пустили. 

П'ятий день ми живемо на митниці. Обід нам 
привозить бабуся Гульсум, вечерю - бабуся Гульнара. На 
митниці ми також не сидимо без роботи. Тато ремонтує 
холодильну установку, мама вчить дружин митників 
смажити чебуреки, а я з дітьми працівників митниці ходжу 
в школу. 

Сьогодні вранці начальник митниці відправив у Київ, 
в міністерство іноземних справ, факс і чекає відповіді. 
Відповідь надійшла увечері. Нам дозволили, як депорто- 
ваним, пересікти кордон 1 повернутися додому. 

Митники заправили нашу машину бензином, дали нам 
на дорогу продуктів і побажали щасливої дороги. 
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ДИКТАНТ 


кери къайткъандже—эки километр. Эки кере эки исе дёрт. Бир 
афтада йигирми дёрт километр, бир айда докъсан алты, 
бир йылда исе бинъден зияде километр. Бойле этип, Ер 
курресини де айланып чыкъмакъ мумкюн... 

Мени 5-нджи “6” сыныфкъа яздылар. Сойадымны 
джедвельге язаяткъанларында чанъ къакъылды, бирин- 
джи дерске кечке къалып кирдим. 

Сыныфкъа кирип, бар сесимнен: “Селям алейкум!” — 
дедим. Сыныфта отургьан балалар ерлеринден атылып 
турып: “Алейкум селям, директор аркьадаш"! — деп бирдем- 
ликнен мени селямладылар. Дели дегилим, эбет. Сыныфкъа 
Директор кельмек кереклигини анъладым. Амма онынъ 
ерине мен кирдим. 

Оджапче сойадымны журналгъа язып, козьлеринен 
пенджере янындаки ралеге ишмар этти. Рале башында 
Сап-сары бир къыз отура. Оджапчем ишарет таячыгъынен 
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шу ерни косьтерип: 

- Бу ep бош, - деди. 

Балалар кулюштилер. Дели дегилим, амма олар не 
ичюн кульгенлерини анъламадым. Анъламагъа тырыш- 
къанымда сыныфкъа директор кирди. 

Тенефюс вакъытында сары баш кьомшум явашчыкъ- 
тан менден: 

- Адынъ недир? - деп сорады. 

- Руслан! — деп, джевап бердим мен. 

Бирден, не ичюндир, сыныфтаки бутюн балалар кулип 
башладылар. Дели олмасам да, бир шей анълап оламадым 
ве явашчыкътан къомшумдан: 

_ Я сенинъ адынъ не? - деп сорадым. 

— Руслана... 

Анълашылды. Энди бутюн вакъыт эриштирип 
юреджеклер... Яхшы да ады Людмила дегиль. Тамам 
Пушкиннинъ “Руслан ве Людмила”сы оладжакъ эдик. 
Къомшум бираз утансырагъаныны дуйдым да: “Я сой- 
адынъ не? ” – деп сорадым. 

— Каралец... 

— Насыл дединъ? - Тааджипленип, бир даа сорадым 
мен. 

– Ка-ра-лец... Не ичюн сорайсынъ я? 

– Озюм шай. Битам Къаралез коюнде догъгъан эди. 
Бу кой Багъчасарайнынъ дживарында ерлешкен. 

= Керчектен де тааджипли. .. — деди о, мен де онынънен 
разы олгъанымны бильдиререк, башымны салладым. — 
Бойле кой олгъанындан хаберим биле ёкъ эди... 

Бизде эр кунь алты дерс ола. Мектеп дегиль де, 
университет. Биринджи дерс – украин тили. Сонъкиси 
исе — къырымтатар. Оларнынъ арасында инглиз тили де бар. 
Учь тильни бир ерге къарыштырсанъ, не олып чыкъар экен? 
Ашыр ашы... 


Не ичюндир мен украин тилини къолай менимсейим. 
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202/333 у_ыыыыыыы 


Энди оларнынъ бир йырыны биле огрендим. “Дивлюсь я на 
небо, тай думку гадаю". Бутюн сыныф “гадаю”, деп Йырласа, 
мен “гъадаю”, деп йырлайым. Оджапчемиз Манъа эр кеснинъ 
арасында тек сен догъру йырлайсынъ, деп айта. 


эттим. Бизимкилерине тек себеп олсун: шу дакъкъасы: 
“Хайырлы олсун, келин-киев”, деп эриштирмеге башлар- 
лар. Шунынъ ичюн къомшу достане мемлекетнинъ зльчиси 
киби, пек мукьайт олмакь кереким. 

Джума куню оджапчемиз бизге базарэртеси куню 
диктант язаджагъымызны айтты. Мен “диктант” сёзюни 


лерим озь-озьлюгинден юмула. Омюримде диктанттан 
“учьтен” зияде алмагъан эдим. 

Базарэртеси куню гъает дикъкъатлы олмакъ ве эшит- 
кеним киби дегиль де, оджапчемиз окъугъаны киби язмакъ 
ниетинен мектепке ёл алдым. 

Отурам, язам. Апансыздан сол къулагъым чынълады: 
оджапчемиз базы бир сезлерни татарджа айтып башлады. 
"Кішка лежит на килиме”... Кішка лежит — бу украиндже, 
килим — исе татарджа. Бельки оджапчелеримиз озьара 
анълашып, умумий диктант яздырмакъ къарарына 
кельгендирлер... Козь къыйыгъымдан сары баш кьомшума 
бакътым; о, бир шейге тааджипленмейип, яза бере. Кене 
диньлейим: 

- Весной на баштане посадили гарбузы и кавуны... 

Оджапчеме тааджипнен бакъам: украиндже “баштан”, 
татарджа исе “бостан”, Украиндже — “гарбуз”, татарджа – 
“къарпыз”... Украиндже - “кавун”, татарджа - “къавун”... 

Оджапчемиз аз-бучукъ токъталып, гарбуз – къабакъ 
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олгъаныны, кавун исе — къарпыз олгъаныны анълатты. 
Амма да шей! Гарбуз украиндже къабакътыр. Бир заман- 
ларда кимдир къарыштыргъан олса керек. Я татар, я да 
украин. Олардан бирде-бириси къулакътан зайыф олып, 
къарыштыргъандыр... Сонъундан исе ойле де кеткендир. 

Айды, ойле де олсун, эписи бир, мени алдатып оламаз- 
сынъыз! Оджапчемиз окъугъаны киби язаджам. Язамыз... 

_ Ненька повела внука на майдан... 

Бакь сен! Эвимиздеки “ненька” етмеген! Битам аля 
бу кунь тёшекке яткъызып, озюнинъ энъ севген йырыны, 
“Айнени”ни йырлай. Мен энди балалыкътан чыкъ- 
къанымны аля бу кунь анълап оламай. 

Айды, “ненька”, я “майдан”? Бу сёзни насыл 
язайым — “майданмы” ёкъса “мейданмы”? Оджапчемиз 
“майдан” деп окьуй... Ойле де язайым... 

- Гайдамак соскочил с мажары, поправил кушак, 
папаху и громко крикнул: "Шановне панове!” 

Акъикъатен де, оджапчелеримиз анълашкъангъа 
ошайлар. Оларгъа инглиз тили оджасы да къошулса... Терен 
кокюс кечирем де оджапчемизге кинаенен бакъам. 
“Гайдамак” татарджа “айдамакъ” олгъаныны билеми экен? 
Бир заманда Къырымда намлы айдамакъ яшагъан. Онынъ 
ады Алим-айдамакь Эди. 

Маджар акъкъында да хаберим бар. “Маджар” деге- 
ни – балабан копчекли арабадыр. Маджаргьа огюзлерни 
екип тобан, пичен ташый эдилер. “Кушак” — “къушакъ”. 
Шановне – шанлы урьметли дегенидир. Ама “панове” деген 
сёз бизде ёкъ. Анам “пан или пропал” деген сёзлерни 
къайтарып айтмагъа севе ама... язмакъны девам этемиз: 

— Казак достал из кисета люльку, тютюн, серники... 

Оджапчелеримиз озьара анълашкъанларына энди бир 
тамам эмин олдым. Казак — бу къазакъ, Кисет — кисе. 
Серник — серник. Тютюн — тютюн. Амма “люлька” деген 
сёз къайдан келип чыкъкъан?... Дели дегилим де, бу бала 
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— Руслан, балам, санъа не олды я? 


— Манъа бир шей олмады, бита. Амма сени анълап 
оламайым... 

— Не олды? — деп тааджиплене битам ве козьлюк- 
лерини тюзете, 

— Бита, манъа догьрусыны айт... - битам шаша, — Не 
ичюн манъа Руслан адыны къойдынъ? 

- Не ичюн, не ичюн!... Бу адны бегенгеним ичюн! 

- Я бу татар ады дегиль де! 

— Не ичюн татар ады олмасын? Пек де татар ады. Эм 
пек эски адлардан. Эвель баба-деделеримизге половцы, деп 


Энди анълашылды, Битама якъынджа отурам ве 
ондан фысылдап сорайым: 

~ Бита, догърусыны айт, бизим несилимизде украин- 
лер бар эдими? 

- Бильмейим, балам. 

- Не ичюн бильмейсинъ?! — ачувланам мен. - Айса, 
не ичюн оларнынъ тилинде о къадар чокь бизим сёзлеримиз 
бар? Не ичюн меним сары баш къомшумнынъ ады меним- 
киси киби - Руслана? Я онынъ сойады насыл, билесиньми? 
Сенинь коюньнинь ады киби ~ Каралез! 

Битама озюмнинъ украин тилинде язгъан бирин- 
джи диктантымны къайтарып айтам. Шашкъанындан 
битамнынъ козьлюклери бурну уджуна тюшип къалды. 
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» сёзю биле бар! - деп къошам мен, ве 


| — Атта “нени 
`` битам, бир тамам шашкъанындан козьлюклерини ерге 


тюшюре. 
_ Къана, балам, Наджие алань кельсин де, ондан сорап 


бакъармыз. О, тарих оджасы, бильмек керектир. 

Наджие алам — битамнынъ энъ кучюк къызы. (0), 
Акъмесджитте яшай ве анда чалыша. Бизге базар кунюнден 
эвель келип оламайджакъ... 

Эртеси куню мектепке кеткенде, Руслананынъ артын- 
дан еттим ве онъа китапнен толу олгъан чантасыны алып 
кетмеге ярдым эттим. Энди онъа башкъаджа мунасебетте 
олмакъ кереким. Я барып да, о меним энъ якъын союм олып 
чыкъса? Эм догърусыны айтсам, мен оны бегенем. Кунеште 
бурнундаки сепкиллери алтын пуллар киби парылдайлар... 
Эриштирсе — эриштирсинлер. Амма насыл яхшы янъгъы- 
рай: Руслан ве Руслана... 

Диктант ичюн “беш” алдым. Бу омюримде биринджи 
бешимдир. .. Диктант ичюн, эбет. 


ДИКТАНТ 


Середньої школи в нашому селі нема, тому першого 
вересня я йду в сусіднє село: там є середня школа. Йду i 
рахую: туди два кілометри, назад два кілометри. Двічі по 
два - чотири. За тиждень це буде двадцять чотири, за місяць 
дев'яносто шість, а за рік тисячу з гаком... Так можна і земну 
кулю обійти. 

Мене записали в п'ятий “6”. Поки записували — 
пролунав дзвоник і я запізнився на перший урок. Я зайшов 
у клас і голосно сказав: "Добрий день!" Весь клас підвівся 
на ноги і хором відповів: "Доброго дня, пане директор!" 
Телепнем я ніколи не був, тому відразу зметикував: повинен 
був прийти директор, а прийшов я. 

| Вчителька записала моє прізвище, зиркнула на парту 
біля вікна, де сиділа руда-руда дівчинка і ткнула указкою: 

- Можете зайняти вільне місце. 

По класу прокотився смішок. Я не телепень, але я 
нічого не зрозумів, а поки метикував до класу ввійшов 
директор. 

На перерві моя руденька сусідка тихо запитала: 

- А як тебе звати? 

- Руслан! - голосно відповів я. 
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Весь клас чомусь розсміявся. Я не телепень, алея нічого 
не зрозумів і тихенько запитав у сусідки: 
- А тебе як звати? 


хоч не Людмила, як У Пушкіна... Руслані Людмила. Я помі- 
тив, що сусідка зніяковіла і тому запитав: 

- А прізвище? 

- Каралець... 

- Як ти сказала? - здивувався я. 

- Ка-ра-лець... А що? 

- Нічого. Моя бабуся народилася в селі Каралез. Цеза 
Бахчисараем... 

— Дивно... - промовила вона і я в знак згоди кивнув 
ГОЛОВОЮ. — Я й не знала, що в Криму є таке село... 

В нас кожного дня по шість уроків. Не школа, а 
університет, Перший Урок - українська мова. Останній — 
кримськотатарська, а між ними ще й англійська... Цікаво, 


вивчив "Дивлюсь я на небо та й думку гъадаю”. Весь клас 
співає “гадаю” а я “гъадаю”. Вчителька каже, що я єдиний 
співаю правильно... 

На перерві Руслана пригощає мене яблуком, але я 
ввічливо відмовляюсь. Тут тільки дай повід — відразу весь | 
Клас почне дражнитись “Руслан і Руслана — закоханих 
пара...” Тому я мушу поводитись обережно і дипломатично, 
як посол дружньої держави. 

У п'ятницю вчителька попередила, що в понеділок 
будемо писати диктант. Я як почув слово "диктант" мені 
стало кепсько: закололо в боку, в животі, засвистіло у право- 
му вусі. У мене погана звичка: як чую, так і пишу, Отож, 
диктант для мене все одно, що пірнати з мосту: хочеш - не 
хочеш, очі самі заплющуються... Я в житті більше трійки 
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з мінусом за диктанти не отримував. 
У понеділок я йшов у школу з твердим наміром бути 
дуже уважним і писати не так, як чую, а так, як диктує 


вчителька. 4 4 Р 
Сиджу. Пишу. Граптом у мене засвистіло в лівому вусі: 


вчителька почала вимовляти татарські слова: “Кішка лежить 
на килимі...” "Кішка лежить" - це по-українськи, а “килим” 
по-татарськи. Може вчительки змовилися зробити один 
диктант двома мовами?.. Скоса зиркаю на свою руду сусідку: 
та пише і нічому не дивується. Слухаю далі: 

- Весною на баштані посадили гарбузи й кавуни... 

Знову здіймаю на вчительку здивовано очі: 
українською “баштан”, татарською “бостан”. По-українськи 
“гарбуз”, по-татарськи “къарпуз”... А "кавун" взагалі пи- 
шеться однаково... 

Зробивши паузу вчителька мимохідь пояснює нам, що 
українською "гарбуз" це те що російською “тыква”, а 
“кавун”- “арбуз”. От здорово! А по-татарськи “къарпуз” — 
це “арбуз”, а "кавун" - "диня". "Гарбуз" або “тыква” — по- 
татарськи “къабакъ”. 

Виходить, що колись, десь i хтось переплутав. Або 
татарин, або українець. А потім так і пішло... 

Гаразд, думаю, мене не проведеш... писатиму так, як 
каже вчителька. Пишу далі: "Ненька повела внука на 
майдан”... Ач! Не вистачає мені цієї нені вдома! Бабуся ще 
й досі співає мені на сон “ай-нен!”, свою улюблену 
колискову пісню, ніяк не хоче зрозуміти, що я давно вже не 
дитсадівського віку. Ну, гаразд, "нені", а "майдан"? Як 
писати - “майдан” чи “мейдан”? По-татарськи “мейдан”, а 
вчителька сказала “майдан”... Так і напишу. 

_ Даль "Гайдамака зістрибнув з мажари, поправив пояс 
1 голосно гукнув: “Шановні панове!” 

і Hi, вони справді змовились ці наші вчительки! Що коли 
и англійка до них приєднається... Я тяжко зітхаю і дивлюся 
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на вчительку з докором. Чи знае вона, що по-татарськи 
“гайдамака” — це розбійник. В Криму колись 


запрягали волів і возили сіно й СОЛОМУ. А ось слова < 


колишуть, а козацька люлька для куріння... 

Диктант я написав. Здав - і мерщій додому. Ходжу 
довкола бабусі, уважено вивчаючи з усіх боків. Бабуся 
зиркнула на мене поверх окулярів: 

- Руслане, внучку, що з тобою? 

- Зі мною, бабусю нічого, a осьз вами не все ясно... 

— Як це? — здивувалася бабуся, поправляючи окуляри. 

- Скажіть мені чесно... - бабуся відразу насторо- 
жується - чому ви назвали мене Русланом? 

- Як це чому?! Мені дуже подобається це ім'я. 

- Але це ж ім'я не татарське! 

- Чому не татарське! Татарське і дуже давнє. 


первістка називали руський хлопчик — Руслан. 

Все ясно. Я сідаю побіля бабусі і запитую пошепки: 

- Скажіть, бабусю, чесно, У нас в роду були українці? 

- Незнаю! - розводить бабуся руками. 

- Як це незнаєте! — обурююсь я. -Звідки ж тоді стільки 
однакових слів?! І чому мою руду сусідку по парті звати так 
само як і мене - Руслана? І знаєте, яке в неї прізвище? Таке 
ж, як і назва вашого рідного села — Каралез! 
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Я переповідаю бабусі свій перший диктант на 
українській мові і бабусині окуляри опускаються на 
самісінький кінчик носа. Навіть слово «нені? є! - додаю я 1 


бабусині окуляри падають на підлогу. 
- Давай, внучку, дочекаємось тьотю Наджіє 1 запитаємо 


в нет. Вона ж вчитель історії, мусить знати... 
Тьотя Наджіє - менша дочка моєї бабусі. Вона живе й 
працює в Сімферополі і приїде до нас не раніше неділі... 
Дорогою в школу я наздоганяю Руслану 1 допомагаю 
їй нести портфель, набитий підручниками. Тепер я повинен 
ставитись до неї по-особливому, а раптом вона виявиться 


моєю найближчою родичкою? І взагалі, вона мені дуже 


подобається. У неї веснянки на носі поблискують як золоті 
монетки... Якщо будуть дражнитись = нехай дражнять... 
Зате як гарно звучить: Руслан 1 Руслана. 

Між іншим за диктант я отримав п'ятірку. Це перша 
п'ятірка в моєму житті. П'ятірка за диктант. 


АДЖАЙИП ШОРБА 


дегиль, амма биз оджаларымыз хасталангъанына дегиль 
дерслер олмайджагъына къувана эдик. 

Эвге эки саат эвель къайтып, сокъакъкъа, балаларнен 
футбол ойнамагъа чыкъаджакъ олдым. Амма бирден 


азырларым, деп тюшюнем. Лячаре: баламны, акъайымны 
бакъмакъ керек де (бала - бу меним)... Къапыны ачып, 
ашханеге кирсем, ашханемиз дегеним ~ анда зар-зоруна 
Учюмиз сыгъамыз - столнынъ устюнде азыр шорба, 
котлет ве кисель тура”, 


7 к 


| 
| 


Exp, бкь, я мен хошаф пишереджек эдим де. Айды, 
олсун кисель. 

Яхшы-ы. .. Энди сюрпризни азырламакъ ичюн манъа 
не керек оладжакъ? Эт, согъан, къартоп, пирнич ве бир 
пачка кисель... Буздолапны ачып бакъсам, эт ёкъ. Тек бир 
къуту тушёнка бар. Тушёнка олгъаны даа яхшы, тездже 
пишер. Долаптан бир чанакъ къартоп, секиз согъан, пирнич 
чыкъардым. Кисель тапмадым: Демек, котлет япмакъ 
ичюн эт ёкъ: Кисель де ёкъ. Айса, пирнич шорбасы- 
нен сынъырланаджакътырым даа. Пек яхшы. Шорба 
пиширеджем. 

Экинджи ве учюнджи емеклер олмагъан сонъ, чокъча 
шорба пиширмек керек. Эр кеске учер тарелка шорба 
тиймек керек, ондан аз дегиль. Энъ буюк къазанны алам, 
оны атешке къоям, энъ терен тарелканы сайлап алып, 
къазангъа докъуз тарелка сув тёкем. Ярысындан аз-бучукъ 
зияде олды. Азчыкъ тюшюнген сонъ даа учь тарелка сув 
къошам — барып да мусафир кельмесин. Четте отурып, 
бизим лезетли шорба ашайджагъымызны бакъаджакъмы? 
Сув къайнагъандже согъанны, къартопны артларым, 
тушёнканы ачарым. 

Согъандан башладым. Башта секизини де артлайджакь 
олдым, амма биринджисинден сонъ бурнумнынъ ичи 
аджыды, экинджисинден сонъ козьлерим яшланды, 
учюнджисинден сонъ исе ойле агьлап башладым ки, санки 
дерсинь аякь машинамны хырсызлагъанлар. Пычакъны 
четке ташладым, козьлеримни ювдым, бабамнынъ къара 
козьлюгини такътым, согъанларны догърадым ве къазангъа 
ташладым. Къартоп меселеси бираз къолайджа олды, 
къартоптан даа кимсе агъламады. Ялынъыз мени бир шей 
раатсызлады — анам къартоп артлагъанда, онда къартобы 
чокъ ола, къабугъы исе аз чыкъа. Менде не ичюндир аксине 
чыкъты: къабугъы чокъ, къартобы исе пек аз. Лякин мен бу 
е a oS чыкьтым. Къартопны индже- 

радым да, о пек чокь олып корюнди. 
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Ойле меракълы ЭДИ ки, атта шорбамны биле унутып 
къалдым! Мультфильмден Сонъ шеэримизде къурулгъан 
Янъы ресторан акъкъында фильм башланды, Рестораннынъ 


ашханемизден кельгенини анъладым... 
Шорба бизим ашханемиздеки стол киби къып- 
къырмызы, амма тушенка, пирнич, дефне япрагъынен 
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йодлай экенлер? А-а-а, анъладым! Анам ярама йод якъкъан- 
да, къутурмыш киби багъырам. Бойле исе, бир тарелка шорба 
ашасанъ, бутюн яраларынъ йодлана, демек бир куньде яхшы 
олалар! Не агърысы ола, не де сес-шамата. Бойле кешф ичюн 
кешфиятчысына Девлет мукяфаты я да ич олмадым медаль 
‘берильген экенми? Берселер керек. Бу пек эмиетли кешф де. 
Он эки тарелка шорбагъа не къадар туз къоймакъ керек 
киби проблеманы чезмек о къадар кучь оладжагъыны 
бильмей эдим. Лякин бойле вазиеттен насыл чыкъмакънынъ 
ёлуны да таптым: башта ярым пачкасыны ичине тёкип 
бакъайым, эгер азлыкъ этсе, даа да къошмакъ мумкюн олур. 
Тузны къазаннынъ ичине тёктим. Иригендже бекледим ве 
къашыкъкъа алып, дамыны бакътым. Шорба ойле тузлу эди 
ки, атта агъызымны якъты! Амма да иш олды. Энди не 
япайым экен? Даа он эки тарелка сув тёкейимми экен?... 
Айса, подъезддеки бутюн къомшуларымызны мусафир- 
ликке чагъырмакъ керек оладжакъ я... 

Ура! Ёлуны таптым! Къазандан яваш-яваш бутюн 
сувны бошаттым, къалгъан къоюлыкъкъа исе гъайрыдан он 
эки тарелка сув тектим. 

Бу кересине шорба анамнынъ кишилик антерисини 
анъдырып, насылдыр ачыкъ гульгюли ренкли олды. Анам 
не ичюндир, бу антерисини бегенмей ве пек сийрек кие. 
Лезетини бакътым, ашамакъ мумкюн, эбет, лякин не 
ичюндир кене тузсыз олды! Худжур шей. Дефне япрагъы- 
нынъ къокъусы бар, амма тузу ёкъ. Мен энди йодны 
айтмайым. Кене тузламагъа керек олды. Энди акъыллыджа 
яптым. Къалгъан тузны экиге больдим, ярысыны шорбагъа 
къойдым, иригендже бекледим, сонъ лезетини бакътым... 

Омюримде даа бойле кескин туз корьмедим! Бельки 
бу адий дегиль де, концентрирленген туздыр?! Мен 
пачканынъ устюндеки бутюн языларны окъуп чыкътым, 
амма косьтеришлер тапмадым. Кешфиятчыларына не 
айтайым! 

Мен кене къазаннынъ сувуны бошаттым, къалгъан 
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Увуна ошады. Энди тузны чай 
къашыгъынен къойып башладым. Дёрт Къашыкътан сонъ 


Олар къапыдан кирип етиштирмедилер, мен гъурурнен: 
— Тамам вакъытында кельдинъиз, аш азыр, сизни 
беклеп отурам! 


— Вай, балачыгъым, ах меним алтынчыгъым! — къолла- 
рыны силькти анам. 


— Сонъ, бизни ненен Сыйлайджакъ оласьшь я, 
огълум? — деп сорады бабам. 


— Я шорбаны ненен пиширдинь я, огьлум? - 


— Ичине согъан, томат, къартоп, тушёнка, пирнич, 
бибер ве дефне япрагъы къойдым! - бар сесимнен, эзберден 
шиир окъугъан киби, сёзлерни бирер-бирер айттым мен. 


ларыны къазангъа батырып, быланыкъ шингеликтен алып, 
къазан башында къатып къалдылар. 

~ Я тушёнка къайда? — эшитилир-эшитильмез сеснен 
сорады анам. 

- Я пирничинь, къартобынъ къайда? — явашчыкътан 
сорады бабам... 

Акъшамлыкь анам пиширген къайгъананы ашадыкь. 
Софра башында шорбаны насыл пиширгенимни айттым. 
Анамнен бабам ойле кульдилер, ойле кульдилер ки, атта 
бутюн къайгьананы бир озюм ашап битиргенимни биле 
дуймай къалдылар. Айса, шорба пиширмек къолаймы?! 
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НЕЗВИЧАЙНИЙ СУП 


| | Я навчаюся в другу зміну. Додому повертаюся пізно. 
| | Приходжу, мама вже вдома, вечеря готова, чекаемо, коли 
тато з роботи прийде. Приходить тато 1 ми сідаємо за стіл. 
| І так кожного дня. | Ж Й 
| Одного разу в нас захворіли два вчителі 1 не прийшли 
| в школу. Грип. Вчитель англійської мови і вчитель співів. 
| Ці два уроки були останніми уроками - п'ятим і шостим. 
| Мидуже зраділи, коли взнали, що не буде останніх уроків! 
Звичайно, це погано радіти чиїйсь хворобі, але ми раділи 
не тому, що захворіли вчителі, а тому, що не буде відразу 
двох уроків. 

Додому я повертався на дві години раніше. Хотів піти на 
вулицю і пограти з хлопцями в футбол. Та несподівано в голові 
народилась незвичайна думка: а що коли приготувати мамі 
сюрприз. Поки вона повернеться 3 роботи, зварю вечерю! Ото 
буде радості! Мама з татом приходять дуже стомлені. Прийдуть 
додому, а на столі вечеря: суп, котлети і компот. 

Я навіть уявив собі, як наступного дня на роботі мама 
розповідатиме своїм колегам, як я приготував вечерю. Я 
знаю, вона їм все розповідає і про мене, і про тата, і про 
сусідів. "Повертаюся я додому. I така стомлена, що ледве 
ноги переставляю. Їду й думаю, як же мені вечерю 
приготувати. Як мені дитину і чоловіка нагодувати. 
(Дитина - це я)... Відчиняю двері, заходжу на кухню, кухню 
нашу ви знаєте: утрьох ледь уміщуємось, дивлюся, а на 
столі - суп, котлети і кисіль!” Стривай! Я ж збирався варити 
компот! Гаразд, нехай буде кисіль. Щоб приготувати 
сюрприз, що мені буде потрібно? М'ясо, цибуля, картопля, 
рис 1 пачка киселю... Заглянув до холодильника — ні м'яса, 
ні котлет, тільки баночка тушонки. Це навіть краще — 
швидше звариться. 


Набираю мисочку картоплі, вісім цибулин, рис. Кисіль 
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не знайшов. М'яса для котлет немає... Тоді обійдуся рисовим 
супом. Варитиму суп. Якщо не буде котлет 1 киселю, то супу 
треба зварити якомога більше. Кожному по три тарілки... 

Дістаю найбільшу каструлю, ставлю її на плиту; беру 
найглибшу тарілку і наливаю в каструлю дев'ять тарілок 
води. Виходить трохи більше половини каструлі. 
Подумавши, додаю ще три тарілки води: а раптом гості 
прийдуть?! Не будуть же вони сидіти збоку і дивитись, як 
ми їмо смачний суп? 

Поки закипить вода, почищу цибулю, картоплю, 
відкрию тушонку. Починаю з цибулі. Спочатку я хотів 
порізати усі вісім головок, одначе після першої в мене защи- 
пало в носі, після другої - запекли очі, а після третьої = 
сльози вже текли так, начеб у мене вкрали велосипед. 

Я поклавніж, промив очі, начепив татові темні окуляри 
і висипав нарізану цибулю в каструлю. З картоплею було 
легше, від картоплі ще ніхто не плакав. Але мене 
занепокоїло інше: коли мама чистить картоплю в неї більше 
картоплі 1 менше лушпиння. В мене ж навпаки — багато 
лушпиння і мало картоплі. Але я й тут викрутився: нарізав 
картоплю тонко-тонко - і вийшло багато! Як тільки вода 
закипіла, я опустив у каструлю тушонку, картоплю, рис... 
Додав жменю лаврового листя, столову ложку меленого 
червоного перцю і півбанки томатної пасти. Накрив 
кришкою i почав чекати, коли звариться суп. 

Щоб час минав швидше, я увімкнув телевізор. 
Показували мультфільм "Білосніжка і сім гномів". Мультик 
був такий цікавий, що я геть чисто забув про суп! Після 
мультфільму показували репортаж, як в нашому місті 
відкривали новий ресторан. Показали простору кухню, де 
на електроплитах киплять каструлі, йде пара, пахне 
лавровим листям. 

Закінчився фільм про ресторан i тільки тоді я зрозумів, 


що пахощі лаврового листя долинали не з ресторану, а з 
нашої кухні... 
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Піднімаю кришку 
сервант, а пахне не тільки лавровим листям, а й тушонкою 
. > 


готувала. Беру ложку, щоб покуштувати... 
Дуже дивний суп... За своїм смаком нагадуе кильку в 
томатному соусі... Чесно кажучи, таких гірких консервів я 


невистачає найголовнішого — солі. Я не посолив свій суп. 
Дістаю баночку, на якій написано "Сіль? - вона 
порожня. Сіль я знайшов У серванті. Цілу пачку. Великими 
літерами написано “Екстра” і трохи меншими літерами 
‘сть’. а внизу зовсім дрібно "йодована". Я пошукав сіль 
без йоду, але не знайшов. Доведеться використати цю. 


Дивно... Для чого насичувати сіль йодом? Не буває ж 


здогадався! Коли мама змащує йодом мені подряпини, я 
репетую, як шалений! Отже, з'їси тарілку супу - і всі твої 
болячки просочуються йодом і ти відразу ж видужуєш! Ні 
болю, ні крику! 

Цікаво, чи за ці видатні відкриття дали кому-небудь 
Державну премію або хоч медаль? Мабуть, дали. Дуже 
важливе відкриття. 

Скільки ж потрібно солі на дванадцять тарілок супу? 
Ніколи не думав, що це така велика проблема. Але я знайшов 


ще дванадцять тарілок води?.. Тоді доведеться кликати в 
гості всіх сусідів у під'їзді... Е 
Ура! Знайшов вихід! Я обережно вилив з каструлі воду, 
а в гущу додав ще дванадцять тарілок води! | 
Цього разу суп вийшов світло-жовтим, як мамине літнє 
плаття. Щоправда вона його не любить і вдягає дуже рідко. 
Знову пробую на смак. Їсти можна, але чомусь знову немає 
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солі! Дивно. Запах лаврового листя є, навіть тушонки смак 
лишився, а от солі - нема. Про йод я вже й не кажу. Дове- 
деться солити ще раз. Тепер я буду розумнішим. Ділю решту 
солі навпіл, висипаю чверть пачки в каструлю. Насипав, 


розмішав, покуштував... і Ж 
В житті я не бачив такої солоної солі! Може, це не 


проста, а концентрована сіль?! Я знову прочитав усе, що 
написано на пачці, але нічого нового не взнав. 


Я знову вилив ІЗ каструлі воду, 1 до гущі додав ще 
дванадцять тарілок води. Тепер сіль кладу по чайній ложці. 
Чотири ложки насипав — і якраз. От що значить концент- 
рована сіль! 

Увечері мама й тато повернулись з роботи. He встигли 
вони увійти до кімнати, як я радісно повідомив: 

1 Як вчасно ви прийшли, вечеря готова, я чекаю вас! 

_ Ax TH моє золото! - сплеснула руками мама. 

- Чим же ти нас збираєшся годувати, синочку? - 
запитав тато. 

- Я зварив суп! 

- З чого ж ти його зварив? - здивувалась мама. 

- 3 цибулі, картоплі, томату, тушонки, рису, перцю 1 
лаврового листя - гордо продекламував я. Про сіль 
промовчав. 

Мама й тато з порогу попрямували на кухню i, взявши 
по ложці, кинулись до плити. Вони разом зачерпнули лож" 
ками мого супу, покуштували і немов закам'яніли. 

- А де ж тушонка? - ледь чутно спитав тато. 

- А де ж рис, картопля? - трохи голосніше запитала 
мама. 

Через годину ми вечеряли піджарку, яку зготувала 
мама. Я їв і розповідав, як я варив суп. 

Мама й тато так весело сміялися, що я Й не помітив, 
як всю піджарку з'їв сам. 

Гадаєте, зварити суп це так дуже просто? 
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АВДЖЫЛАР 


Биз агьамнен экимиз сокъакъкъа чыкъкъанымыз киби, 
бутюн балалар, атта энъ кучюклери биле артымыздан: 

— Эй, авджы акъайлар, аювларынъыз насыл? — деп 
эриштире эдилер. 

Эр шей Нариман агъамдан башлады. Эгер онъа 
догъгъан куню тюфек багъышламагъан олсалар, бизни ич 
бир вакъыт бойле эриштирмез эдилер. 

Тюфекни онъа къартбабам багъышлады. Эм ойле- 
бойле дегиль, акъикъий авджы тюфеги, он алты калибрли. 
Патронташы да, патронлары да, сачмасы ве бароты да бар. 


вакъыт онъа бериле. Эки копчекли аякъ машина?... 
Наримангъа! Янъы Магнитофон?... О да Наримангъа! 
Мына энди тюфек... 

Бир кунь акъшам эвимизде мусафирлер олгъанда 
Нариман мени ашханеге чагъырды да, яваштан сыр этип 
базар куню авгъа кетеджегини айтты. 

— Мени де алырсынъмы? — деп сорадым. 
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_ Ёкъ, алмам, - деди Нариман. — Я бирден къашкъыр- 
лар чыкъса?...Олар сени парча-кесек этерлер. Бош къолунъ- 


нен не япаджакъсынъ? 


- Я тюфек?... 
_ Э-э. Элинде тюфеги олгъангъа олар якъын биле 


кельмейлер... 
_ Эп бир кетерим, — дедим мен. — Къоркъмайым сенинъ 


къашкъырларынъдан. Аювны атсань, мен оны аркъама 
урып алып кетерим. 

_ Э-э, санки оны котереджегинь бар... 

Эр алда мен Нариманнынъ якъасыны бошамадым ве 
ахыр-сонъу о теслим олды. 

Саба аш башында о ярын аюв авына кетеджегимизни 
айтты. Кимсе индемеди. Бабам анама бакъты, анам — 
бабама. Сонъ экиси де бирден къартбабама бакътылар. 
Къартбабам авгъа азырлагъан шейлеримизни кетирип, 
оларны шкаф ичине къойды, къапагъыны килитледи: “Бир 
тюрлю авгъа кетмейджексинъиз! — деди. — Мына, татильге 
чыкъарсынъыз да, тюфек атмагъа огренирсинъиз, сонъ лаф 
этермиз...” 

Дерстен сонъ биз пионерлер эвине бардыкъ. Бахтымыз 
мында да юрмеди. Яш авджы шеадетнамеси алмакъ ичюн 
мергин атыджылар тёгерегине бир ай къатнамакъ керек 
экен. Татильге исе, он беш кунь къалды. Биз тёгеректе айры- 
айры учь группа олгъаныны ве эр биринде афтада уч кере 
мешгъулиет олгъаныны анъладыкъ. 

ара Билесинъми, не, Нариман? — дедим мен бираз 
ойланып. — Я учь группагъа да язылсакъ не ола? Сонъ биз 
тёгерекке афтада учь кере дегиль де, докъуз кере барырмыз. 
О вакъыт бизге он беш кунь де етер. 

Ойле де яптыкъ. Бир группагъа озюмизнинь сойады- 
мызнен язылдыкь, экинджи группагъа - анамнынъ сойадынен, 


учюнджи группагъа исе къомшумыз Ибраим агъанынъ 
сойадынен язылдыкъ. 


3) 


—— б б'ббббб'Об'ОЇІЇ 


макътап биле алды, Къуванчымыздан башымыз KOKke етти, 


Амма сонъ... Бир кунь тренер бизим ЯнЫмызгъа кели 
джиддий тавурнен: 


- А-а! Бу сизсинъизми, Османовлар? — деп сорады, 


Биз меселенинъ устю ачылгъандыр, деп къоркътыкъ 
ве бирагъыздан: 


Тренер бизни Танымады. Лякин атмагъа бизге нев- 
бет кельгенде не Нариман не де мен — нишанны урып | 
оламадыкь. 

- Сиз къаякъкъа козьлейсинъиз? — деди бизге тренер. 

— Я бугунь нишанлар корюнмей де, — дедик. 

- Насыл корюнмей? Йигирми беш метр ерден нишан 
корюнмей деген шей оламы... Къана, козьлюклеринъизни 
чыкъарчынъыз бакъайым! 

Чыкъардыкь. 

— Токътанъыз, токъта... Я сиз Омеровлар дегиль- 
синъизми? 

- Ёкъ, – дедик биз башларымызны тёбен алып. – Биз 
Омеровлар дегильмиз, биз Г умеровлармыз. 

Эртеси куню дерстен сонъ эвге бардыкъ да, къарт- 


Тырдыкъ ве анда башларымызны COKBTBIKb, 
Учюнджи мешгъулиетте нишанны группадаки 
балаларнынъ ич бириси урып оламады. Эписи бизим 
Сачларымызгъа бакъып кулькюден къатып-къатып 
къалдылар. 
Ишнинъ сонъу шунен битти: бизни де, анамны, 
бабамны да ана-бабалар топлашувына чагъырдылар... | 
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Эр алда, айнынъ сонъунда бутюн балаларнен берабер 
биз де ешиль тюсте яп-янъы шеадетнамелер алдыкъ. 


Оларнынъ устюнде къара мерекепнен бизге, яни манъа ве 


Наримангъа атув боюнджа учюнджи разряд берильгени 


язылы ЭДИ. | 
Йылбаш байрамынынъ эртесине биз деръал ёлгъа 


азырланып башладыкъ. Бутюн кунь, бутюн гедже 
азырландыкъ: Нариман патронларгъа сачма ве барот 
толдура, мен ёлгъа керек шейлерни текмиллейим. 
Къомшумыз Гульсум аптеден лезетли аш пиширюв 
акъкъында китапны, Ибраим агъадан эки балабан пычакъ, 
бир тотлы балта истеп алдыкъ. \ 

Саба бизни бутюн къорантамыз озгъарып чыкъты... 

Бир къач саат ёл юрип болдургъанда къаршымызгъа 
бир чобан расткельди. Биз ондан аювлар къаерде олалар, 
деп сорадыкъ. 

- Аювлар? — деп тааджипленди чобан. — Барлар. 
Дюньяда сиз киби батыр авджылар тургьанда аювлар 
олмазмы! Ана, анавы дагьгьа котерилинъиз, эр вакъыт 
аювлар ола, сюрю-сюрю юрелер. 

Биз къувана-къувана кеттик. Энди уйле авды, эп 
кетемиз. Мен ойле болдурдым ки, аякьларымны зорнен 
сюйреклейим. Бираз даа кеткен сонъ, тар сокъачыкъ 
чалылар арасына сокъулгъанда аркъамдаки агъыр торбадан 
аш пиширмек ичюн алынгъан хавучларны, къартопны бир 
баш къапыстаны ве дёрт чукюндирни чыкъарып ташла- 
магъа меджбур олдым. Ярым сааттен сонъ шишенен ЯГЪНЫ 
да, тузны да ташладым. Дагънынъ тёпесине чыкъмагъа 300 
метр даа къалгъанда даянып оламадым, пачканен шекерни, 
торбачыкьнен вермишельни ве къурутылгъан отьмекни де 
ташладым... 

Чобан айткьан джылгъачыкъкъа кельгенде знди 
орталыкъ къаранлыкълашып башлагъан эди. Шырылдап 
акъкъан чокъракънынъ янында токътадыкъ. Нариман 
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айван излерини араштырып, ирип-йымшагъан къар 
устюнде баягъы сюйрелип юрди. 


- Аювлар! — деди о эминликнен. — Чокъракъкъа сув 
ичмеге келе экенлер... 


— Къайдан кельгенлер? - деп сорадым мен Этрафкъа 
козь ташлап. 


— Гедже кельселер керек. 
Биз шу ерде озюмизге ер азырладыкъ. Агъам атеш 


“Вермишелли къартоп шорбасы... юз грамм верми- 
шель, ярым кило къартоп. Сакин атеште он-он беш дакъикъа 
къайнатыладжакъ”. . 

Мен торбамда безменни, чалар саатни ве торбанынъ 
кошесине тыкъылып къалгъан оир къартопчыкъны тапып 
чыкъардым. Булардан эльбет, вермишелли къартоп шорбасы 
пиширип оламазсынъ... 

Мен кене китапкъа далдым. “Украин борщы”. 
Къапыста, хавуч, чукюндир... Эгер узакь олмаса, чапа-чапа 
барып келир эдим амма... А-га! Мына бу тамам биз ИЧЮН; 
“Этсиз Макарон шорбасы!” Мен тез-тез къолумны торбагъа 
сокътым ве енгильден кокюс кечирдим: макарон еринде эди. 

— Макарон шорбасы пиширеджекмиз! — дедим мен. 

— Ee олса-олсун - деди агъам. — Сен бар, къартоп 
артла, мен сув кетирейим. Бер къазанчыкъны,... 

- Насыл къазанчыкь? 

~ Я шорбаны неде пиширеджексинъ? 

- Къазанчыкъны алмагъа унуткъаным. 

Нариман тургъан еринде отура къойды. 

7 Амма да иш яптыньъ. Отьмек алмагъа унутма- 
дынъмы? 

- Отьмек де ёкъ... 

Бутюн гедже лезетли аш акъкъындаки китапны окъуп 
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чыкътыкъ. Мен энди пляв насыл япылгъаныны да, чиберек 
насыл пиширильгенини де билем. Отуз кишилик софраны 
насыл азырламакъ керек олгъаныны да огрендим... Аювлар 


исе, аля даа кельгенлери ёкъ. 
Сабагъа якъын юкълап къалгъанмыз. Тюшюмде биз 


аювларны дегиль, аювлар бизни къамачавгъа алгъанларыны 
корьдим. Аювлардан бири инсан сесинен багъырды: 

_ Теслим олунъыз, мен сизни эсир алам! Сизден отуз 
кишилик къавурма япарым, зияфетке бутюн аювларны 
чагъырырым! Турунъыз, байгъушлар! Турунъыз! 

Къоркъып, къычырып уяндым. Козьлеримни ачсам, 
башымнынъ уджунда Нариман тура: 

- Тез ол, аювлар! 

— Къаерде? 

- Чокъракъ башында! 

Къулагъыма бир шытырдылар, аякъ давушлары 
эшитильди. Нариман бираз турды, шытырдыларгъа 
динъленди ве бирден тюфегини алып, теляшлы сеснен: 

— Мен кеттим! — деди. 

Мен Нариманнынъ аягъына япыштым: 

— Кетме, керекмей. Сенде олгъаны-оладжагъы бир 
къуршун бар, олар исе... 

— Къуршун дегиль, сачма, – деп тюзетти агъам. 

Аювлар исе эп бизге якъынлашмакъта эдилер. Бираз- 
дан чалылар артындан башлары да корюледжек. Нариманны 
бу да токътатмады. О белине эки балабан пычакъны, тотлы 
балтаны къыстырды, элине тюфегини алды. 

— Кеттим! 

— Яхшы, — дедим мен, — кет! Amma бу джанаварлар 
мени ашасалар, эвге къайтып барып анайгъа, бабайгьа 
зписини айт. Мени кьабирге кьойьш, устюме топракь 
орткенде сен козьяш тёкип агьларсынъ... 

Мен ойле бир аджыныкьлы сёзлер айттым ки, тап 
озюмнинь козьлеримден яш кельди. 
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“Э-э... сюрю пек балабан экен!” дедик биз башы- 
мызны къашый. 


—А-а! Сары къуйрукълы сою, — деп къычырды о. 

— Сары аювмы? — деп сорадым мен кене де онынь 
айткъаныны анъламай. 

— Тильки! 

— Насыл тильки? Къайда? 

- А-а-на! Ташларнынъ арасында! 

Тютюн дагъылгъан сонъ ташларнынъ арасындан 
чыкъып тургъан сары, гурь къуйрукънынъ уджуны эследим, 

Тилькининъ къуйругъы корюльген тарафкъа биз тамам 
бир саат къадар джылышып кеттик. Янына баргъанда 
аман турып экимиз эки якътан ташкъа чапкъылдыкъ! 

— Селям, авджылар! 

Бу сес бизим башымызнынъ устюнде янъгъырады. 
Бакъсакъ, элинде къапкъанларынен насылдыр бир огълан 
ташнынъ устюнде тура. Кенъ къушагъына эки дане тильки 
ве беш-алты дане тавшан асувлы эди. 

— Кимнинъ устюне бойле атыласынъыз? 

~A-a, мына, - дедик биз ташнынъ арасына къысылып 
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ки юнюни корип: — Тильки белледик... 


къалгъан бир топ эч і 
Сонъ биз о огълангъа бир-биримизнинъ сёзюни 


болип-болип, гедже бизни аз къалды аювлар ашайязгъаны- 


ны икяе ЭТТИК. 

_ Насыл аювлар? Къаерде? 

_ А-а-на, джылгъанынъ 0 бир башында, чокъракъ 
янында. 

Огълан кулькюден олеязды. Сонъ озюни зорнен 
токътатып, козь яшларыны сюртти де: 

_ Насыл аювлар? Анда чокъракъкъа якъын ерде ферма 
бар. Бузавларны сувармагъа айдагъан олсалар керек... 
Сонъ о къушагъына асувлы тавшанлардан экисини чезип 
бизге узатты: 

2 Алынъыз. Авджы авджыны эр вакъыт КЪЫЙЫН 
вазиеттен къуртармакъ борджлу... Лякин кимсеге бир шей 
айтманъыз, яхшымы? 

Тавшанлар балабан эм де семиз эдилер. Анам оларны 
къавурды. Бабам акъшам аш башында кулюмсиреп: 

— Бу, эльбет, аюв дегиль амма, эр алда лезетли, — деди. 

Бунъа анам да, къыз къардашым да бир лафлар 
къоштылар. Ялынъыз къартбабам индемей ашады... Лякин 
эртеси куню тавшанларнынъ терилерини чаталгъа 
тарттырып кунешке къурутмагъа аскъанда бизге маналы- 
маналы бакъып: 

– Бу къоянларны сиз насыл аткъансыз, ич анълап 
оламайым. Терилерининъ бир еринде бир сачма тешиги 
биле ёкъ, — деди. 

Биз Нариманнен бир-биримизге бакъып алдыкъ. 
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МИСЛИВЦІ 


Як тільки-но ми з братом з'являємося на вулиці - всі 
хлоп'ята, навіть найменшенькі, під'юджують нас: 

- Ну як там ваш ведмедик, мисливчики? 

Якби моєму старшому брату Нариману на день 
народження не подарували рушницю, ми 6 ніколи в житті 
не заробили таке прізвисько! 

Подарував рушницю дідусь. І не якусь там, а справжні- 
сіньку, мисливську, З патронташем, патронами, дробом 1 
порохом. 

Ми з сестричкою заздрили Нариману: ох і щасливчик! 
Завжди найкращі подарунки перепадають йому. 
Велосипед?.. Нариману! Магнітофон? Також Нариману! 
А тепер ось - рушниця... 

Того вечора, коли гості розійшлися, Нариман покликав 
мене на кухню і по секрету сказав, що в суботу він піде на 
полювання. 

_ Візьми мене з собою, - попросився я. 

- Не можу, - відповів Нариман. А раптом вовки 
нападуть? Вони тебе в одну мить роздеруть! 

- А рушниця?.. 

-Хм... у кого рушниця, до того вони не полізуть. А ось 
якщо ти без зброї... 

- Все одно, - сказав я, - не боюся твоїх вовків! А коли 
ти вб'єш ведмедя, я його на собі принесу. 

- Можна подумати, що ти його піднімеш... 

Але я наполягав, аж доки Нариман не погодився. 

Вранці за сніданком він оголосив, що в суботу ми йдемо 
на ведмедя. Всі промовчали. Тато зиркнув на маму, мама на 
тата. Потім вони обоєзиркнули на дідуся. Дідусь підвівся з-за 
столу, приніс наші мисливські припаси, запер їх у шафі і сказав: 

- До канікул ніякого полювання! Ось навчитесь кори" 
стуватися рушницею, будуть канікули, тоді й поговоримо. 
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тиждень. Я подумав-подумав і сказав: 
- Ось що, Наримане. Ми запишемося в усі три групи j 


вистачить і місяця — не те що іншим! 
Так ми й зробили. До першої групи записалися під 


- Ні, мине Османови, ми - Омерови! 
Перед початком занять в другій групі ми побігли 
додому, перевдягнулися і заодно взяли з собою дідусеві 


- Куди ви цілитесь? — запитав нас тренер. 

Ми відповіли, що сьогодні мішені зовсім не видно. 

ИЕ Здивувався тренер. – За двадцять п'ять 
метрів - і не видно мішені?.. А ну зніміть окуляри! 


- Стривайте, так це ви Омерови? 

- Hi, - відповіли ми, опустивши голови. - Ми не 
Омерови, ми Г умерови.., у 

Під час третього заняття в мішень не могла вцілити 
вся група. Дивлячись на нас, хлопці хапалися за животи і 
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реготали до сліз. Скінчилось тим, що нас обох разом з 


батьками запросили на збори... | 
І все ж, через місяць, разом 3 іншими гуртківцями ми 


отримали маленькі зелені посвідчення, де чорною тушшю 
було написано, що нам, тобто мені і Нариману, присвоєно 
третій розряд зі стрільби! 

Усю ніч ми готувалися до полювання. Нариман 
набивав патрони, я - рюкзак. У сусідки, тіточки Гульсум, я 
попросив книгу з рецептами приготування страв. У дядечка 
Руслана — два великі кухонн! ножі і стару іржаву сокиру. 

Вранці вся родина проводжала нас в дорогу. Допома- 
гаючи мені надіти рюкзак, тато розсміявся і запитав, чи 
випадково не взяв я з СОБОЮ чавунні гантелі?.. 

‚.. Йшли ми довго. Дорогою зустріли чабана з отарою 
овець і вирішили дізнатися в нього, де тут водяться ведмеді: 

- Ведмеді? - здивувався чабан. — Ведмеді... Та як же 
їм не бути, якщо є на світі такі мисливці! Підніметесь в гори, 
атам цих ведмедів табуни цілі... 

Було вже далеко за південь, а ми все йшли. Коли 
стежина майнула в кущі, я потихеньку зняв рюкзак, щоб 
перевірити, може, я Й справді поклав туди у нічній метушні 
гантелі... Трохи згодом я виклав з рюкзака моркву, картоплю 
і чотири буряки. Ще через півгодини на стежці опинилася 
пляшка олії і баночка натуральної кави. А коли до перевалу 
залишилося усього метрів триста, я не втримався 1 поклав 
на пеньок біля стежки пачку цукру, мішечок з рисом і 
сухарі... 

Смеркалося, коли ми, нарешті, дісталися до ущелини, 
про яку нам розповідав чабан. Зупинилися біля джерельця. 
Нариман довго повзав по грязюці, вивчаючи сліди. 

- Ведмеді, - упевнено мовив він, - на водопій 
приходили... 

— Коли приходили? -запитав я, роззираючись навколо. 

- Вночі, напевно... - відповів Нариман і, пильно 
обстеживши усе довкруж, показав пальцем на густий 
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гаття 1 почав готуватися до зустрічі з 
нигу з рецеп- 


не зварити... Я знову уткнувся в книгу. "Борщ український"... 
Морква, буряк... Якби це було недалеко, яб, звичайно, 
побіг... "Кава по-турецьки". Два шматочки цукру на склянку 


те, що нам потрібно: "Суп з макаронами без м'яса"! Я почав 
голосно читать, і коли відчув, що Нариман уважно слухає 
мене, відірвав погляд від книги і мерщій просунув руку в 


- Будемо варити суп з макаронами! - вигукнув я, 
полегшено зітхнувши. 

- З макаронами, то й з макаронами, — погодився брат— 
Ти чисти картоплю, а я шду наберу води. Давай казанок. 

— Який казанок? 

- А вчому жти суп збираєшся варити? 

- Про казанок я забув... 

Нариман важко опустився на землю. 

- Нуа... хліб ти не забув узяти?.. 

Я витрусив перед Нариманом порожній рюкзак. 

... Усю ніч ми читали книгу з рецептами приготування 
смачних страв... Я вже знав, як варити плов і смажити 
чебуреки. Знав, як сервувати стіл на тридцять персон, а 
ведмедів усе ще не було... 

Під ранок ми заснули, і мені приснився сон. Трощачи 
все на своєму шляху, до джерела пробивається табун ведмедів. 
Я хапаю рушницю, вибираю найжирнішого і натискую на 
курок. Ведмеді - хто куди. Ми насаджуємо тушу на вертел, 
доки туша смажиться, шиемо з шкури кожух для ддуся. 
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Коли я розплющив oui, над! мною CTOAB Нариман. 

- Швидше! Ведмеді! 

- Де?! 

- Біля джерела! ] ; М 

До мах вух долинуло чавкотіння, сопіння 1 приглу- 
шений тупіт. Нариман постояв, прислухався до шуму, потім 
схопив рушницю і сказав: 

_ Hy... я пішов. 

Я упіймав його за ногу. 

_ Не йди, не треба. У тебе всього один патрон, а Bs 
там... 

- Не патрон, а жакан, — поправив мене брат. 

Ведмеді тим часом підходили все ближче й ближче, 
ще мить - івони виглянуть із-за кущів. Але й це не злякало 
Наримана. Він заткнув за пояс обидва кухонні ножі, сокиру 
і узяв напереваги рушницю: 

- Я пішов! 

- Гаразд, - відповів я, — іди! Але якщо ці кровожадні 
ведмеді мене з'їдять, ти будеш гірко плакати... 

Я уявив, як за моєю домовиною іде вся наша родина, 
сусіди, шкільний струнний оркестр і волейбольна команда 
нашого класу. Усі ридають, і перехожі, помітивши мене в 
домовині, зупиняються і запитують: «Скажіть, що з ним 
трапилось?" І дідусь відповість: "Мого любимого внука 
роздерли ведмеді на полюванні..." 

Ме Витри сльози, - сказав Нариман, — бути по-твоєму, 
я нікуди не піду. 
| Ведмеді до самісінького ранку бродили довкруж нас і 
тільки зі сходом сонця пішли в гори. 
і „Вранці ми спустилися до джерела... а там, ведмежих 
слідів... 

Не встигли ми вийти з ущелини, як Нариман упав на 
землю і вистрелив. Я приліг поруч і почав доставати 3 
патронташа патрони. Вся ущелина наповнилася постр!- 
лами. Коли пролунав останній, я гукнув братові у вухо: 
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ио ведмеді? 
— Лисиця! 


— На кого ви тут полюєте?.. 
авось а показали ми на жмут козячої шерсті, — 


вали ведмеді. 

- Ведмеді? Де? 

- У тому кінці ущелини, біля джерела. 

Він довго сміявся. Потім витер рукавом куртки сльози, 
і переводячи дух, сказав: 

- Які ж це ведмеді! Там ферма поруч. Мабуть, телят 
на водопій приганяли... 

Потім він відв'язав від паска двох зайців і дав нам: 

- Візьміть. Мисливець мисливця виручати повинен... 


Зайці були великі і жирні. Мама засмажила їх у духовці 
1 подала на вечерю. 

- Хоч це і не ведмеді, а всеж смачно, — сказав тато. 

А сестричка оглянувши зарум'янені тушки з усіх боків, 
запитала: 

- Як жеви їх застрелили? На них нема жодної дірочки! 

Тільки дідусь їв мовчки... Наступного дня він вивісив 
заячі шкурки. 

- Гарні... Щоправда, кожушка з них не пошиєш, але 
рукавички будуть чудові! А 

... ЯК він здогадався, що ми збиралися подарувати йому 
шкуру так і не вбитого нами ведмедя? 
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МЕНИМ ДОСТУМ РУСЛАН 


Биз Русланнен аджайип достлармыз. Къач йыллардан 
берли достмуз. О, Къырымгъа Озьбекистандан, къадимий 
Самаркъанд шеэринден кочип кельди. Оларнынъ къоран- 
тасы буюк: Руслан, къардашы Айше, битасы Фатима, анасы, 
бабасы — беш джанлар. 

Биз ялынъыз дост дегиль, атта къомшулармыз. Бизим 
эвимиз Кукурузная сокъагъынынъ энъ сонъунда. Сокъа- 
гъымыз биткенинен отлар, чалылар баскъан мейданлыкъ 
башлай. Олар, яни тек Русланларнынъ къорантасы дегиль, 
башкъа къырымтатарлар да бизим шеэримизге кочип 
кельгенлеринде, шу бош яткъан ташлама ерге кельдилер, 
оны чалы-чырпылардан, оба-оба чёплюклерден темизле- 
дилер, участкаларгъа больдилер ве мувакъкъат эвчиклер 
къурып башладылар. 

Къырымтатарлар шу эвчиклерге ерлешип етиштир- 
генлеринен милиция етип кельди, КамАЗлар ве бульдозер- 
лерни айдап кетирдилер. Пек чокъ адам топланды... Мегер 
къырымтатарлар шу баш, ташлама ерни милициядан изин 
алмайып, басып алгъан экенлер. Бульдозерлер эвчик- 
лерге тараф арекет этип башлагъанынен къырымтатарлар 
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оларнынъ огюне чыкъып, ерге яттылар. Мен къоркъкъа- 
нымдан козьлеримни юмдым. Я, барып да биревини 


дегиль, Эм кимсеге керекмей де? 

- Бильмейим, — деди бабам, — бельки олар саткъын 
олгьанлары ичюндир. 

- Саткъын олгъанлары ичюн? — тааджиплендим мен. — 
Я, олар кимни саттылар? 

—Кимсени сатмадылар! — деп Лакъырдыгъа къошулды 
къомшумыз Игнат эмдже. — Олар эвеллери мында яшай 
эдилер. Бу оларнынъ ватаны. Иште, олар озь тувгъан 
топракъларына къайтып кельдилер... 

— Сен чокъ шей билесинъ, къартбабай! — деп къолуны 
сильтеди бабам. 

— Бунда бильмеге не бар! –тынчланмай Игнат эмдже. — 
Шимди сен яшагъан звинь де оларнынъки. Тилинъни бираз 
тутып отур. 

Къартлар капитангъа меселени анълатып олдылар ве, 
0, машиналаргъа — кери къайтынъыз, деп эмир берди. 
Машиналар ве милиция къайтып кеттилер, лякин топракъ- 
ны изинсиз алмагъа ве эв къурмагъа татарларнынъ акъкъы 
бармы, я да ёкъмы деген шейни сокъагъымызда чокъ 
вакъыткъадже музакере эттилер. 

Шундан берли эвельки бош, ташлама ерге 
“Самозахват” дейлер. 

Шу вакъиа юзь берген куню Игнат къартнынъ бизим 
эвимиз акъкъында айткъан сёзлери мени тааджип- 
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"| ве эски. Эвеллери мен бу шейлерни атта эслемеи здим. 


лендирген эди. Керчектен де эвимиз кичкене, алчачыкъ 

Кичкене пенджеречиклер, эски кирамет, дам... Атта 
звимизнинь огюндеки къую биле эски. Биз чокътан берли 
ондан файдаланмаймыз. 

Бир кунь бизге Русланнынъ бабасы кельди: 

- Селям-алейкум, кьомшулар! Меним буюк бир 
риджам бар: згер, сиз къаршы олмасынъыз. .. сизинъ къую- 
нъыздан сув алсакъ... 

Бабам индемеди, анам исе мусааде этти. 

— Къаршы дегильмиз, алынъыз, — деди о, — биз эписи 
бир ондан файдаланмаймыз. 

Русланнынъ бабасы чёкюч ве балабан кельпеден 
кетирди, къую къапагъындаки мыхларны чыкъарды, 
къапакъны котерип къуюнынъ ичине бакъты, къуюнынъ 
агъач диварыны, дерсинъ эски танышыны корьген киби, 
элинен сийпады: 

– Аферин, акъай, сувунъны джоймагъансынъ... 

Мен, оларгъа къуюдан участкагъа сув ташымакъ не 
къадар къыйын оладжагъыны тюшюндим. Оларгъа бир 
дегиль, эки дегиль, ким бильсин не къадар къопкъа сув 
керек оладжакъ! Мен нафиле ерде къасеветленгеним. Олар 
кичкене насос, бир макъара кабель, шланглар кетирдилер 
ве, ярым саат кечер-кечмез шланг къабарды ве къуру бетон 
къарышмасынен толу баккъа билек киби сув чаптырды. Не 
де къолай экен! Биз исе чешмеде сув олмагъанда анамнен 
кунь бою къуюдан сув чекип, бостан суварып не къадар 
чекише эдик. 

Джумаэртеси куню Русланларгъа башкъа участка- 
лардан къомшулары кичкене бетон къарыштыргъыч 
кетирдилер. Сонъра КамАЗлар кельдилер, къум, цемент, 
къабурчакъ таш кетирдилер. Иш бир кереден къайнап кетти. 
Эвнинъ диварлары сыра-сыра орюлип, козьлеримиз огюнде 
котерилип башлады. Руслан уйкенлернен берабер чалыша. 
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кетеджек олдым, лякин Русланнынъ анасы: 

— Къайда кетесинь? Ишке кельгенде чалыштынь, 
ашкъа кельгенде Чалылар арасына къачасынъмы? 
Къана, эллеринъни юв да софра башына кечь, - деп мени 


Уйле емегинден сонъ Русланнынъ анасы бир касагъа 
пиляв толдурып, манъа узатты: 

- Буны, Серёженька, ананълара алып бар, олар да 
акъикъий пилявнынъ лезетини татып бакъсынлар, — деди. 

Эвге кельгенимде анам манъа ачувланды, алмакъ 
керекмей эди, деп сёгди. Мен онъа эр шейни анълаттым: 

Билесинъми, ана, мен ред эттим, лякин Надие тизе: 
бизде ойле адет бар, эгер сен аш пиширильгенини корьсенъ 
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ве онынъ къокъусы бурнунъа ургъан олса, сен мытлакъа 
шу аштан татып бакъмакъ, ве о лезетлими, ёКЪМЫ, КЪЫЙ- 


мет кесмек керексинъ, деди. 

- Ах, Серёга, айнеджисинъ сен... 

_ Ёкъ, ёкъ, ана, акъ сёз. Инанмасанъ Русландан сора. 

Анам пилявдан татып бакъты. Пек бегенди. Бунынъ 
къаршылыгъына анам бостанымызда пишип яткъан 
помидорлардан бир торба джыйып оларгъа ёллады. 

Иште, мен Русланларнынъ къорантасынен бойле 
таныш олдым. Керчек, мен эппейи вакъытны оларнынъ 
участкасында кечиргенимни бабам чокъ бегенмей эди. 
Лякин куньлерден бир кунь шойле бир адисе юзь берди, ве 
бундан сонъ бабам манъа дарылмасыны кести. 

Мына, не олгъан эди: анамнынъ юрек агърысы тутты. 
Бабам пек къоркъты, сокъакъкъа чапып чыкъты ве къычы- 
рып, манъа: “Серёга! Чап, огълум, тюкянгъа ве андан 03-ке 
телефон ач, “Тез ярдым”ны чагъыр! Анамнынъ юреги 
тутты! Приступ, деп айт”, — деди. 

Мен чапып барып, “Тез ярдым”ны чагъырдым ве шу 
чапмамнен эвге къайтып кельдим. Анам тёшекте ап-акъ 
кесилип ята, онынъ янында исе Надие тизе отура, онъа 
уколлар япа. Анам зар-зорнен йылмайып: 

— Нафиле ерде, чагъырттынъ, огълум. Мегер, тез 
ярдым янымызда экен, — деди. 

Бакъса сен! Мен Русланнынъ бабасы да, анасы да 
къуруджылар, деп тюшюнип юре экеним, олар исе эким, 
озю де тез ярдым экимлери экенлер. 

Къомшуларымыз эвлерини къурып битирген сонъ 
бизни юрт байрамына давет эттилер. Биз бутюн къоранта- 
мызнен: бабам, анам ве мен оларгъа юрт хайырлап бардыкъ. 
Русланнынъ битасы бизни кичкене фильджанларда 
къавенен, уфакъ этип догъралгъан шекернен сийлады. 
Оларда бу адет экен. Эгер эвлерине мусафир кельсе, башта 
бир, оларгъа сыджакъ къаве икрам этелер. Истесенъ де, 


Thy 


истемесень де, ичмелисинъ. Шойле адет, 


неми чекип ала билелер? - деп тюшюндим. – Аякъ маши- 
намнымы? Я, о эскиден де эски...” 


Руслан манъа фотосуретлер олгъан альбомны кось- 
терди. Онынъ биринджи саифесинде ким не вакъыт, анги 


ичтилер, къаделер котердилер. Русланнен экимиз хошаф 
ичтик, чиберек ашадыкъ. | 


тв. 


Ашап-ичильген сонь зр кес азбаргьа чыкъты, магнито- 
фонны къурдылар, музыка янъгъырады, “Хайтарма” ойна- 

| магъа башладылар. by шень оюн ве оны ойнамакъ пек 

| къолай: зллериньни котерип, музыкагъа келиштирип, 

| атлап-атлап ойнайсынъ. Мен “Хайтарма”гъа ойнамасыны 

| тез огрендим. 

| Уйкенлерден сонъ, ортагъа балаларны давет зттилер. 
Мен де ойнадым. Ойнагьанда бизге акьча туттырдылар. 
Оларда бойле адет экен: ким ортагъа тюшип ойнаса онъа акъча 
туттырдылар. Яхшы урф-адет. Мен он кумюш къазандым. 

О вакъыт, юрт байрамында мен битайнынъ фалына 
нафиле инанмагъан экеним! Тюневин дерслерден сонъ биз 
футбол ойнадыкъ. Футболдан сонъ эвге къайттыкъ. Биз 
Русланнен берабер дерс бакъмагъа анълаштыкъ. Элимде 
футбол топу, аркъамда чанта, башымда математикадан 
контроль иши — ёл бойлап келе эдим. 

Бирден огюме таныш олмагъан учь огълан ЧЫКЪТЫ. 
Олар меним ёлумны кестилер ве элимдеки топны дикъкъат- 
нен козьден кечирип башладылар. Араларындан бириси 


йылмайып: 
— Я, бу топ бизимки де! Къолгъа тюштинъми, 
хырсызчыкъ... — деди. 


— Ялан айтма! - деп ачувландым мен. — Бутюн сыныфы- 
мызнен пара топлап, оны спорт тюкянындан алдыкъ. Эгер 
инанмасанъыз... 

Сёзюмни битирмеге бермедилер. Олардан энъ мазаллы 
сою, юмругъыны бурнума эндирди, анавы экиси исе топны 
чекип аладжакъ олды. Шу арада Руслан етишип кельмеген 
олса чекип алыр да эдилер. 

Эвге котек ашап къайттыкъ, экимизнинъ де бурнумыз 
ал-реван къан олса да топны оларгъа бермедик. Надие тизе 
яраларымызны спиртнен темизледи, йод якъты ве: 

— Машалла! Эр даим озюнъизни имае этмеге били- 
нъиз, — деп макътады. 
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демек сайламагъа да акъкъынъ ёкъ! 

Бунъа акъылым етмей! Адамлар озь ватанларына 
къайтып кельдилер, лякин ич бир тюрлю акъ-укъукълары 
ёкъ. Бойле олмакъ мумкюнми? Не ичюн айса эр кунь 


Барсын, депутатлар къарар къабул этсинлер. 

Руслан теклифимни ред этти. Керекмей, деди. Украина 
Президенти Озьбекистан Президентинен энди анълашты- 
лар, гражданлыгъы олмагъанларнынъ эписи янъы йылгъа- 
Дже оны аладжакьлар, деди, 

— Я, сиз янъы йылгъадже насыл яшайджакъсынъыз?— 
деп сорадым мен. 

- Битамнынъ пенсиясына... — деп эфкярнен шакъа 
этти Руслан. 

Руслан битасы акъкъында айткъанда мен якъында 
онъа 80 яш толаджагъыны хатырладым. 80 яш! Шакъамы! 
Мен бираз джурьатланып; ts 

~ Фатиме битайнынъ келеджек юбилейини къайд 
этеджексинъизми? — деп сорадым. 

— Насыл юбилей? — тааджипленди Руслан. 
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- Бу йыл битань крач яшыны толдура? Унуттынъмы? 
М _ Унутмадым. Билем. Мен онъа бахшыш алмакъ ичюн, 
энди бир айдан берли пара топлайым. 

| — Чокь топлап олдынъмы? 


— Учь кумюш. 
- Онъа не багъышламакъ истейсинъ? 


Къаве дегирмени. Акъылынъдамы, онынъ джез дегир- 
мени? Юрт байрамы куню экимиз къаве чеккен эдик де... 

- Хырсызладылармы? 

_ Ёкъ, парланды. Даа догърусы, парланмады, эскирип, 
ашалды. Онынъ яшы юз йылдан зияде! 

_ Кель, янъысыны алайыкъ, — деп бирден теклиф 
эттим мен. 

_ Я, сен онынъ фияты не къадар олгъаныны биле- 
синъми? 

Руслан онынъ фиятыны айткъанда мен айретленип, 
сызгъырып йибердим. 

Бутюн гедже тёшегимде айланып чыкътым. Юкълап 
оламадым. Шу дегирменге параны насыл къазанмакъ 
мумкюн, деп тюшюнип чыкътым. Ниает, менде аджайип 
бир фикир догъды! Бу фикирни ве ишлеп чыкъкъан 
планымны Руслангъа айттым. Руслан оны бегенди. Лякин 
бир шей кедер эте эди: он кунь девамында куньде саба саат 
дёртте аякъта олмакъ керек. Руслан буны озь устюне алды. 

Яхшы да биз экинджи сменада окъуймыз. Саба саат 
беш дегенде биз Меркезий базарда оламыз. Машиналарны 
бошатмагъа ярдым этемиз, ичимликлернен толу ящиклерни, 
ашайт малларынен толу чувалларны ташыймыз. Насыл иш 
расткельсе оны япамыз. Энъ эсасы, саба саат докъузда 
звдемиз. Бирликте къазангъан параларымызны гизли ерге 
сакълаймыз. Дерслер меселесинде исе – ильк дёрт дерсте 
яхшы отурамыз, бешинджисинде бурунларымызнен ралени 
аз къаламыз тешмеге, алтынджы дерсте — юкълап къала- 
мыз. Лякин оджалар бир шей айтмайлар, олар юбилейге 


a 


эр шейни акъызмай-тамызма 
Тамам он кунь кечкен сонъ биз къазан 


- Бугунь меним омюримде энъ бахытлы KYHb, чюнки 
торунларым озь эллеринен къазангъан параларгъа эдие 
алып, мени хайырладылар, — деди битай. 

Анджакь да шей! Демек - мен де Фатиме битайнынъ 
торуны олам! Бунынъ несине айретленмек мумкюн? Бельки 
бундан бинълернен йыл эвельси бизим екяне Эдждадымыз 
олгъандыр? Эписи адамлар агъа-къардашлар, деп ботен ерде 
айтмагъандырлар, эбет. 

Русланнен экимиз невбетнен къаве дегирменини 
айландырамыз, битай чиберек пишире, Айше софра доната. 
Эр шей озь сырасынен кетер экен мен шиир уйдурдым ве 
софра башына кечип отургъанымызда байрамане суретте 
сесимни чыкъарып окъудым; 


Къыйметли Фатиме битай, 
ЭГшынъызны саймакь кучь 
Козюнъизде нурчыкълар 
Ларылдасын, сёниесин ич. 


Шу куню акьикьий байрам олды. Кичкенечик олса да, 
бу, байрам эди. 
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Бир тюркюде, “Вакъты келип, эр шей бите”... деп 
йырлангъандай бизим де кичкенечик байрамымыз битти. 
русланнен мектепке ашыкъамыз, биринджи дерске кечик- 
мейик, деп къоркъамыз. Чанталарымызны саллай-саллай 
чапамыз. Шу арада, акъылыма битайнынъ озь къоллары- 
мызнен къазанылгъан бахшыш акъкъында айткъан сёзлери 
тюшти. Мен сюрюнип, аз къалдым йыкъылмагъа. 

_ Не олды, я? — деп сорады Руслан курткамнынъ 
енъинден тутып. 

_ Битай базарда чалышкъанымызны къайдан бильди? 

_ Озюнъ тюшюн де бакъ, эр кунь саба саат дёртте мени 
ким турсаткъандыр?! 

Биз бири-биримизге бакъып, шакъылдан кульдик. 
Биринджи дерске, кечь къалдыкъ, эбет. Кечь къалдыкъ ве 
экимизни де тенбиеледилер. Лякин бунъа агъырланмадыкь. 
Достлукь, деп бунъа айталар. Эр шейни тенъ пай этемиз. 


Яры тенбиеден не оладжакъ? 


| 


МІЙ ДРУГ РУСЛАН 


Миз Русланом нерозлучні друзі. Дружимо вже котрий 
рік. Він приїхав у Кримз Узбекистану, із стародавнього міста 
Самарканд. Сім'я в них велика, п'ятеро осіб: Руслан, 
сестричка Айше, бабуся Фатима і тато з мамою. te 

Минетільки друзі, ай сусіди. Наш будинок в самісінь- 
кому кінці вулиці Кукурузної. Далі - пустир, порослий 
бур'яном. Коли приїхали У наше місто і, не лише сім'я 
Руслана, а й інші татарські сім'ї, вони прийшли на пустир, 
очистили його від бур'яну, від каміння, сміття, поділили на 

ділянки й почали зводити тимчасове житло. 

Не встигли татари поселитися у цих “тимчас!вках”, 
як приїхала міліція, нагнали КамАЗи і бульдозери. А народу 
зібралось!.. Виявляється, татари захопили пустир без 
дозволу міліції. Коли бульдозери посунули на етимчасівки", 
татари лягли на землю і не пропустили їх. Я заплющив очі 
від страху: а раптом когось розчавлять... 

Чоловік п'ять чи шість літніх татар з орденами і меда- 
лями на грудях, обступили капітана міліції, який командував 
бульдозерами, почали йому щось доводити, показувати 
документи, папери. Я шарпнув батька за рукав: 

- Тату, а чому їм не дозволяють будувати собі житло 
на пустирі? Він же нічийний, він нікому не потрібний? 

- Незнаю, - відповів мені батько, - напевно тому, що 
вони були зрадниками. 

- Зрадниками? А кого вони зрадили? 

= Нікого вони не зраджували! - долучився до розмови 
наш сусід дідусь Гнат. - Вони й раніше тут жили. Це їхня 
батьківщина. От вони й повернулися на рідну землю... 

- Багато ви, діду, розумієте! - махнув рукою батько. 

- А що тут розуміти! - не здавався дід Гнат. - Будинок, 
в якому ти живеш, теж належав їм. Отож, помовч. 

Ветерани умовили капітана і той наказав повернути 
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ees 


ще довго обговорювали: чи мають право татари захоплювати 
землю і будувати собі житло, чи не мають. 
Відтоді наш кол ишній пустир називають 


Д “Само- 
захватом”. 


давно не користуємось — теж старий. 
Ділянка, на якій сім'я Руслана щосили заливає фунда- 
мент під майбутнє житло, поруч з нами. Отяй приглядаюся 


Одного разу до нас завітав батько Руслана: 

— Добридень, сусіди! У мене до вас велике прохання: 
якщо ви не проти... ми хотіли 6 брати водуз вашого колодязя. 

Батько промовчав, а мама дала згоду: 

- Будь ласка, - сказала вона, — ми все одно не користує- 
мося ним. 

Батько Руслана приніс молоток, щипці, витяг ЦВЯХИ, 
відкрив кришку колодязя і, Зазирнувши всередину, 
поплескав колодязь по зрубу, так наче це був його давній 
знайомий; 

— Молодчина, зберіг водичку... 

Я подумав про те, як їм буде нелегко носити воду з 
колодязя на ділянку. Адже потрібно не одне відро 
витягнути... Але я даремно хвилювався. Вони принесли 
маленький насос, моток кабелю, шланги і через півгодини 
вода з шланга вдарила тугим струменем по дну залізних 
ночов з розчином. Як усе просто! А ми з мамою мучились, 
коли не було водопроводу – цілими днями черпали з 
колодязя воду і поливали город. і 

В суботу допомагати батькові Руслана прийшли 
сусіди з інших ділянок і привезли маленьку бетономішал- 
ку. Потім приїжджав КамАЗ, привозив пісок, цемент, 
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SOS ПОЕТ ИИ 


камінь-черепашник. Робота зразу пішла на лад. Стіни поча- 
ли рости прямо на очах, ряд за рядом. Руслан працював 
нарівні зі всіма. Він завантажував бетономішалку піском, 


цементом, наливав воду, вмикав — іза кілька ХВИЛИН розчин 


був готовий. 

Я не витримав і підійшов до Руслана: 

- Можна я допомагатиму тобі готувати розчин? 

Ми готуємо розчин, наповнюємо тачку, а батько 
Руслана возить її нагору. Усе як на справжньому будівництві! 

Поки ми працюємо, Русланова мама варить у великому 
казані плов. Я працюю, а сам уважно за нею стежу. Може, 
колись і мені доведеться варити. Коли плов зварився, нас 
усіх запросили до обіду. Я хотів потихеньку піти додому, 
але Русланова мама перепинила мене: 

_ Ти куди? Працював, працював, а як їсти - так додому? 
Іди, мий руки і сідай за стіл. 

Ніколи в житті я не їв такого смачного плову. Після 
плову пили чай. Пили з красивих узбецьких піал. 1 чай був 
не такий, який ми п'ємо вдома, а зелений. Мені він 
сподобався. П'ю чай і слухаю, як татари розмовляють поміж 
собою. То говорять по-російськи, то по-татарськи. Так начеб 
їм все одно якою мовою розмовляти. 

Після обіду Русланова мама наповнила касу пловом, 
каса - це велика шала, з якої їдять, і подала мені: 

- Візьми, Сергійку, віднеси батькові й матері, нехай і 
вони покуштують справжнього плову. 

Коли я приніс - мама мене посварила, сказала, що 
потрібно було відмовитися. Я їй все пояснив: 

- Розумієте, мамо, я відмовлявся, але тітка Надія 
сказала, що в них звичай: якщо ти бачив, як готують страву, 
якщо до тебе дійшов запах, ти обов'язково повинен 
покуштувати й оцінити: смачно чи ні? 

= Ой, Сергію, хитруєш ти... 

—Hi, мамо, чесне слово. Не вірите, запитайте у Руслана. 

Мати покуштувала плов. Їй він також дуже сподобався. 
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У відповідь вона звеліла віднести сусідам цілий пакет 


них. Але одного разу стався випадок, після якого він пере- 
став на мене сердитися. 


серцевий напад! 

Я помчав, викликав "швидку допомогу? і мерщій 
назад. Прибігаю, мама лежить на ліжку дуже бліда, а поруч 
3 нею тітка Надія - уколи їй робить. Мама посміхнулась 
через силу й каже: 

- Даремно ти, синку, бігав. Виявляється у нас під боком 
своя "швидка допомога", 

Треба ж. А я гадав, що батько й мати Руслана буді- 
вельники, а вони, виявляється лікарі. Лікарі "швидкої 
допомоги”, 


людей. Mama розсміялась i підтвердила, що до нас повинні 
приїхати її брат, мій дядько Михайло з дружиною. Вони обоє 
висок! Й огрядні, He Te що вона... 

Мені бабуся наворожила бійку. Сказала, що в мене 
спробують відібрати річ, якою я дорожу. “Що ж у мене 
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“Велосипед? Bin у мене 


можуть відібрати?" — подумав я. — 
’ старий-престарий...” я a 

Руслан показав мені альбом з фотографіями. Ha першій 
сторінці альбому записано, хто, коли, ЯКОГО ДНЯ, МІСЯЦЯ 1 
року народився. І місце народження зазначено. Другою в 
списку була бабуся Фатима. Народилася вона у нашому місті 
по вулиці Гончарній. Через два роки їй виповниться 80 років. 
А вулицю Гончарну я знаю. Це в іншому кінці міста. Я з 
інтересом розглядав пожовклі від часу фотографії. Ось 
бабуся Фатима ще молода і дуже вродлива. Вона сидить у 
кріслі, а в неї за спиною четверо військових. 

Це її сини. Усі четверо воювали. Три загинули на 
фронті. Я згадав слова батька про зрадників і показав йому 
фотографію. 

Поки ми гортали альбом, кімнату заповнили гості. Всіх 
посадили за довгий святковий стіл. Їли чебуреки, пили вино, 
виголошували тости. Нам з Русланом вина не дали, налили 
компоту. 

Після застілля всі вийшли надвір, увімкнули магніто- 
фон 1 почали танцювати «Хайтарму". Танець веселий і 
танцювати його зовсім не важко: здіймаєш руки вгору і 
починаєш підстрибувати у такт музиці. Я відразу ж 
навчився. Після дорослих танцювали діти. Я також 
танцював. Під час танцю нам давали гроші. Виявляється, в 
них так заведено: усім, хто танцює, дають гроші. Чудовий 
звичай. Я десять гривень заробив. 

Даремно я тоді, на новосіллі, не повірив бабусиному 
ворожінню. Повертаюсь вчора додому, - МИ після уроків 
грали у футбол, - іду, в руках у мне футбольний м'яч, за 
спиною сумка, а в голові - контрольна з математики. Ми 
домовилися з Русланом посидіти разом, порозв'язувати 
задачі. Іду, а назустріч мені троє незнайомих хлопців. Вони 
мене зупинили і почали уважно роздивлятися м'яч. Один з 
них посміхнувся й каже: 

- Та це ж наш м'яч! Ось і попався злодій... 
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— Неправда! — вигукнув я. Цього м'яча Ми купили в | 


складчину всім класом У магазині спортивних товарів. 
Якщо не вірите... 


Договорити мені не дали. Один з них, найстарший, 


- Молодці. Завжди треба вміти постояти за себе. 
Ось так ми й живемо. Пустир забудовано, на будинки 


сваримось, але ненадовго. 
Останнім часом Руслан ходить сумний, ніби у воду 
опущений. Чому - я знаю. Батько й мати Руслана досі не 


Руслан відмовився, Сказав - не треба. Сказав, що пре- 
зидент України вже домовився з президентом Узбекистану, 


- На бабусину пенсію... - сумно пожартував Руслан. 
Руслан сказав про бабусю ія згадав, що їй незабаром 
виповниться 80 років. Це ж така дата... Я набрався сміли- 


- Чи будете святкувати ювілей бабусі Фатими? 
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_ Який ювілей? - здивувався Руслан. | 
- Скільки років виповнюється бабусі цього року? 


Забув? | 
- Не забув, пам'ятаю. Я вже місяць збираю гроші на 


подарунок... 
2 І багато зібрав? 

- Три гривні. 

- А щоб ти хотів подарувати їй? 

- Кавомолку. Пам'ятаєш, була в неї мідна? Миз тобою 
на новосілля каву мололи... 

- Вкрали? 

- Hi, зіпсувалась. Адже їй вже більше ста років. 

- Давай купимо нову, — запропонував я. 

- А ти знаєш, скільки вона коштує? 

Руслан назвав ціну, а я від здивування аж свиснув. 

Всю ніч я не міг заснути, думав, як нам заробити 
грошей на кавомолку? І придумав! Наступного дня розповів 
про свій план Руслану. Йому він сподобався. Але була одна 
перешкода: треба було протягом десяти днів вставати 0 
четвертій годині ранку. Руслан взяв це на себе. 

Як добре, що ми навчаємося у другу зміну. О п'ятій 
ранку ми вже на Центральному ринку. Допомагаємо розван- 
тажувати машини, переносимо ящики з напоями, мішки з 
продуктами. Виконуємо будь-яку роботу. Головне — о дев'ятій 
ранку ми вже вдома і ховаємо наші спільно зароблені гроші в 
потайне місце. Що ж до уроків - на перших чотирьох сидимо 
нормально, на п'ятому — клюємо носами, на шостому — спимо. 
Та вже всі вчителі знають, що ми заробляємо гроші на ювілей. 
Нас "застукала" на ринку класний керівник Наталя Петрівна. 
Довелося їй про все розповісти... 
| Рівно через десять днів ми підрахували зароблені гроші 
ії ахнули. Вийшла солідна сума... В день народження бабусі 
Фатими ми рано-вранці пішли на ринок за подарунком. 
Насамперед купили кавомолку. Щоправда не мідну. Купи- 
ли велику пачку справжньої бразильської натуральної кави. 
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смажить чебуреки, Айше сервірує стіл, ая складаю вірші і 
вже за столом читаю їх голосно i урочисто: 

Дорога бабусю Сатима, 

Сил, щоб роки ваші полічить, нема. 

СХай вас радість зажди обій ма, 

Ророга бабусю Фатима! 

У нас вийшло справжнє свято. Нехай маленьке, та все 
ж таки свято! 

“Але все колись кінчається..." - так співається в пісні. 
Наше маленьке свято теж закінчилося і ми з Русланом 
поспішаємо в школу, боїмося запізнитися на перший урок. 
Біжимо, махаючи сумками, і тут мені на думку спадають 
бабусині слова про подарунок, куплений за гроші, зароблені 
власними руками. Я спіткнувся і ледь не впав. 

- Що з тобою? - спитав Руслан, підхоплюючи мене на 
бігу за куртку. 

- Звідки бабуся дізналася про нашу з тобою роботу на 
ринку? мі 

— А як ти гадаєш, хто мене будив щодня о четвертій 
годині ранку? x 

Ми дивимось один на одного і сміємось. На перший 
урок ми звичайно ж запізнились. Запізнилися й заробили 
одну на двох догану. Але ми ніскілечки не засмутились. 
Адже, дружба є дружба У ній все ділиться навпіл. А що 
таке півдогани? 


КЪАРТАНАМНЫНЪ АЛТЫНЛАРЫ 


Балалыгъымда яшагъан сокъагьым - Училищная эди, 
амма мен шу сокъакънынъ ялынъыз бир къысмы, эски 
мезарлыкънен Клара Цеткин сокъагъы арасындаки ерини 
яхшы биле эдим. Эски мезарлыкъны мен бильмейим, бизлер 
шу Училищнаягъа кочип кельгенде энди мезарлыкъ ёкъ 
этильген, о ерни къазып тегизлеген ве анда учь къатлы эКи 
эв къургъан эдилер. 

Шу Училищнаянен Клара Цеткин сокъакълары бир- 
лешкен ерде бир кичкене фурун чалыша. Меним акъылымда 
сокъакънынъ шу, алчакъ къорасы олгъан учь къат эвден 
башлап фурунгъа къадар олгъан ери синъип къалды. Ондан 
да башкъа шу таш тёшевли сокъакътан кяде бир ат нал- 
ларынынъ такъылдысы ве фаэтон копчеклерининъ давушы 
аля-бугунь къулакъларымда. 

Сокъакънынъ четлери адамларнынъ аякълары 
астында ашалып тегизленген дёрткоше пляки ташларнен 
ортюли. Сокъакъ бою экильген акация тереклери баарь 
кельсе ап-акъ олып ачалар, этрафкъа аджайип бал 
къокъусы таркъала тургъан. 
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Биз шу янъы звимизге кочькен COHb, мен ИЧЮН энъ 


макъбул олгъан мусафир, меним эмджемнинъ Къызы 
Мунивер олды. О, бизге мусафирликке 


нындан себеп, эм де оны Парагъа сатын алмакъ ичюн 
Муниверде капик олмагъанындан, бизлер ёл бойла 


барамыз. Онынъ артында исе макъсыма толу шишелер 
Туралар, о ерде де баягъы сигар тюпчиклери таптыкъ, лякин 
Мунивер кене де къанаатленмей — ёлумызны девам этемиз. 
Бизлер бираз даа юрген сонъ “Субхи” кинотеатрининъ 
огюне барып еттик. Мында “Буюк шеэрнинъ ярыкълары” 


леринен толдурды. 
Мунивер манъа Да тютюн ичмесини огрете, мен 
оксюрем, козьлеримден яшлар чыбыра. Шу вакъытта да 
янымызда анам пейда ола. Муниверге яхшы бир шамар 
патлай, манъа исе — къайыш къушакъ. Анам биз о къадар 
къыйынлыкъларнен топлагъан “зенгинликлеримизни 
алып чёплюк къопкъасына ташлай. Мен котек ашагьан 
кучелек киби кошеге тыкъылып агъламсырайым, Мунивер 
исе меним омузымны сийпап: “Агълама, биз Керменчикке 
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баргьан сонь истегенимиз къадар тютюн ичермиз, кимсе 


бизлерге кедер этмез” - дей. М 4 
Меним асла да тютюн ичеджегим кельмесе де “яхшы 


деген киби башымны саллайым, Мунивер де мени 
къучакълап: “Ах меним кадячыгъым”, — деп къушакъ 
ашагъан еримни сийпай. 

Анам сыкъ-сыкъ Керменчикни хатырлай, Керменчик 
онынъ догъгъан кою. Манъа о кой пек узакъта олгъан киби 
келе, о буюк къырлар артында, эм анда барып чыкъмакъ да 
ойле къолайлыкънен олмай. Акъшам яткъанымызнен 
Мунивер мени озюне тартып, яваштан къулагъыма ярын 
Велиша дайы келип бизлерни Керменчикке алып 
кетеджегини айта. Мен де онъа къуванып чокъ вакъыткъа 
къадар юкълап оламайым, юкъусырагъан сонъ исе къуш 
олып ер устюнде учам да, шу эфсаневий Керменчикни 
къыдырам. Сонъ яваштан барып ерге къонам да, йымшакъ 
отлар ичине ятам, шу ань кимдир меним устюме минип, 
мени богъып башлай. Буюк зорлукъларнен мен онынъ 
астындан сыптырылып чыкъам да, сувукъ тер тёкип уянам. 
Юрегим де бармагъа ер тапмай. 

Гедженинъ дер маали. Эр кес юкълай. Дивар устюнде 
саат чыкъылдай, мен исе юмручыкъларымны коксюме 
басып, тыштаки зиндан къаранлыкъкъа бакъып ачувнен: 
«Къайда о мени къыйнагъан? Мен ондан къоркъмайым, эгер 
де о мына шимди меним алдыма кельсе, мен онынънен 
котеклешир эдим”, — дейим. Орталыкъ чым-чырт. Мен яваш- 
яваш озюме келем, тынчланам да, юкълап къалам. Бираз 
вакъыттан кене де абдырап уянам, Мунивер де уяна: 

the әт Сен не чапаланасынъ? — деп экинджи тарафына 
айланып ята. 

Сабасына бизим къырмызы боянен боялангъан азбар 
къапымыз огюне “полуторка” келип токътады. Биз Муни- 
вернен барып онынъ кабинасына минемиз, къомшу балалар 
бизни корип куньлейлер. Машина яваштан буюк ёлгъа чыкъа. 
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Ви. жаьы 


балалар артымыздан чапалар, олар да биз киби машинагьа 


Машинамыз баягъы вакъыт кеткен сонъ ильк токъта- 
вымыз Алмада олды. Анълагъаныма коре мында бизим 


толдурып онъа согъан да, сарымсакь да, пирнич декъошып 
тикелер де сакин атеш устюнде пиширелер. 

Ниает, яхшы ашап тойгъан сонъ, чокъ девам эткен 
лакъырдылардан сонъ, бизлер. Алмадан чыкъамыз. Маши- 
намызда бир къач сепет къандиль алмасы, олар Кермен- 
чиктеки тувгъанларымызгъа бахшыш. 

Экинджи токътавымыз Багъчасарай базарында олды. 
Велиша дайым бизге машинанынъ кабинасындан чыкъмай 
беклемемизни айта, лякин Мунивер мени тюрте. О кунь 
базар куню эди. Орталыкъ адам толу. Базаргъа киреяткъанда 
телли зльва сатыджыларны коремиз. Биз оларны корьме- 
мезликке урып кетемиз. Бизлер шу эльва, конфет саткъанлар 
янындан кечтик дегенде алдымызгъа даа да лезетли шейлер 
чыкъты: эвде ясалгъан хасиплер, караим янтыкълары, 
чибереклер. Чибереклер эвдекиси киби ири-ири ясалмагъан, 
мындаки чибереклер кичкене, тавада энъ аздан юз дане бар. 
Велиша дайым ашыкъа, бир ерде чокъ отурмаймыз, бутюн 
базарны корип чыкъмагъа истеймиз. 

Мында къаве де къавуралар. Демир тава ичинде атеш 
яна, онынъ устюне исе тенекеден япылгъан чокъ тешикли 
цилиндр, онынъ ичинде кене де бир цилиндр, о да шай 
тешикли. Сатыджы шу цилиндрге ешиль къавени къоя да, 
яваштан айландырып башлай, вакъыт-вакъыт исе комюр- 
лерни де къарыштырып ала. Къаве данелери патлай, 
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н къаведжи ашыкъмай яваштан айлан- 
дыра бере. Сонъ элине къолчакъ кийип, ичтеки цилиндрни 


тютейлер, ляки 


чыкъара да, бакъыр савуткъа къавурылгъан къавелерни 
тёке. Ондан сонъ муштерилерге даа сыджакъ, тютеп тур- 
гъан ве этрафкъа аджайип къокъу таркъаткъан къавени 
чекип бере. 

Бизим машинамыз яваштан байырдан юкъарыгъа 
котериле. Онынъ гудюрдисинден, саллантылардан мен 
юкъусырап башлайым да, башымны Мунивернинъ омузына 
къоям. Бирден абдырап уянам, машина энди къартанам- 
нынъ эви алдына келип токътагъан. Мен тез-тез кабинадан 
чыкъам ве шу ань къартанам мени къучакълап багърына 
баса. Къартанам мени къучакълай, меним исе тютюн, 
пенир, сарымсакъ, тазе пишкен отьмек ве башкъа къокъу- 
лардан нефесим тутула. 

Эвге кирген сонъ меним алдыма алчачыкъ курьсюни 
къойып, онынъ устюне бир мешребе сыджакъ сют ве даа 
янъы фурундан чыкъкъан тазе отьмек кошеси къойдылар. 
Эм мен ойле лезетли отьмек бир даа ич бир ерде ашамадым. 
Къартанам мени пек сагъынса керек, менден козьлерини 
алмай, токътамай: “Ах, меним чиппийим... Ах, меним 
торунчыгъым. .. Ах, меним бир данем!” – деп, тамам Муни- 
вер, мен къушакъ ашагъанда япкъаны киби мени охшай эди. 

Къартанам меним тёшегимни къомшу одада ерге 
къойды. Оданынъ ичи къаранлыкъ, тек ярысы “ашалгъан” 
айнынъ ышыгъы пенджереге ура, ондан диварларда, полда 
чешит кольгелер асыл олалар. Мен къоркъам, къартанам- 
нынъ элини йибермейим, эгер де о турып кетсе, шу кольге- 
лер топланып мени богъаджакълар. 

- Я сен не къоркъасынъ, не къалтырайсынъ? - деп 
къартанам меним манълайымдан опе. 

— Билесизми, къартанам, – дейим мен яваштан дерсинъ 
мени кимлердир эшитеджек. – Акъмесджиттеки эвимиз- 
нинъ таванында кимлердир сакъланалар, олар кимер 
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раббильтемин бильхайыр...” 

Мен къартанамнынъ артындан онынъ айткъанларыны 
текрарлайым, олар ант эткен киби ОЛЬШ чыкъалар. Къарта- 
нам манъа бир къач керелер текрарламамны эмир эте де, 
мен эзберлеп алгьанымны бильген сонъ: 

— Эгер де шу ерде, яда башкъа ерлерде кимлердир сени 
богъаджакъ олсалар, шу дуаны бир къач кере текрарла, шу 
ань сенинъ якъанъны бошарлар, – дей. 

Саба мени хоразнынь отькюр сеси, копеклернинь 
авлагъаны, сыгъырларнынъ мунърегенлери, къойларнынь 
къалтыравукъ сеслери Уяттылар. Мен уянгъанымнен тёше- 
гиме отурып, диварлардаки килимлерни, ястыкъларны 
козьден кечирем. Бир кереден не ерде олгъанымны да 
анълап оламадым. Дивардаки рафларда дюльбер йыбрыкъ- 
Лар туралар. Еримден турып кийинген сонъ акъшам бизлер 
аш ашагъан одагъа кирдим, анда кимсе ёкъ. Экинджи одагъа 
кирип шашып агъызымны ачып къалдым. Дивар устюнде 
согъан, сарымсакъ багълары асылы тура, алма, армут 
къурулары, тютюн деметлери, мысырбогъдай, пенджере 
янында исе буюк къабакълар, алма толу сепетлер, оларны 
биз Алмадан алып кельген эдик, къартанам да мени шу ерде 
келип тапты. 

Бизлер саба емегини ашар-ашамаз Мунивер келип 
мени къайдадыр алып кетти, Бизлер бир сюрю бала олып 
къыргъа тырмаша, андан ормангъа чыкъамыз. Мында кузь 
аязындан сарарып башлагъан япракълы пытакъларда 
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оларны тек тюкянларда 


|| джевизлер тура, худжур шей, мен 
ве базарларда ола беллей эдим | 
Балалар кимерлери торбаларына, кимерлери сепет- 
чиклерине джыялар, мен исе джевизлерни къырып, къырып 
ашайым, Биз бир ерде чокъ отурмаймыз, эп тёпеге котериле- 
миз, ниает, чокъракъ башына барьш отурамыз да сарым- 
сакьнен отьмек, пенир ашап артындан сув ичемиз. Сувны 
авучларымызнен алып ичемиз. Cys сувукь, лезетли. 
Акъшамлары къартанама мусафирликке кьомшу апай- 
лар келелер. Оларнынъ чокъусы энди эсли-башлы къадын- 
лар. Мен оларнынъ арекетлерине буюк дикъкъатнен шашып 
бакъкъанда къартанам бир фильджанны котере де ди къкъат- 
нен тельбесини козьден кечире ве фалыны айтып башлай. 
Фал биткен сонъ къартанайлар оглюклерининъ джеп- 
леринден кисечиклерини чыкъара да, сигар бурып иче 
башлайлар. Мен зорнен озюмни тутам, куледжегим келе. 
Муниверге бакъам, о да пармагъыны дудакъларына кети- 
рип, индеме сакъын деген киби, башыны саллай. 
Этрафкъа сигар тютюни таркъала, о атта лампанынъ 
ышыгъыны биле эксильте, мен текаран къоркъкъан киби 
олам, манъа шай келе – дерсинъ лампа сёнеджек де къаран- 
лыкъта эвге джинлер киреджеклер. Къоркъкъанымдан 
къартанама таба йылышам, о къучакълап мени озюне тарта. 
Шу ань акълыма къартанам огреткен дуалар тюше, сонъ 
къоркъмайым, озюмни сербест ис этем. Чюнки мен инанам 
ки, дуагъа джинлер биле къаршы турып оламайлар. 
Бираздан сонъ лафлар тынды. Эр кес диваргъа бакъып 
динълене. Мен де динъленем. Бираз динъленген сонъ дивар 
ичинде саат чыкъылдагъаныны эшитип къалдым, тамам 
бизим Акьмесджиттеки эвимизде диваргъа асувлы саатимиз 
киби чыкъылдай. Эр кес, нефесини токътатып динълен- 
мекте, эм шу сукюнет ичинде эпимиз эшитемиз: чыкъ-чыкъ, 
ЧЫКЪ-ЧЫКЪ... 


Шу ал не къадар вакъыт девам эткенини айтып 


у 
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бири-бири артындан корьген, эшиткен къоркъунчлы адисе- 
лер акъкъында айта башладылар. 

~ Акъылынъыздамы, кечкен сене кер Сеитумернинъ 
сыгъыры ольген зди, — дей Мунивернинь янында отургъан 
къадын, — эм о вакъытта да пек къатты сувукълар чокь 
куньлер девам эткен эди. Огьлум къарысынен Джанкойге 
кеткен эдилер, мен исе торунымнен къалдым. Гедженинь 
дер вакъытында торуным Асанчыкънынъ сыджагъы 
котерильди, бала яна, атеш ичинде, мен барып эмширеден 
илядж сорамакъ къарарына кельдим. Фурун янына баргъан 
здим, абдырап токьтап къалдым. Фуруннынъ трубасындан 
тютюн чыкъа, пенджерелери де ярыкъ. Мен яваштан якъын 
барып терек артына сакъландым да ичериге бакътым. 
Бельки хырсызлар киргендир деп ойланам. Амма о вакъытта 
шу ерде хырсыз къайдан кельсин? Дикъкъатнен бакъсам: 
биревлер хамыр баса, дигерлери фурун огюнде 
чапкъалайлар, даа бирлери сепетлерине отьмек толдуралар. 
Эписининъ устюнде акъ халатлар, башларында беяз 
къалпакълар, эм эр бири манъа таныш киби корюле, лякин 
араларында бир таныш адамым биле ёкъ. Отюм патлай 
язды, тез-тез эвиме къайтып кельдим. 

Сабасына кене де турып Айшеге кетем. Фурун янына 
барсам ~ трубасындан тютюн чыкъмай, пенджерелери 
къаранлыкъ, фуруннынъ къапысында исе килит асувлы 
тура. Айшеге барып гедже корьгенлеримни айтсам о куле, 
“санъа шай корюнгендир”, ~ дей. - Фурун энди учюнджи 
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чалышмай, ун ёкъ, сёзде бугунь ун кетиреджеклер... 

- Сен фурун дейсинь, – деп ЭКИНДЖИ къадын башлады, 
эр кес де онъа бакъты. — Акъылынъыздамы, аягъы къырыл- 
гъан Сабриенинъ эви артындаки къуюны, оны учь йыл эвель 
комип ташлагъан эдилер, лякин шу къуюнынъ суву киби 
лезетли сув бир ерде ёкъ эди. Шу йылы меним агъам Аппаз 
огълуны эвлендирген эди, мен де оларгъа бутюн гедже 
къурабие, шекерли къыйыкъ пиширмеге тутунгъан эдим. 
Саба ярыкъланып башлагъанда битирип, эвиме къайттым. 
Бираз юрген сонъ санки бирев мени токътаткъан киби олды. 
Бир даа бакъсам къую янында таныш олмагъан адамлар. 
Биревлери сув чыкъармакъ ичюн копчекни айландыра, 

дигерлери бош къопкъаларны узата, даа бирлери шу сув толу 
къопкъаларны алып къаранлыкъкъа синъип кетелер. 

Мен бир четке сакъланып бакъам, аякъларым дерсинъ 
ерге битишкенлер, къыбырдамагъа къоркъам. Шай да чобан 
къойларыны чыкъарып айдагъандже къыбырдамай турдым. 
Сонъ чобаннынъ артындан кеттим. Къую янына барсам, о 
ерде кимсе ёкъ, къоркъа-къоркъа къуюгъа якъын барып 
эгилип бакътым да шашып къалдым! Къуюда сув къалма- 
гъан, къуп-къуру. Мен о корьгенлеримни кимсеге айтма- 
дым. Сонъундан о къуюны комип ташладылар... 

Оданы сукюнет басты. Тыштан насылдыр бир зайыф 
сес эшитильген киби олды. Эр ким диваргъа бакъты, 
дерсинъ кене де чыкъылдап башлайджакъ. Къартанам не 
ичюндир терен кокюс кечирди. Эллеринен бетини сийпап 
алды, дерсинъ козьлерине кедер эткен бир пердени алгъан 
киби олды. Эр кес онынъ икяесини беклеп тура. О исе 
ашыкъмай: меним башымны сийпай. Муниверге пармакъ 
саллай, “айтайыммы, айтмайыммы” — дер киби, яваштан 
отургъанларны козьден кечире. 

— Бу ал акъайым ольгенден къыркъ кунь кечкен сонъ 
олды, – деп башлады къартанам, – сизлер онынъ къыркъы- 
на кельген эдинъиз, о кунни билесинъиз. Шу куню мен пек 
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олдым, лякин сесим къарылгъан, яваштан “Сиз менден не 
истейсиз?” — дедим. 

Олар яваштан меним яныма келип, агъызларыны 
ачмадан сёйлене башладылар. Шай олса да, оларнынъ 
сеслерини эшитем. 

— Биз билемиз, – дейлер олар. – Сиз яхшы эбанайсыз, 
бизге сизинъ ярдымынъыз керек, бизнен кетип олурсы- 
нъызмы? Бу бизим сизге риджамыз, — дедилер. 

Насылдыр бир кучь мени аякъкъа турсатты, мен 
оларгъа якъын бардым, лякин бетлерини бири-биринден 
айырып оламадым, олар пек арыкъ ве узун бойлу адамлар 
эдилер. Устлериндеки урбалары исе омузлары устюне 
ташлангъан шаллар киби. Биз эвден чыкътыкъ, огде кеткен 
сою бираз юрген сонъ токътады, онынъ элинде явлукь пейда 
олды. О, меним козьлеримни байлады. Арттан кельгенлер 
исе мени къолтукълап алып кеттилер. 

Мен дуям, бизлер къыргъа алып баргъан кестирме- 
чиктен кетемиз. Мен шу кестирменинъ эр бир ташчыгъыны, 
эниш-ёкъушыны билем, лякин кестирме бир бакъкъанда шу 
мен бильгениме, бир бакъкъанда башкъа ёлгъа ошай. Ниает, 
бизлер токътадыкъ, козьлерим багълы явлукъ тюшип кетти. 
Насылдыр пенджерелери яры къаранлыкъ бир эвнинъ огю- 
не келип токътадыкъ. Мен шу эвни моллакъайнынъ эвине 
ошаттым, о эвде чокъ йыллардан берли кимсе яшамай эди. 
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Биз кениш бир одагъа кирдик. Диварлар астында устьле- 


ринде ашлар толу софралар тура. Адамлар ашайлар, ичелер, 
шеньленелер, амма давушлары эшитильмей. Анда отургъан- 
лар меним кельгенимни биле дуймай къалдылар. 

Мени догъураяткъан къадыннынъ одасына алып 
кирдилер. Алдымда ап-акъ къадын узун, арыкъ эллерини 
къурсагъы устюне къойып ята. Меним акъылымда 0 
къадыннынъ къып-къырмызы, атеш киби янгъан козьлери 
къалды. Олар дерсинъ фенер киби ярыкъ чыкъара эдилер. 
Мен къоркътым, эгер де о манъа бакъса, мен туташып 
кетерим белледим. Мен оны сийпайым, лякин инсан 
тенининъ сыджакълыгъыны ис этмейим. Огъланчыкъ 
догъды. Мен оны ювуп, къундакъладым, акъ къундакъкъа 
сарып анасынынъ янына къойдым. Ана шай да ич бир 
арекет япмады. 

Сонъ мени кене де къолтукъларыма кирип, эвден альп 
чыкътылар. Дигер бириси мени токътатып этеги мни котер- 
мемни эмир этти де, онъа бир авуч согъан япракълары 
къойды. Ондан сонъ кене де козьлеримни багълап: алып 
кеттилер. Азбар къапым алдында козьлеримни чездилер. 
Манъа тешеккюр бильдирдилер, меним эллерим шифалы 
олгъаныны да айттылар. Олар бир къач адым кеткен сонъ 
козьден гъайып олдылар. 

Эвге кирген сонъ оглюгимдеки согъан къабукъларыны 
къапы артына текип, аякъларымны зорнен алып, тёшегимни 
таптым да, яткъанымнен юкьлап къалдым. Сабасына мени 
Мунивер уятты. Энди кунь баягъы котерильген, ахырда да 
сагъылмагъан сыгъырым муньрей. Къапы янындан 
кечеяткъанда акъылыма согъан къабукълары тюшти, 
къапыны тартып артына бакъсам — шашып къалдым! Мен 
къабукъларны ташлагъан ерде къабукъ дегиль де, бир къач 
алтын акъча ята... 

Къомшулар къартанамнынъ айткъанларына, ялынъыз 
алтындан башкъа, инансалар керек, манъа шай корюльди. 
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сонъ шеэрге немселер бастырып кирдилер, оккупация 
йыллары башланды, 

Къыркъ дёрт сенесининъ бааринде, бизимкилер келип 
шеэрни азат эткен куньлерде мен бир дубарагъа огърадым, 
Эм аз къалды тилим тутулаязды. Биз яшагъан звнинь эки 
квартирасы бар эди. Бизим алдымыздаки квартирада Катя 
деген бир енгепче къызынен яшай эди. Олар экиси де 
телефонист олып Чалышалар. Шу куню ишке кетеджекте 
Катя енгепче эвининь анахтарыны джойгъан, шу себептен 
кеткенде манъа айтып кеттилер ки, олар акъшам саат 
докъузларда къайтып келеджеклер, къапыны къакъсалар 
мен билип ачмакъ керегим. Анам, къыз ве огълан къардаш- 


чайник яваштан сызгъырып къайнап тура, мен исе, 
лампагъа якъын отурып, дюньямны унутып, Аркадий 
Гайдарнынъ “Чук ве Гек” адлы икяесини окъуйым. 

Бираздан чайник къайнап ташты, мен китапны ташлап 
чайникни четке чектим. Къаранлыкъ пенджереден сувукъ 
кире, мен собагъа бир къач одун даа ташладым, шу арада 
тышары чыкъаджагъым кельди. Диварда асувлы саатке козь 
ташладым, саат докьузгьа якъынлай. Демек мына-мына 
Катя енгенен къызы къайтмакъ кереклер... 

Мен аякъларымны калошларыма сокъып аяткъа 
атландым. Козьлеримнен корьмесем де къаранлыкъта 
кимнинъдир олгъаныны ис эттим, Чевирилип бакъкъаным- 
нен оны эследим, О, ап-акъ адам, эллери де пек узун, Катя 
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енгенинъ къапысына янтайыш тура. О адамнынъ бетинде 
козьлери оладжакь ерде эки атеш яньш турмакьта. Мен онъа 
бакъкъанымнен къатып къалдым. Сонъ о эллерини яры 
котерип, манъа “сесинъни чыкъарма”, дер киби меним 


устюме келе башлады. Манъа якъынлашкъан сайын онынъ 
атеш козьлери мени даа зияде якъалар. Мен энди онынъ 
эллери омузларым устюне тюшкенини, онынъ къоркъунчлы 
бети меним бетиме якъынлашкъаныны ве козьлери де 
меним козь бебеклериме тикильгенини ис эттим. 
Къоркькъанымдан мийим бузлады, къыбырдап, парма- 
гъымны биле ойнатып оламайым. Сонъ багъыраджакъ 
олдым, лякин сесим богъазыма чайнап юталмагъан отьмек 
парчасы киби къадалып къалды. Чаре тапалмай козьлерим- 
ни юмдым да, атьільш одагьа кирип къапыны къапаттым. 
Аля-бугунь мен анамнынъ абдырагъан, къоркъкъан 
бетини корем. О, меним янакъларымны шамарлай, меним 
исе агъызым ачыкъ, богъазымдан тек хурулды чыкъа. Анам 
бир къопкъа сув алып башымдан ашагъы тёкти, мен озюме 
кельдим де, пельтекленип: “Къа-а-а-пы-ы-ыны а-а-а-ачынъ. 
Ка-а-а-а-тя енгем ке-е-е-леджек”, — деп ташладым. Эм 


керчектен де шу ань къапы къакъылды, олар кельгенлер... 

Бир къач куньден бизлерни вокзалгъа алып барып, 
айван ташыгъан вагонларгъа юкледилер де, къайдадыр 
алып кеттилер... 
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ЗОЛОТО МОЕТ BABYCI 


Вулиця мого дитинства — Училищна, для мене завжди 
існувала не вся, а тільки та її частина, яка лежала між старим 
кладовищем і вулицею Клари Цеткин. На жаль, старого 
кладовища я не пам'ятаю, бо коли ми поселилися на 
Училищній, його вже не було — на тому місці збудували два 
триповерхові будинки. На перехресті Училищної і Клари 
Цеткин була невелика хлібопекарня. Так 1 запам'яталася 
мені на все життя вулиця Училищна: від триповерхового 
будинку з невисоким парканом до пекарні на розі. А ще 
бруківка (дорога вимощена камінням), по якій з цоканням і 
постукуванням коліс зрідка проїжджали фаетони, тротуар, 
вистелений квадратними кам'яними плитами, витертими 
пішоходами та ще акації, що в пору цвітіння переповнювали 
вулицю медовими пахощами. 

Перший, бажаний для мене гість у нашій новій оселі - 
Міневер, моя двоюрідна сестра. Вона приїхала до нас із 
далекого Керменчика, старша від мене років на п'ять-шість 
i дуже самостійна. Їй важко всидіти у тісних кімнатах і як 
тільки мама йшла на роботу, ми з Міневер - уже за ворітьми. 
Під великим секретом я взнаю таємницю: виявляється 
Міневер палить цигарки! А так, як у нашому домі курців 
немає, а в Міневер нема грошей на цигарки, то ми виру- 
шаємо на пошуки недокурків. 

Завертаємо ліворуч по Клари Цеткин і, уважно вивча- 
ючи кожну щербинку на тротуарі, спускаємось до вулиці 
Субхі, до аптеки з великим вікном, за яким стоять пляшки, 
наповнені махсумою. Тут, під вікном аптеки, наші невеликі 
запаси поповнюються, але й цього для Міневер виявляється 
замало і ми повільно плентаємось до кінотеатру на вулиці 
Субхі. В ньому демонструється фільм “Вогні великого міста” 
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наші запаси тютюну і викидає, з такими труднощами 
роздобуте багатство, на смітник, Я сиджу, забившися в 
куток, і тихо схлипую. Міневер погладжує мене по плечу і 
тихо шепоче: "Не плач, ось приїдемо в Керменчик і 
палитимемо стільки, скільки захочеться". Палити мені 
анітрохи не хочеться, але я мовчки киваю головою і, 
Міневер, обійнявши мене, ніби заколисує: “А меним 
кадечигим...” і погладжує нижче поперека, саме там, де 
недавно гуляв ремінь... 

Мама часто згадувала про Керменчик, про село, девона 
народилась, про своїх родичів, і мені завжди здавалося, що 
це село десь дуже далеко, за горами, і дістатись туди нелегко. 
Як тільки ми укладаємося спати, Міневер нашіптує мені, 
що завтра повинен приїхати Вельша дайим (дядько) і 
відвезти нас в Керменчик. Схвильований цією звісткою я 
довго не можу заснути, а коли засинаю мені сниться, що я 
лечу над землею в пошуках казкового Керменчика. Та осья 
спускаюсь на землю, лягаю на м'яку траву і хтось невиди- 
мий сідає мені на груди і починає душити, Я ледве 
вириваюся з чіпких обіймів і прокидаюся весь в холодному 
поту; а серце, здається, ось-ось вискочить із грудей. 

Ніч. Всі сплять. Спокійно цокають “ходики” - настін- 
ний годинник - а я сиджу в постелі, притиснувши до грудей 
кулачки, і сердито дивлюсь в темноту. Де він той, хто по 
ночах знущається наді мною? Я його не боюся, і якщо він 
з'явиться наяву, я буду з ним битися. Нікого, Я заспокоююсь 
і засинаю. Через деякий час знову прокидаюсь - і знову в 
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холодному поту. Прокидаеться тепер 1 Міневер. “Ти чого 
штовхаешся?” — сонно бурмоче вона 1 повертаеться на 
другий бік. а А 

Вранці до наших, пофарбованих у червоний колір 
воріт, під'їжджає машина — “полуторка” 1 MH 3 Міневер 
гордо, на виду в сусідської дітвори, залізаємо в кабіну. 
Машина повільно рухається по бруківці, немовби пере- 
лічуючи камінці, якими вимощена дорога. Алея He помічаю 
тряски, тому що з обох боків дороги, до повороту біжать за 
нами хлоп'ята і кожен з них З великим задоволенням зайняв 
би моє місце в кабіні... 

Перша тривала зупинка в Альмі. Як я зрозумів, тут 
живе хтось з нашої рідні. Нас зустрічають як дорогих гостей. 
Ріжуть барана і спеціально для нас готують старовинну 
страву: баранячий шлунок начиняють шматочками печінки, 
нирок, додають жир, цибулю, часник, рис. Шлунок заши- 
вають і ставлять варити на повільний вогонь. 

Після смачного обіду і довгих розмов ми виїжджаємо 
з Альми. У кузові машини з'явилося кілька кошиків з 
яблуками - кандиль синапом - подарунок від родичів в 
Керменчику. 

Наступна зупинка на бахчисарайському базарі. Дядько 
Веліша пропонує нам посидіти в кабіні, але Міневер не 
погоджується і штовхає мене в бік. Суботній базар пере- 
повнений людьми. Вже біля входу нас зустрічають 
лоточники з халвою, леденцями. Ми проходимо мимо, 
намагаючись не дивитися на солодощі. Та тільки-но 
встигаємо пройти мимо солодощів, як нас зустрічають інші, 
не менш смачні наїдки: в неглибоких пласких тазах — 
домашня ковбаса, караїмські янтики, чебуреки. 1 чебуреки 
не великі, як зазвичай смажать вдома - три з'їв і наївся, — 
а тут чебуреки маленькі, у півблюдечка. На підносі їх 
уміщається ціла гора. 

Дядько Веліша поспішає і ми не затримуємось, йдемо 
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Наша “полуторка” повільно повзе вгору. Заколисаний 
гулом мотору я дрімаю, поклавши голову на плече Міневер. 
Прокидаюсь, а машина вже стоїть біля бабусиного дому. 
Я вистрибую з кабіни і потрапляю в обійми бабусі. Вона 
притискує мене до грудей і я буквально задихаюсь від запаху 
тютюну, сиру, часнику, свіжоспеченого хліба та інших 
пахощів, в яких мені не під силу розібратися. 

У просторій кімнаті, освітленій лампою, мене 
всаджують за низенький столик і ставлять переді мною 


смачного молока і не їв такого смачного хліба. Бабуся 
дивиться на мене як на диво, котре з'явилося бозна-звідки 
і, не перестаючи похитувати головою і посміхатись, 
повторює: "Ах, меним чиппийм (курчатко), ах, меним 
торинчигъим (внучок!), ах, меним татли тилимчигим 
(солодкий!)...”, достоту, як Міневер, після того, як я 
скуштував ременя... 
Спати бабуся поклала мене в сусідній кімнаті на 
підлозі. Поклала на килим матрацик, подушку, ковдру. У 
кімнаті темно, тільки місячне сяйво сіється крізь шибки, 
малюючи на підлозі і стінах химерні тіні. Я міцно тримаю 
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бабусю за руку і не відпускаю. Мені здається, як тільки-но 
вона піде, - тіні оживуть 1 накинуться на 5 

“Ти чого злякався?” — схиляеться до мене бабуся 1 
цілує в лоб. 

«Знаєте, бабусю, - кажу я пошепки, начеб боюсь, що 
мене ще хтось почує, — там, в Сімферополі у нас хтось живе 
на горищі. Він інколи приходить вночі 1 починає мене 
душити..." 

Я боюсь, що зараз бабуся розсміється над моїми 
страхами і подумає, що я боягуз. Та вона не поспішає 
сміятися і все сприймає всерйоз. 

«Буває таке, - погоджується вона, - буває. Але ти не 
бійся, я навчу тебе молитви. Повторюй за мною: бисмилляї 
рахмані рахім, рабієср, лядуаср...” 

Я повторюю вслід за нею незрозумілі слова, які В 
темній кімнаті лунають як заклинання. Бабуся змушує мене 
повторити молитву і, коли переконується, що я її запам'ятав, 
додає: якщо тут, в цій кімнаті або в іншому місці хтось 
спробує тебе душити, повтори кілька разів молитву, і все 
минеться". 

Вранці я прокинувся від голосного співу півнів, 
гавкання собак, мукання корів, бекання овець... Я сів у 
постелі і з подивом оглядаю кімнату, заставлену вздовж 
стіни килимовими подушками. Високо над подушками — 
полиця, заставлена чудовими келихами 1 глечиками. Я 
одягаюсь, увіходжу в кімнату, де ми вечеряли — нікого. Йду 
далі. В наступній кімнаті я від подиву аж рот роззявив: 
вздовж стіни висять в'язані віночки цибулі, часнику, 
тютюну, сушених яблук, груш, в'язанки кукурудзяних 
качанів, біля вікна лежать великі гарбузи і стоять кошики з 
яблуками, які ми привезли з Альми. Тут і застала мене 
бабуся. 

Не встигаю я поснідати, як з'являється Міневер і заби- 
рає мене. Ми піднімаємось в гори, в ліс, де на розлогих 


105 


навіть смачніша. 


Увечері до бабусі в гості приходять сусідки. Більшість 
з них уже літнього віку. Во і 


кімнаті, де я спав, Міневер приносить тацю, в 
чашечками з гарячою кавою, дрібно наколотий цукор. Усі 


статечно, не поспішаючи п'ють каву, а випивши, пере- 
вертають чашечки на блюдця. Доки яз подивом спостерігаю 
за кавопиттям, бабуся піднімає першу чашечку, довго 
крутить її в руках, Уважно розглядаючи кавову гущу і 


Після ворожіння, жінки, які старші за віком, дістають 
з глибоких кишень фартухів кисети, крутять цигарки й 
починають палити. Я ледь стримую сміх і дивлюся на 
Міневер - вона прикладає палець до губ. Синій запашний 
дим пливе під стелю, розтікається по полицях, притлумлю- 
ючи світло лампи, і мені навіть стає трішечки страшно. 
Здається, що зараз лампа погасне і до кімнати увійде джин. 
Я притискаюся до бабусі і вона міцно обіймає мене. Мені 
на пам'ять приходять слова молитви і я відразу заспокою- 
юсь. Я впевнений, що проти молитви не встоїть навіть джин. 

Настає мить, коли неголосна розмова затихає і усі 
уважно прислуховуються, косячи очима на голу стіну. 
Прислуховуюсь і я. І несподівано виразно чую, як на стіні 
цокає годинник. Цокає так само, як і “ходики” в спальні, 
там, в Сімферополі, У кімнаті ніхто не ворухнеться, всі 
затамували подих і в цій тиші чітко і рівно лунає цок-цок, 
цок-цок, цок-цок. 

Я не пам'ятаю скільки це триває, але коли цокання 
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припиняеться всі полегшено зітхають і шепчуть молитви. 
Тільки тепер я здогадуюсь, що ніякого годинника в кімнаті 
немає. Немає його 1 В сусідній кімнаті, а стіна, на якій він 
цокав, зливається з крутим схилом гори... "Нехай все буде 
добре", - тихо каже бабуся i вії голосі вчувається тривога. 
Дуже швидко всі заспокоюються і ось тут починається 
найцікавіше: жінки одна за одною розповідають неймовірні 
історії. "Пам'ятаєте, торік, коли в сліпого Сетмера здохла 
корова, - розповідає ледь чутно жінка, біля якої притулилася 
Міневер, - тоді кілька днів стояли сильні морози. Син з 
дружиною поїхали в Джанкой 1 я залишилася з внуками 
сама. Раптом серед ночі в Асанчика піднялася температура, 
та така висока - дитина вся горить, от я й вирішила піти до 
сестри за ліками. Зійшла вниз до пекарні і завмерла: труба 
в пекарні димить, вікна світяться. Я підійшла ближче і 
затаїлася за деревом - подумала що може злодії залізли в 
пекарню. Але звідки злодіям взятися? Придивилася я 
уважніше і бачу: одні тісто місять, другі біля печі кочегарять, 
а треті складають хліб в кошики. На всіх білі халати, білі 
ковпаки на головах і обличчям всі схожі - і жодного 
знайомого. Я злякалася і мерщій побігла додому. Вранці, 
ледь засіріло надворі, я знову Йду до Айше. Спускаюся до 
пекарні - труба не димить, за вікнами темно, а на дверях 
пекарні замок. Приходжу до сестри, розповідаю їй, а вона 
сміється, привиділось, каже, тобі. Пекарня другий день не 
працює, борошна немає, сьогодні повинні привезти..." 
"Ти кажеш пекарня! - підхоплює розмову жінка на 
другому кінці столу, - і всі погляди відразу спрямовуються 
на неї. - Пам'ятаєте колодязь за будинком къолу къургъан 
Сабрієни, його засипали три роки тому. А яка вода смачна 
була oy колодязі. Того року мій брат Аппаз сина женив, 
такя їм всю ніч допомагала – хурабіє і солодке печиво пекла. 
Уже розвиднялося, коли ми закінчили роботу і я пішла 
додому. Проминула вулицю, завернула за ріг і ніби мене 
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смілості, зазирнула в колодязь і ахнула! - вода в колодязі 
пропала. Я нікому про це не розповідала. А колодязь потім 


цокає годинник. Бабуся чомусь тяжко зітхає, проводить 
руками по обличчю, начеб хоче зняти пелену з очей. Усі 
ждуть її розповіді, а вона не поспішає: гладить мене по 


Я тоді, ледь ноги переставляла. Довго не могла заснути, а 
коли задрімала — раптом почула, як хтось потихеньку 


ливо, TOMY я відчувала як чіпляється за скабу кожна 

зазубринка. До кімнати увійшли троє. Я почала молитися і 

вони стояли у дверях доти, доки я не закінчила молитву. 

Це надало мені сміливості і я погукала, вірніше хотіла 

гукнути голосно, а вийшло шепотом ~ "Що вам потрібно?!” 
Вони підійшли ближче і почали говорити зі мною, не 

роззявляючи ротів. Їхній голос звучав у моїх вухах: "Ми 

знаємо, що ви гарна повитуха. Нам дуже потрібна ваша 

допомога. Чи не могли б ви піти з нами. Це прохання", Якась 

дивна сила підняла мене з постелі і почала переставляти | 
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moi ноги. Я близько підійшла до “гостей”, але розпізнати 
їхніх облич не могла. Вони були худі й високі. Одяг їхній 
був схожий на вовняні хустки, накинуті на плечі. Ми вийшли 
і той, який ішов попереду, зупинився, B його руках опини- 


лася моя хустка і він зав'язав мені очі. Ті, що йшли позаду, 


взяли мене під руки і повели. 
Я відчула, що ми йдемо по стежині, яка веде в гори. 


Але на цій стежці я пам'ятаю кожен камінчик, кожну 
грудочку, кожен корч. Стежка під ногами була та й не та. 
Ми зупинилися і пов'язка спала з моїх очей. Ми стояли 
перед будинком, з вікон якого пробивалося бліде світло. 
Мені здалося, що це будинок мулли, який був порожній вже 
багато років. Ми увійшли до просторої кімнати. Вздовж стін 
стояли столи з наїдками. Люди їли, пили, веселилися і гамір 
стояв не в кімнаті, а в моїх вухах. Мого приходу вони навіть 
не помітили. 

Мене провели до кімнати, де лежала породілля. 
Довгов'яза, біла, вона лежала мовчки, поклавши на живіт 
довгі худі руки. Єдине, що я добре запам'ятала - це il 
маленькі очі, що горіли червоним вогнем. Вони світилися, 
мов ліхтарики. Мені здавалося, що коли вона гляне на мене, 
то пропече наскрізь. Я гладила її i не відчувала тепла 
людського тіла. Народився хлопчик. Я його помила, сповила 
в білу хустину і поклала поруч. 

Знову мене взяли під руки і вивели з будинку. Третій 
мене зупинив, змусив підняти поли фартуха і насипав туди 
пригорщу лушпиння з цибулі. Мені знову зав'язали очі 1 
повели назад. Пов'язку зняли біля хвіртки. Подякували, 
Со що в мене добрі руки і пішли. Кілька кроків 
пройшли — 1 ЗНИКЛИ. 

Я увійшла до себе, висипала за дверима лушпиння з 
цибулі, і ледь переставляючи ноги, допленталася до постелі, 
лягла і відразу ж заснула, як убита. Розбудила мене Міневер. 
Завікном був день і в хліву ревла недоєна корова. Проходячи 
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Meni здалось, що сусідки повірили всьому, що розпо- 
віла бабуся, всьому, крім золотих монет. Це відчула й бабуся. 
I тоді вона підвелась, дотягнулася до полички, де стояла 


кілька днів в місто увійшли німці. Почалася окупація. 
Навесні 1944 року, невдовзі після визволення міста 
нашими військами, зі мною стався випадок, який ледь не 
зробив мене німим. Ми жили в будинку, де були дві квар- 
тири, Квартиру напроти займала тьотя Катя з дочкою, Вони 
обидві працювали телефоністками. Того дня тьотя Катя 
загубила ключ від дверей i, йдучи з дочкою на роботу, 
сказала мені, що вони повернуться годині о дев'ятій вечора, 


тепло. Потріскували в грубці дрова, тихо сопів на плиті 
чайник, ая, усівшись біля лампи, читав оповідання Аркадія 
Гайдара “Чук і Гек”, Чайник закишв, застрибала кришка і 
мені довелося відірватися від книжки, відставити чайник. 
Від темного вікна віяло холодом і я підкинув у грубку ще 
дров і відчув, що дуже хочу надвір. Г. лянув на "ходики", котрі 


дочка... 

Я взувся в калоші, штовхнув двері і вийшов у коридор. 
Відчув присутність постороннього. Я підвів очі і побачив 
його, Він стояв, прихилившись до дверей тьоті Катиної 
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ілий, високий, довгорукий. На продовгу- 


квартири, весь б , 
ватому обличчі, там, де повинні бути очі, горіли дві червоні 


жарини. Ми зустрілися поглядами і вінначеб прикував мене 


до себе. Він підняв обидві руки до рівня високих пліч, ніби 
попереджував мене, щоб я не надумав кричати, 1 повільно 
ене. І чим ближче він до мене 


пішов прямісінько на м 
підходив, тим глибше пропікали мене його червоні жарини. 


Я вже відчув, ЯК лягли мені на плечі його руки, бачив, як 
наближається його вузьке біле обличчя, і як зіниці до зіниць 
зливаються наші очі. 

Мене від голови до п'ят охопив жах. Я не в силах був 
поворухнути навіть пальцем, я намагався закричати, але 
крик застряв у мене в горлі, як шматочок нерозжованого 
хліба. І тоді я вдався до єдиного, що мені було доступне — 
заплющив очі і, кинувшись назад, грюкнув дверима. 

Я й досі пам'ятаю злякане обличчя матері. Вона била 
мене по щоках, та з мого широко роззявленого рота вилітало 
тільки хрипіння. Тоді вона ухопила відро з водою і вилила 
на мене. Я прийшов до тями і, заїкаючись ледь видавив 
“З-з-зараз т-т-тьотя К-катя п-прийде, відчини д-двері”... 

І справді, в цей час у вікно постукали. Це була тьотя 
Катя. 

Наступного дня рано-вранці нас повантажили у 
телячі вагони і ми вирушили у невідомість... 
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ЭСИРЛИКТЕН КЪАЧУВ 


Бу вакъиа бинъ докьуз юз къыркъ эки сенесининъ 
бааринде Акъмесджитте Олып кечкен эки... О куню гитлер- 
джилер эски мейва-себзе анбарынынъ йыкъынтыларына 
бир сюрю эсир къызыл аскерни айдап кетирдилер. Бизлер, 
къомшу сокъакълардан чапып кельген балалар, эгер авто- 
матлы ве ханджерли конвоирлер олмаса эди, эсирлерден 
озюмизнинъ тувгъанларымыз, сой-сопларымыз акъкъында 
сораштырып башлайджакь эдик. 

Конвоирлер дивар янында экишер-экишер ерлешти- 
лер. Олардан бириси багъыргъан сонъ, эсирлер курексиз, 
бир шейсиз бина йыкъынтыларыны темизлеп башладылар. 
Патлавдан сонъ терен магъазлар ичинде консервалар къал- 
гъан олса керек, деп хабер эте эди балалар бири-биринен 
фысылдашып... Биз ичюн о вакъытта аш меселеси — эсас 
тюшюндже эди. 

Агъыр, ачлыкъ вакъты эди. Мен о вакъытта он яшта 
эдим ве озюмни мустакъиль сайып, анама ярдым этмекни 
боюн-борджум деп биле эдим. 

Анам эки куньден берли эвде ёкъ эди. О, мааллемиз- 
нинъ башкъа къадынларынен берабер узакъ бир койге 
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шейлерни отьмекке деньиштиририм 


деген умютнен кеткен эди. 
Конвоирлер эсирлерни альш кетмегендже биз бу ерде 


отурдыкъ. Олар башкъа сокъакъкъа бурулгъанынен, биз 


бабамдан къалгъан 


консерваларны озюмиз къазып чыкъарырмыз, деген 
умютнен йыкъынтыларгъа чаптык». Ашаладжакъ киби бир 
шей тапмасакь да, къырылгъан тола обасы тюбюнден бир 
десте багълы китап таптыкь. Гъаниметни озь арамызда 
адалетли пайлаштыкъ: манъа къалын ешиль къаплы ве узун 
серлевалы “Мустемлеке ве таби мемлекетлернинъ тарихы” 
китабы тийди. 

Экинджи куню мен эвде къалдым. Акъшамдан къал- 
гъан мысырбогъдай питеси парчасыны ашадым да, сонъ 
пенджере кенарына отурып, китапнынъ расткельген 
саифесини ачтым. Бу баб Абиссиния акъкъында, бу 
мемлекетнинъ халкъы озь падишасы — негус Фёдорнынъ 
ёлбашчылыгъы алтында итальян мустемлекеджилерине 
къаршы насыл курешкенлери акъкъында Эди... 

Мен насылдыр бир атышларны эшиттим, лякин 
оларгьа къулакъ асмадым — манъа Абиссиния партизанлары 
уджюмге кечкен душмангъа къаршы аткъанлары киби 
эшитиле эди. Атышмалар янымда олгъаныны мен азбаргьа 
бир зсир къызыл аскер чапып киргенде анъладым. О, пек 
азгъын эди, сакъалы оськен, гимнастёркасы йыртылып, 
чул-чубур олгъан, ачылгъан омузы ал-реван къан. Къызыл 
аскер башта арангъа тараф чапты, лякин чешме янында бош 
чапчакъны корип, чапып келип оны устюне авдарды. Эр 
шей ойле тез олып кечти ки, мен китабымны биле орьтип 
етиштирамадым. 

Бир дакъкъадан сонъ азбаргъа конвоирлер чапып 
кирдилер. Мында къопкъан шаматаны эшитип, кошедеки 
квартирада яшагъан радист немселер чапып чыкътылар. 
Олар энди он куньден берли бизим азбарымызда яшай 
эдилер. Конвоирлер бири-бирининъ сёзюни болип, оларгъа 
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тюшкендже отурынъыз, азбарда немселер яшайлар. Къаран- 
лыкъ тюшкендже отурынъыз. _> деп текрарладым. 

“Не япмалы? Достларыма Къызыл аскер акъкъында 
барып айтайыммы Экен? Я барып да мен кеткен арада 
бирде-бириси бу чапчакъны еринден Къыбырдатаджакъ 
олса?... Ёкъ, отурып беклемек керек. Анам кельсе не де 


Араба къапы артындан келеяткъан машинанынъ 
гурюльтиси эшитильди. О, сигнал берди ве азбаргъа кочю- 
джи радиостанция келип кирди. Машина чешме янында 
токътады. Онынъ ачылгъан къапысындан Учь немсе 
чыкъты. Олар чешмеден сув ичкен сонъ, аппаратураларны 
тюшюрип башладылар. 

Акъшам къаранлыгъына Къадар олар озь ящиклеринен 
огьраштылар. Мен такъатым еткени къадар оларгъа ярдым 
эттим, тек чапчакъкъа тиймегейдилер... Акъшамлыкь 
ашны олар бу ерде, фенер якъып ашадылар. Машынанынъ 
айдавджысы — чал, ёргъун юзьлю, азнавур киби бир адам 
балабан берчли къолларынен бир тилим домуз ягъы кесип, 
Эки отьмек парчасы арасына къойды да “битте” деп, манъа 
Узатты. Мен отьмекни алып, миннетдарлыкънен башымны 
саллап четке чекильдим. Лезетли къокъугъан бутербродны 
агъызыма кетирдим дегенде, акъылыма бирден къызыл 
аскер тюшти. Я о ач да!.. 

Эвде мен фляжканы къыдырып таптым, эбет, бабам 
багъышлагъан анавы аскер фляжкасыны... Бу, былтыр, 
оларнынъ къысымы Акъяргъа чекильгенде олгъан Эди. 
Бабам бир дакъкъагъа эвге чапып кирип, бизлернен 
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узатьш: “Сакъла да, 


сагьлыкьлашты, манъа исе фляжканы 


мени унутма”, — деди. 
Радистлер ашап тойгьан сонь дудакъ гармоны чалды- 


лар, багъырып йырладылар. Мен явашчыкътан гизленип 
чапчакь янына кельдим, оны азчыкъ омузымнен котердим 
де, къызыл аскерге бир бурум узаттым. 

Радистлер тек экинджи куню радиоаппаратуранынъ 
тамирини битирдилер ве оны машинагъа юклеп, ёлгъа 
азырланып башладылар. Шофер кабинагъа минип, 
двигательни кочюрди ве, машинаны арт-артына бермезден 
эвель, онъа кедер эткен чапчакъкъа бир козь ташлады. 
О истемей-истемей кабинадан чыкъып чапчакъ янына 
келип, оны тепип авдарды. Ep устюнде, башыны тизлери 
арасына къойып, къызыл аскер отура эди. О ольген. 
Аякълары янында бир бурум тура эди. Шофер мукъайт олып 
чызмасынен бурумны тепти. Бурум ачылды ве OHBIHS 
ичинден чыкькъан фляжканы ве бутербродны — эки парча 
отьмекнен бир тилим домуз ягъыны корьди... 
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Це було навесн! 1942-го в Сімферополі. Того дня 
гітлерівці пригнали на руїни старого овочесховища групу 
наших полонених. Ми, хлопчаки з сусідніх вулиць, тої ж 
миті збіглись до руїн і, коли б не конвоїри з автоматами та 
кинджалами на ременях, кинулися 6 розпитувати полонених 
чи не зустрічали вони бува кого-небудь з наших рідних і 
близьких. 

Конвоїри по двоє розташувалися вздовж огорожі. Один 
з них погукав полоненим, і вони взялися вручну, без ломів, 
лопат, носилок розбирати завали. Хлопчаки пошепки 
повідомляли один одному, що мабуть, під руїнами в 
глибоких підвалах уціліли від вибуху консерви. Для нас тоді 
було найголовнішим — роздобути їжу. 

Важкий, голодний то був час. Мені йшов лише десятий 
рік і я вважав себе цілком дорослим і самостійним, 
зобов'язаним допомагати ще й матері. Її вже другий день 
не було вдома. Разом із сусідками вона пішла в далеке село 
знадією обміняти речі, котрі залишилися відбатька, на хліб. 

Ми довго стовбичили під огорожею, поки конвоїри не 
повели назад полонених. Як тільки останній солдат зник У 
провулку, ми кинулися до руїн, сподіваючись першими 
докопатися до консервів. Нічого їстівного там не знайшли, 
зате під купою битої цегли помітили цілу в'язку книг. Добуте 
розділили чесно: мені дісталась товста книжка в зеленій 
палітурці 1 з довгою назвою: «Історія колоніальних і 
залежних країн". 

Наступного дня я залишився вдома. Дожував шматочок 
кукурудзяного оладка, котрий повинен був з'їсти увечері, 
якщо не повернеться мати, виліз на підвіконня і навмання 
розгорнув книжку. 
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За мить до двору ввірвалися конвоїри. Зачувши 
метушню, із наріжної квартири вибігли німці-радисти, котрі 


Я зачекав, доки радисти повернулись в квартиру, узяв 
відроі попрямував до водопровідної колонки. Під шум води, 
дивлячись кудись вбік, я голосно промовив: “Сидіть, доки 
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З-за воріт долинув шум машини, пролунав сигнал, і в 
двір в'їхала пересувна радіостанція. Машина зупинилася 
поруч з колонкою. Відчинилися дверцята зеленої будки, із 
неї зістрибнули на землю троє німців. Напившися води, вони 
почали виносити з будки апаратуру. 

До пізнього вечора порпалися вони у своїх ящиках. 
Я допомагав їм з усіх сил, аби вони лиш не чіпали бочку... 
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Вечеряли вони тут же, при світлі ліхтарика. Водій 
машини — сивий, з добрим втомленим обличчям і великими 
мозолястими руками, відкраяв шмат шинки, поклав її між 
двома окрайцями хліба і подав мені: «Бітте". Я взяв хліб, 
кивнув на знак подяки головою і відійшов убік. Я вже підніс 
смачний, запашний бутерброд до рота, як мене ніби 
пронизало блискавкою: а як же наш полонений, він, мабуть, 
зовсім голодний?! 

Вдома я розшукав баклагу, ту саму солдатську баклагу, 
яку подарував мені батько. Це було торік, коли їхня частина 
відступала на Севастополь. Батько забіг на хвилинку додому, 
попрощався з нами, а мені дав баклагу: “Бережи і не забувай 
про мене". 

Після ситної вечері радисти грали на губних гармош- 
ках, голосно співали, сміялись. Я непомітно підкрався до 
бочки, ледь припідняв її плечем і просунув полоненому 
згорток. 

Лише наступного дня солдати закінчили ремонт 
радіоапаратури, встановили її на місце і почали збиратися 
в дорогу. Водій сів у кабіну, запустив двигун і, перш ніж 
дати задній хід, зиркнув на бочку, котра йому заважала. Він 
знехотя виліз із кабіни, підійшов і ногою перевернув бочку. 
На землі, уткнувшись головою в коліна, сидів наш солдат. 
Він був мертвий. Біля його ніг лежав згорток. 

Водій обережно підчепив його носком чобота. Згорток 
розкрутився, і він побачив солдатську баклагу і бутерброд: 
два окрайці чорного хліба 1 шматок шинки... 
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АКЪМЕСДЖИТ, 
УЧИЛИЩНАЯ СОКЪАГ ЪЫ, 6 


Меркезий базар артында, Училищная сокъагъы 
башлангъан ерде, эски караим мезарлыгъы бар эди, 
Мезарлыкъны тегизледилер, баш ташларыны къайдалар- 


Биз, Училищная сокъагъында яшагъан балалар, янъы 
мектепте окъуп етиштиралмадықъ. Апансыздан айдын, 
кунешли куньде мас-мавы кокте къанатларында къара хач- 
лары олгъан учакълар пейда Олды — олар Акъярны бомба- 
ламакъ ичюн уча эдилер. Иште, бизим ичюн дженк бойле 
башланды. 

Кузь якъынлашкъан сайын шеэрдеки яшайыш телюке- 
лешти. Эр кишилер, атта энди докъузынджы сыныфны би- 
тирген генчлер биле, джебэге кеттилер. Къадын-къызлар - 
бизим аналарымыз, аджеле суретте гъайрыдан донатыл- 
Гъан дёгме фабрикасында чалышып, мина ве топлар 
чыкъара, биз, балалар исе, озь алымызгъа ташланып, 
“шпионларны” тутып юре эдик. 

Тезден бизге де иш тапылды. Янъы мектеп бинасында 
Госпиталь ерлештирильди. Яралыларнынъ сайысы эп арта 
берди. Сабадан башлап, госпитальнинь пенджерелери 
астына топлана здик. Яралылар бизлерни чагъырып, пара 
бере, бир шейлер сымарлайлар, биз исе, башларымызны 
къолтукъкъа альш, шимди Тренёв багьчасы еринде олгъан 
базаргъа чапып кете Эдик. 

Джебэден келип тургъан хаберлер телюкелешип 
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башлады. Бизимкилери Ор къапыдан, Азов денъизи тара- 
фындан, Акъяргъа таба кери йылышып башладылар. 


Къызыл Орду аскерлерининъ чокъусында тюфек биле ёкъ 
эди. Кери йылышкъанлар арасында бабам да бар эди. О, 
ротасынынъ огюнде омузларында пулемёт алып кете ЭДИ. 

Эр гедже Акьмесджитни ве Акъяргъа алып баргъан 
ёлны пек бомбалай эдилер. Ава сиренасыны эшиткени- 
мизнен, биз азбарымызнынъ ортасында къазылгъан эндекке 
сакълана эдик. Эндекнинъ устю агъачларнен ве бир къат 
топракънен орьтюли эди. Биз нефес алмагъа къоркъып отура 
ве коктен тюшеяткъан бомбаларнынъ сызгъырувына динъ- 
лене эдик. Олардан бириси шимди башымызгъа тюшеджек 
киби корюне эди. 

Шеэрдеки заводлар ве фабрикалар эвакуациягъа 
азырлана, бутюн шеэрден вокзалгъа тезьялар кетирилип, 
вагонларгъа юклене. Алып кетмеге етиштирмеген шейлер- 
ни якъа эдилер. Богъдай сакълангъан элеватор яна. Шекер, 
ягъ, ун анбарлары яна эдилер. Шеэр узеринде къара думан 
яйылды. Душмангъа бир шей къалмамакъ керек, деп айта 
эдилер... 

Электрик станциясы да, дёгме фабрикасы да токъта- 
ды. Аналарымыз ишсиз къалдылар. Олар акъшамлары 
сокъакъта топланып, эндиден сонъ насыл яшайджакълары 
акъкъында лаф эте, тезден сонъки эшелонлар кетеджеги 
акъкъында айта эдилер. Радиодан исе тезден душман 
тар-мар этиледжеги, гъалебе бизим оладжагъы акъкъында 
джошкъунлыкънен айтып, сонъра “Учь танкчы” йырыны 
иджра этип, халкъны тынчландырмагъа девам этселер де, 
аналарымыз шеэр бою юрген дешетли эмиш-демишлерни 
музакере эте эдилер. 

Бизим Училищная сокъагъындаки 2-нджи азбарында 
Соня апте къорантасынен берабер яшай эди. Оларнынъ 
сойадлары Эпштейн эди. О, госпитальде эмшире олып 
чалышты. Соня апте акъайы, алты баласы, ана-бабасынен 
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да. Къадынлар, не ичюндир, бир 
шейден пек къоркъкъанлар. Олар яваштан Соня аптеге бир 
шейлер айта здилер. Амма о башыны Саллап: “Инанмайым! 


къадар баланен, квартларнен къайда барайым? Кимге 
кереким? ” — дей эди. 


арабалар бурулып, сокъакъларгъа киргенлерини, аскер- 
лер бир азбарны Дикъкъатсыз къалдырмай адымлагъан- 
Ларыны козетелер. 

Шеэр басып алынгъанынынъ экинджи кунюнде эвлер- 


команданлыгъы бутюн Къызыл Орду аскерлерине ве 
командирлерине, комсомоллар ве коммунистлерге учь кунь 
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силяларыны теслим этмекни, 


| джедвельге алынмакъ ичюн язылмакъны теклиф эте эди. 
‚ Шезрде комендант саати илян этильди. Сокъакъта бель- 


‚  ичинде комендатурагъа келип, 


] 


гили вакъыттан сонъ пейда олгъанларны соргъусыз атып 
ольдюре эдилер. Алман ордусынынъ аскерлери ве офи- 
церлерининъ омюрлерине къаст этюв акъкъындаки эмир 
зияде къоркъунчлы эди. Аскернинъ я да офицернинъ эляк 
олувы ичюн бутюн сокъакънынъ адамлары — уйкенлер де, 
балалар да, джевап бере эдилер. Эр онунджы адам атып 
ольдюриле эди. 

Тезден еудийлерге аит эмир де пейда олды. Еудий 
миллетине менсюп олгъан бутюн гражданлар сокъакъкъа 
чыкъаджакъта, кокреклерининъ сагъ тарафына алты 
кошели йылдыз пекитмелери шарт эди. Эмирде йылдыз- 
нынъ колеми де косьтерильген эди. Эмирни эда этмегенлер 
атып ольдюриледжеги де къайд этильген эди ... 

Бу эмирден сонъ Соня аптенинъ бутюн къорантасы 
пальтоларына алты кошели йылдызлар тикип КЪОЙДЫ. 
Иште, олар еудий олгъанларыны биз бойле бильдик. Лякин 
бунынъ, артындан даа бир эмир пейда олмагъандже, кимсе 
ич бир тюрлю эмиет бермеди... Бельгиленген вакъытта 
еудийлернинъ эписи , янларына къыйметли олгъан шей- 
лерни ве бир куньлюк ашайт алып, эмирде косьтериль- 
ген ерде топланмакъ керек эдилер. 

Районымыздаки еудийлер эски мектеп огюнде топ- 
ланып, андан да аскерлер озгъарувында меркезге таба ёл 
алдылар. Биз, огълан балалар, аскерлернинъ къоркъузув- 
ларына къулакъ асмай, оларнынъ артындан сюрюнен чапа 
эдик. Госпиталь янында колоннаны токътаттылар. Анда 
энди немсе госпитали ерлешкен эди. 

Еудийлерни озгъаргъан аскерлер себебини бильмек 
ичюн огге чыкътылар ве биз Нариманнен бу фурсаттан 
файдалангъан Соня апте къорантада энъ кучюги олгъан 
Наташканы азбарымызгъа итеп, артындан къапыны 
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эттилер. 

Биз Наташкагъа буакъта бир шей айтмадыкъ. Эписи- 
ни шеэр дживарындаки четлери тикенли теллернен сарылы 
лагерьге алып кеттилер, бир афтадан сонъ къайтарып 
кетирмек кереклер, чюнки насылдыр анълашылмамазлыкь 
олып чыкъкъан, деп айттыкъ. Наташка бизим айткъанлары- 
мызгъа инанып, сусып къалды, 

Бир тарафтан, частымызгъадыр эбет, Нариманньшнь 
битасы ёлда аягъыны перкиткен ве бир талай вакъыт койде, 
сойларында къалгъан. Лякин къуванчымыз чокъкъа 
бармады; немселер мектеп бинасыны госпитальге чевир- 
дилер ве азбарымызда оларнынъ арбий экимлерини 
ерлештирдилер. Олар бош олгъан кошедеки квартирагъа 
ерлештилер. Бу квартиранынъ пенджереси исе тамам 
Нариманларнынъ къапысына бакъа эди. Экимлер Нариман- 
ларгъа кирип, Наташканы корерлер деп, оны гедже къаран- 
лыгъында арангъа кечирдик. Анда, чардакъта, аселет онынъ 
ичюн эвельден ер азырладыкъ. Чардакъта тобан бар эди. 
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Оны четке сюрип, тёшек яйдырдыкъ, ёргъан, ястыкъ кетир- 
’ дик. Къопкъагъа CyB къойып, атта бадье биле кетирдик. 
| Къыркъ бир сенесининъ къышы пек сувукъ олды. 
| 


Ачлыкъ. Къышлыкъ кимсе бир шей азырлап етиштирал- 
мады. Бутюн умют койдеки тувгъанларгъа эди. Аналарымыз 
| шейлерни богъдайгъа денъиштирмек мумкюн олгъан 
койлерге чокъ вакъыткъа кетмеге меджбур эдилер. О заман 
эр бир азбарда эки тёгерек пляки таштан ясалгъан озь KBOII 
дегирмени ола эди. Усттеки таш устюне сап пекитиле, 
ортасында исе тешик оюла эди. Богьдай бу тешикке текюле, 
сонъ саптан тутып усть ташны айландыра эдилер, астындан 
исе азыр ун чыкъа. Ундан пите пишире эдилер. 

Тезден бизде Наташкагъа ашатмагъа бир шей къал- 
мады, Сандыгъымызнынъ тюбюнден бабамнынъ янъы тери 
къалпагъыны чыкъарып, базаргъа алып кетип саттым. 
Парасына ичинде аякъкъап темизлемек ичюн эки чётки, эки 
къутучыкъта къара гуталин ве къадифе парчасы олгъан 
къуту сатын алдым. Къуту пек онъайтлы эди, аркъагъа 
асмакъ ичюн къайышлары да, къапагъында — аякъ къой- 
макь ичюн ери де бар эди. 

Нариманнынъ йыртыкь чызмаларыны бир къач кере 
темизледим, олар янъы киби йылтырап башлагьан сонь, 
пара къазанмагъа кеттим. Комендатура янында озюме бир 
ерчик сечип алдым. Шимди о ерде Къырым Малие назир- 
лигининъ бинасы ерлешкен. Мында аякъларында дюльбер 
чызмалары олгъан немсе офицерлери чокъ келип кете эди. 
Сечип алгъан ерим пек яхшы эди. Бир куньде къазангъан 
парама азачыкъ къара отьмек, бир къач къартоп, бир кесек 
куньайлан жмыхы, эки баш согъан сатын алдым. 

Биз вазифелеримизни шойле пайлаштырдыкъ: мен 
ашкъа пара къазанам, Нариман исе аш азырлай, якъар- 
лыкъ тапыштыра ве Наташканы къорчалай эди. Геджелери, 
пек сувукъ олгъанда, о, буюк мукъайтлыкънен Наташканы 
эвине алып келип, ятакь одасында сакълай эди. 
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Онъа сакин сеснен “Чук и 
окъугъан арада Наташка пальтосынынъ джебинден бир авуч 


— Бу ташчыкъларны къайдан алдынъ? 
ондан. 

— Манъа оларны Нариман кетирди. Мен риджа эткен 
эдим, о кетирди. 

— Истесеъ, сеннен таш оюны ойнайыкъ? 

— Ёкь. Истемейим. 

- Айса, санъа оларнынъ не кереклиги бар? 

Наташка маньа озюнинь ири, дюльбер козьлерини 
тикип: 

— Я анам он куньден сонъ къайтаджакъ деп, озюнъ 
айтмагъан эдиньми? Еди кунь энди кечти. Демек даа учь 
кунь къалды. Тамам учь кунь кечкен сонъ олар къайта- 
джакьлар...-- Къызчыкънынъ козьлеринден азгъын яначыкь- 
ларына яшлар тыгъырды. – Сен манъа догърусыны айт- 
тынъмы? Олар къайтаджакълармы? 

Сонъки эки кунь мен яры геджеде уянып, Наташкагъа 
не айтаджагымызны тюшюне эдим. О бизге инана да. Мен 
бу акъта Наримангъа айттым. О да шашкъынлыкьнен омуз- 
ларыны сыкъып: 

- Битам кельгендже, беклейик. О мераметли ве пек 
акъыллы. О бизге ярдым этер... – деди. 
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Онунджы кунь де кельди, даа догърусы онунджы 
| куннинъ сабасы. Уянгъанымнен буны хатырладым. Экимлер 
энди кеттилер. Шунынъ ичюн сакъынмай, Нариманнынъ 
квартирасына кирдим. Нариман даа юкълаи, Наташа исе 
уянды. Кузьгю къаршысында турып, озюнинъ гурь, къувыр- 
чыкъ сачларыны тарай. О манъа сув кетирмекни риджа этти. 
Бетини, козюни ювып, къувырчыкъ сачларыны тюзетти, 
бурюшкен пальтосыны къолунен сыйпап тюзетти ве 
явашчыкътан: 

_ Анам мени танырмы, не дейсинъ? – деп сорады. 

Кунь аязлы эди. Токътамадан рузгяр уфюре. Къол- 
ларым, аякъларым бир тамам бузлады, лякин сабыр этип, 
немселернинъ чызмаларыны темизлей эдим. Эм темиз- 
лейим, эм бир къач куньден Янъы йыл келеджегини тюшю- 
нем. Ормангъа барып, Наташка ичюн нарат кесип кетирмек 
керек. Сандыгъымызнынъ тюбюнде, бабамнынъ къалпагъы 
олгъан ерде, нарат оюнчакълары къутусы да бар эди, ичинде 
йылдыз да бар... 

Сабырым етмеди, къазангъан параларымны сайдым 
да, къутумны топлап, базаргъа чаптым. Бутюн алгъан 
шейлеримни басмадан тикильген торбагъа ташладым: ярым 
буханка отьмек, беш къартоп, эки йымырта ве Наташка 
ичюн бахшыш — бир плитка шоколад. Оны манъа юсек 
бойлу, чалбаш немсе офицери берген эди. О, чызмаларыны 
эр кунь манъа тимизлеттире эди... 

Экимлер иштен даа къайтмадылар. Эвлеринде олгъан 
вакъытта, анда шенълик ве шамата ола эди. Нариман да 
даа къайтмагъан. Къапыгъа исе демир тирельген. Демек, 
Наташка аранда отура. Бельгимиз – тотлангъан труба 
парчасы. Араннынъ къапылары, не ичюндир, ачыкъ. 
Бельки, Нариман андадыр? Арангъа таба чапам, лякин 
тамам къапысы огюнде ёлумны къомшу азбарда отургъан 
Сервернен Степан кестилер. 

— Сен бугунь не къадар немсе чызмасыны яладынъ? 
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Джевап берип де етишти 


рмедим: Степан омузымда 
асылы къутумны чекип альш, ерге урды. Мен ачувнен 


чектим ки, о йыртылды, 
тёкюльдилер. 

Степан къолларымны тутты, Сервер исе шоколадны 
альш эзди ве бетиме аялады: 

- Аша немсе шоколадыны, аша! Аша, арам... 

—Тийменъиз онъа! Тийменъиз! О яхшы! Токъунма- 
нъыз онъа! 

Бу Наташка эди. Чардакътан насыл тюшти, биль- 
мейим. Сервернинъ Къолуна япышып, бар кучюнен тиш. 
леди.Сервер агърысына чыдамай багъырып йиберди ве 
къолуны кокрегине басты.Янымызда госпитальнинъ 
экимлери пейда олгъанларыны биле корьмей къалдыкъ. 
Олар исе Наташканынъ пальтосындаки алты кошели 
йылдызны корип, тааджипленип, бири-бирине козь 
ташладылар. Араларындан энъ яш везнь юзьсюз сою бизни 
четке итеп аттырды ве Наташканынъ къолундан тутып, 
араба къапыгъа таба сюйрекледи. Дигер экиси онынъ 
артындан кеттилер. 

Мен сынгъан къутум, эзильген къартоплар ве йымыр- 
талар янында отурып, сылакъ бетиме къара шоколадны 
окъалап, окюр-окюр агълай эдим. Нариман да, кельгенде, 
мени бойле алда корьди. О, экимлер Наташканы госпи- 
тальге кирсеткенлерини корьген экен... 

Саба, танъ аткъанынен, биз, энди дёртюмиз, Наташ- 
каны бир даа корьмек умютинен, госпиталь къаршысын- 
Даки диваргъа тырмаштыкъ. Лякин ойле де оны корип 
оламадыкъ... 
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СІМФЕРОПОЛЬ, УЧИЛИЩНА, 6 


За центральним ринком, там, де починається вулиця 
училишна, до війни було старе караїмське кладовище. 
Кладовище зрівняли, надгробки кудись вивезли, а на пустирі 
спорудили два триповерхові будинки. У тому, що дивився 
вікнами на Училищну, повинна була відкритися нова школа 
і першого вересня 1941 року прийняти перших учнів. 

Ми, діти, які жили на Училищній, в нову школу так і He 
потрапили. Сонячного дня високо в голубому небі несподівано 
з'явились літаки з чорними хрестами на крилах - вони летіли 
бомбити Севастополь. Так почалася для нас війна. 

Наближалася осінь і життя в місті ставало все тривож- 
нішим. Чоловіче населення, навіть учорашні десятиклас- 
ники, пішли на фронт. Жінки - наші мами, працювали на 
гудзиковій фабриці: випускали міни і снаряди. Тільки ми, 
діти, були полишені самі на себе. Ми ловили шпигунів. 

Дуже швидко і для нас знайшлася справжня робота. В 
школі розмістився госпіталь. Поранених ставало все більше 
й більше. З ранку ми блукали попід вікнами госпіталю. 
Поранені підкликали нас, давали гроші і ми, щодуху мчали 
на ринок, котрий був там, де нині парк Треньова. 

Тривожнішими були й вісті з фронту. З Перекопа, з боку 
Азовського моря, наші відступали до Севастополя. Відсту- 
пали пішки, у деяких червоноармійців не було навіть 
гвинтівки. Серед відступаючих був і мій батько. Він ішов 
попереду своєї роти і ніс на плечах кулемет. 

Вночі Сімферополь і дорогу, що вела на Севастополь, 
дуже бомбили. Зачувши сирену повітряної тривоги, ми 
ховалися в щілини, вириті посеред двору. Щілина була 
вкрита колодами і шаром землі. Ми сиділи, затамувавши 
подих, і прислухалися до свисту бомб, що летіли до землі. 
Здавалось, що одна з них ось-ось впаде нам на голову. 

У місті повним ходом йшла евакуація заводів і фабрик. 
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3 усього мета на залізничну станцію звозили верстати і 
вантажили на платформи. Те, що не встигали вивезти - палили. 
Горів елеватор, де зберігалось зерно пшениці. Горіли склади 3 
цукром, олією, борошном. Над містом стелився густий чорний 
дим. Казали, що нічого не повинно дістатися ворогу... 

Зупинилася електростанція, зупинилася й гудзикова 
фабрика. Наші матері залишилися без роботи. Вечорами 
вони збирались на вулиці й обговорювали, як жити далі. 
Казали, що незабаром вирушать на схід останні ешелони. 
Обговорювали страшні чутки, котрі повзли по місту, хоч по 
радіо продовжували заспокоювати, що ворога буде розбито, 
що перемога буде за нами 1 співали пісню про трьох 
танкістів. 

На нашій вулиці, на Училищній, 2, в дворі жила 
тітонька Соня Епштейн. Вона була медсестра і працювала 
в госпіталі. В тітоньки Соні було шестеро дітей, дідусь з 
бабусею — її батько й мати. Глава cim’i, дядя Яша, у перші 
ж дні війни пішов на фронт. 

Я пам'ятаю, як одного разу, за кілька днів до евакуації 
госпіталю, жінки вмовляли тьотю Соню забрати своїх 
стареньких батьків та дітей і поїхати разом з пораненими. 
Жінки були чимсь налякані, розмовляли стиха, наполягали, 
але тьотя Соня хитала головою і голосно твердила: "Я не 
вірю! Не вірю. От хоч убийте мене. Такого бути не може. 
Не звірі ж вони. І потім, куди я з такою тюрмою? Кому я 
потрібна?” 

_ Дванадцятого листопада німецькі війська входили в 
місто. День був похмурий, холодний, йшов сніг впереміж з 
дощем. Першими в'їжджали мотоцикли з колясками. 
Мотоциклісти були в зелених плащах, на грудях в кожного 
металева пластинка на ланцюжку. На колясках - кулемет. 
Слідом йшли тягачі, У кузові під тентом - два ряди солдатів 
з автоматами в руках. За машинами пішли зелені фургони - 
так само вкриті тентами. У кожний фургон запряжено по 
двоє могутніх коней-возовиків. 
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Місто ніби вимерло. Дорослих на вулицях — ні душі, 
Тільки хлопчаки, яким усені по чому, спостерігають за тим 
. > 


підлягав кожен десятий. 
Незабаром з'явився наказ про євреїв: всі громадяни 


наказу каралось смертю... 

Після цього наказу вся сім'я тьоті Соні пришила до 
СВОГО одягу шестикутну зірку. Так ми взнали, що тьотя Соня, 
її мати й батько, її діти - євреї. Взнали, але ніхто не надав 
цьому ніякого значення... Поки не з'явився ще один наказ, 
що всі без винятку євреї повинні в зазначений час, взявши 
з собою найцінніші речі i харчі на один день, з'явитися до 
місця збору. 

Євреї нашого району зібралися біля старої школи і 
звідти у супроводі конвоїрів вирушили до центру міста. Ми, 
хлопчаки, юрбою ішли за ними, не звертаючи уваги на 
погрози конвоїрів. Біля госпіталю колону зупинили. Там 
тепер знову був госпіталь, але вже німецький. 

Конвоїри пішли вперед дізнатись в чому причина 
затримки і ми з Наріманом помітили, як тьотя Соня, скори- 
ставшись заминкою, підштовхнула свою найменшеньку 
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Наталочку до нас у двір i зачинила хвіртку. Коли колона 


пішла далі ми розшукали Наталочку в глибині двору за 


` ящиком для сміття: вона сиділа згорнувшись в клубочок між 
’ ящиком і парканом. 
| Ми сховали ii в квартир! Нар!мана, який жив удвох 3 
бабусею. Батьки Нарімана навчалися в Москві і не встигли 
'’ повернутись в Сімферополь. Бабусі теж не було вдома: вона 
разом з нашими матерями пішла в далеке село за продук- 
тами. Ніхто з дорослих не помітив, що у нашому дворі 
з'явився ще один мешканець. 

Наступного дня до нас долинула страшна звістка: н їмці 
вивели всіх євреїв за місто і розстріляли. Всіх, 1 дорослих, 1 
дітей... Ніхто з нас не повірив у це. Хіба можна розстрілю- 
вати дітей?! Та невдовзі повернулися із села наші матер! 1 в 
дворі довго обговорювали подробиці страшної смерті. 

Наталочці ми про це не сказали, а збрехали, що, 
мовляв, усіх повезли за місто в табір за колючим дротом і 
що через десять днів їх повинні привезти назад, бо забрали 
людей помилково. Дівчинка повірила і притихла. 

Нам поталанило: бабуся Нарімана підвернула в дорозі 
ногу і залишилася на якийсь час в селі. Та раділи ми недовго: 
німці зайняли приміщення школи під госпіталь i в нашому 
дворі поселились військові лікарі. Вони поселилися в 
порожній наріжній квартирі, вікно якої виходило прямо на 
двері Нарімана. Боячись, що лікарі можуть зайти до 
Нарімана і помітити Наталочку, ми серед ночі провели її в 
сарай, де на горищі заздалегідь приготували місце. На 
горищі була солома, ми розгребли її, поклали матрац, ковдру, 
подушку. Принесли відро з водою і навіть нічний горщик. 

Зима сорок першого року була холодною і голодною. 
Запасів ніхто зробити не встиг. Вся надія була на родичів у 
селі. Наші матері надовго йшли туди, де можна було 
обміняти речі на зерно. Тоді в кожному дворі були свої 
жорна, змайстровані з двох невеликих круглих плоских 
каменів. Верхній камінь був з ручкою і дірочкою в середині. 
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Зерно сипали в дірочку, жорна крутили і з-під них текло 
борошно. З борошна пекли коржі. 


Незабаром нам уже нічим було годувати Наталочку, 


Я дістав з дна скрині новеньку хутряну батькову шапку, 
поніс її на базар і продав. На вторговані гроші купив ящичок 


Я потренувався на дірявих чоботях Нарімана і, коли 
вони засяяли, як новенькі, вирушив на заробітки. Я вибрав 
місце неподалік комендатури. Це там, де нині розміщується 
міністерство фінансів Криму. До комендатури приходило 
немало офіцерів в добротних чорних чоботях. Місце 


маленьку чорну хлібину, кілька картоплин, шматок макухи, 
дві цибулини. 

Ми чітко розподілили наші обов'язки: я заробляв на 
харчі, а Наріман готував страви, запасався паливом і 
охороняв Наталочку. Ночами, коли бувало дуже холодно, він 
обережно приводив дівчинку в хату аби вона могла 
переночувати в теплій кімнаті. 

Наталочка так і не взнала, що вся їхня сім'я загинула і 
похована у рові за містом. Вона стійко переносила холод, 
незручності, ні на що не скаржилась і лише щоразу 
запитувала: "Через скільки днів повернеться мама?” 

Вранці, тільки-но почало розвиднятись, Наріман взяв 
мішок і пішов збирати тріски, щоб протопити в хаті. За 
госпіталем, за другою будівлею, була довга комора, на яку 
колись упала бомба. Туди він і ходив. Я в цей час сидів з 
Наталочкою і тихо читав їй "Чука 1 Гека”. Поки я читав, 
Наталочка дістала з кишені пальтечка жменьку камінчиків, 
висипала їх на ковдру і розділила на дві купки: одна більша, 
друга - менша, 

~ Звідки в тебе камінчики? — запитав я. 

- Мені їх приніс Наріман. Я попросила, він приніс. 
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- Хочеш, я пограюся 3 тобою в крем’яшки? 

— Hi. 

- Тоді для чого вони тобі? 7 і ' 

Наталочка підвела на мене сво! великі чорні очка: 

_ Ти ж сам сказав, що мама повернеться через десять 
днів. Минуло сім днів. Отже, залишилось ще три дні. Рівно 
через три дні вони повернуться... — У неї зочей викотились 
дві сльозинки і ПОПОВЗЛИ позапалих щоках. - Ти мені правду 
сказав? Вони повернуться? 

Останні два дні я прокидався і зболем думав, що ж ми 
скажемо Наталочці? Адже вона нам вірить. Я розповів про 
це Наріману. Він розгублено знизав плечима і сказав: 

- Давай дочекаємося бабусі. Вона в мене добра і дуже 
розумна. Вона нам допоможе... 

Настав десятий день, вірніше десятий ранок. Я проки- 
нувся і відразу ж згадав про це. Лікарів уже не було i я не 
боячись пішов до Нарімана. Наріман ще спав, а Наталочка 
вже проснулася. Вона стояла біля дзеркала 1 старанно 
розчісувала своє пишне кучеряве волосся. Вона попросила, 
щоб я приніс води. Вмилася, поправила кучерики, розгла- 
дила зім'яте пальтечко і тихо спитала: 

_ Як ти гадаєш, мама мене впізнає? 

... День був вітряний, морозний. В мене змерзли ноги, 
руки, алея стримував себе і старанно чистив чоботи. Я думав 
про те, що через кілька днів настане Новий рік, що треба буде 
піти в ліс і зрубати для Наталочки ялинку. На дні скрині, там 
де лежала батькова шапка, є коробка з іграшками, із зіркою... 

A не витримав, полічив зароблені гроші, підхопив 
ящик і помчав на ринок. Купив і поклав до торбини 
півхлібини, п'ять картоплин, двоє яєць і подарунок для 
Наталочки — плитку шоколаду, що мені дав високий сивий 
офіцер, який щодня чистив у мене чоботи... 

Лікарі ще не повернулися з госпіталю. Коли вони вдома 
у них гамірно 1 весело. Нема й Нарімана, а двері підперті 
залізякою - отже, Наталочка в сараї. Іржавий уламок труби 
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двору напроти. 
- Hy що, скільки сьогодні чоб 


хлопчаків. 

Степан тримав мене за руки, а Сервер, взявши в жменю 
шоколад, розмазував його по моєму обличчю: 

- Їж німецький шоколад! Їж! Їж гадино... 

- Несмійте! Не чіпайте його! Він хороший! Не смійте! 

Наталочка, це була вона. Як вона умудрилася злізти з 
горища я не знаю. Вона схопила Сервера за руку і впилася 
в неї зубами. Сервер зойкнув від болю і притис руку до 
грудей. Ми й не зогляділись, як поруч з нами опинились 
лікарі з госпіталю. Помітивши Наталочку з великою 
шестикутною зіркою на пальтечку, вони здивовано 
перезирнулись і, наймолодший з них, дуже нахабний, 
розштовхав нас, ухопив Наталочку за руку і силоміць повів 
до воріт. Двоє інших попрямували за ним. 

Я сидів біля розбитого ящика, розчавлених картоплин і 
яєць, і гірко плакав, розмазуючи по мокрому обличчю чорний 
шоколад. Так і застав мене Наріман. Він, виявляється, бачив, 
як лікарі повели Наталочку в госпіталь... 

Ледь почало світати ми, учотирьох, вже сиділи на 
паркані напроти госпіталю з надією ще раз побачити 
Наталочку, Але так і не побачили... 
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ЧАЛАР СААТ 


Биз Ахунбабаев адына колхозда яшай эдик. Эвимиз 
демирёл станциясына пек якъын эди. Базар куньлеринде 
биз, балалар, кимерде бутюн кунь поездлерни къаршылап 
ала ве озгъара эдик: ёлджуларнынъ бирисине салкъын сув 
кетиресинъ, дигерине джемиданларыны алып кетмеге 
ярдым этесинъ - бакъасынъ, акъшамгъадже джебинъе бир 
къач капик тюше. 

Лякин биз станцияда тек бир локъма отьмек, бир-эки 
капик пара къазанмакъ ичюн отурмай эдик. Куньлерден бир 
кунь перронда тертипни бакъкъан милиционер Акрам ака: 
“Якъында демобилизленген аскерлер эшелонлары кече- 
джеклер, деп эшиттим идареде, бельки бизимкелер де 
къайтырлар”, - деди аркъадашыма. О вакъыттан берли биз 
къарт милиционерге раатлыкъ бермедик: эр кунь саба 
бирде-биримиз станциягъа чапып барып демобилизленген 
аскерлер эшелонларынынъ биринджиси не вакъыт келедже- 
гини сорай эдик. Ниает козьайдын хаберини алдыкъ. Меним 
къомшум Мустафа чапып келип зар-зорнен нефес алып: 

— Ярын саба! Саат дёртте келеджек! — деп хабер этти. 

Башта эпимиз къувандыкъ, амма сонъ тюшюнджеге 
далдыкъ: я поезд кельмезден ич олмагъанда бир саат эвель 
уянмакъ керек де. 

– Кимнинъ эвинде чалар саат бар? - деп сорады Мустафа. 
Лякин онъа кимсе джевап бермеди. Мустафа манъа бакъып: 

- Я сизинъ эвинъизде дивар саати бар да, - деди. 

– Бар. 

– Айса бизлерни сен уятырсынъ. 

— Саатимиз чокътан берли кукуламай... 

— Я чыкъылдаймы? 

— Чыкъылдай. 


- Олгьан экен даа. Башта мени уятырсынъ, сонь 
къалгъанларны. 
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машинагьа отурмакь керексинъиз, дедилер. Бизни 


этип, къышлыкъ бир-эки 

ларыны топлап, бизлерни о 

Иште, о вакъыттан берли ку 
Мен кроватым Устюнде отурып, гедже саат учьте насыл 


устюндеки аман-аман бир къопкъа сув алгъан бакъыр 
чайникке козь ташладым. Онынъ узун сюмеги: кельме 
яныма, тишлерим, деген киби зияде огге узангъан. Башымда 
мени уятаджакъ механизмнинъ лейхасы пейда олгъандже 
мен собанынъ чевресини учь кере айландым. 

Лейха адий, лякин аджайип эди. Олгъаны-оладжагъы 
бир йип парчасы, мыкъ, тола ве бир де тапа керек эди. 
Ярым сааттен сонъ бутюн керек шейлерни тапып, 
теджрибеге кириштим. Дивар устюнде гедже саат учьте 
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тюшеджек ерни чызыкънен бельгиледим. 
Узунджа бир тешик тешип, анда мыкъны къойдым. 


саатнинъ ташы 


Къалгъан ишни тез яптым: чайникни кроватнынъ кемерине 
астым, онынъ сюмегини йипке багълангъан тапанен 
тыкъаттым. Йипнинъ бир уджуны толагъа багъладым, 
экинджи уджунда ильмек япып, оны мыкъкъа илиштирдим. 

Мени уятаджакъ механизм чалышаджагъына эмин 
олмакъ ичюн чайникке сув толдурып, оны башым узерине 
астым. Саатнинъ ташыны ойле вазиетке кетирип къойдым 
ки, саат учьке он дакъкъа къалгъанда о бутюн механизмни 
арекетке кетирсин. Бойле япаракь ястыгьымны чайникнинъ 
сюмеги астына къойып яттым. Саат учь дегенде мени 
уятаджакъ механизм арекетке кельди: саатнинъ ташы мыкъ 
устюнде тайып ильмекни тюшюрди, ильмек тюшкен сонъ 
тола да тюшти. Кроватнынъ юкъарыдаки кемери устюнден 
кечкен йипнинъ экинджи уджу чектирилип чайникнинъ 
сюмегинден тапаны чыкъарды ве тамам меним буруныма 
салкъын сув акъып башлады. 

Акъшам анам ятып юкълагъан сонъ, мен озь меха- 
низмимни кене де кереги киби пекиттим. Лякин чокъ 
вакъыт юкълап оламадым. Мен поезд келип перронда 
токътайджагъыны ве вагондан бабам мени корип, янъы 
арбий урбаларнен, янашасында асылгъан къылычнен — 
фин дженкинде меним хатырымда о ойле къалгъан ЭДИ — 
атлап тюшкенини тасавур эте эдим. 

Мен юкълап къалгъаным. Тюшюмде Къара денъизни 
ялдап кечеяткъанымны корем. Ялдайым-ялдайым, ялдайым- 
ялдайым, денъизнинъ уджу-буджагъы корюнмей. Кучюм- 
такъатым къалмады, батып башладым, къуртарынъ, деп 
багъырдым. Кимдир манъа къолуны узатты, сув устюне 
котерильмеге, нефес алмагъа ярдым этти. Козьлеримни 
ачтым — башым уджунда анам къоркъу толу козьлеринен 
манъа бакъа: 

— Не олды санъа? Недир бойле багъыргъанынъ? 

Бирден пенджереге айланып бакътым - Энди саба 
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утанам — кулерлер... Балабан бала олуп... 

— Ана, бу сен тюшюнгенинъ киби дегиль... – дептынч- 
ландырдым оны. – Мен биринджи уянып, балаларны 
уятаджакъ эдим... 


- Я насыл олды да сен Уянмадынъ? — тааджипленип 
сорады Мустафа. 

- Ойле олды, иште. “Механизмим”нинь бир тюрлю 
эксиклиги ёкъ, - деп къорчалап башладым мен озь 
иджадымны, — о бир минсиз чалышты: саат учьте саат- 
нинъ ташы йипни тюшюрди, сонъ тола тюшип тапаны 
чыкъарды ве сув дос-догъру ястыгъыма акъып башлагъан... 

— Я не ичюн ястыгъынъа? — тааджипленди Мустафа. 

— Мен юкълагъанда башымны ястькь астына 
сакълагъан адетим бар. Ястыкъ устюнден сув тёшегимнинъ 
ичине акъкъан. .. 

Экинджи кунь танъ атар-атмаз биз перронда эдик. 
Эшелонларны биз аман-аман эр афта къаршылай эдик, амма 
бабам ойле де къайтмады. Ольгени акъкъында къара хабер де 
алмадыкъ. Бельки хабер биз эвель яшагъан еримизге 
кельгендир... Бильмейим. Тек чокь йыллар кечкен сонъ бабам 
ольгени акъкъында хаберим олды. Фашистлернинъ танк- 
лары бабамнынъ атлылар полкыны Белорусиедеки Пинск 
батакълыкъларына къувып, анда атып гъайып эткенлер... 
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БУДИЛЬНИК 


Наш будинок був розташований неподалік залізниці. 
Кожної неділі ми, хлопчаки, нерідко цілісінький день 
зустрічали 1 проводжали пасажирські поїзди: кому води 
холодної принесеш, кому валізи допоможеш донести — 
дивись, під вечір щось і заробив. 

Але не тільки заради шматка хліба, заради заробітку 
тинялися ми на станції. Якось міліціонер, який стежив за 
порядком на пероні, голосно сказав своєму напарнику: "Я 


чув в управлінні, що незабаром підуть ешелони з 


демобілізованими, дивись, 1 наші повернуться...”. Відтоді 


ми не давали спокою старому міліціонерові: щодня хтось із 
нас бігав на станцію, щоб дізнатися, коли ж піде перший 
ешелон з демобілізованими. I ось дочекались: примчав 
Мустафа, мій сусід і, ледь переводячи подих, повідомив: 

- Завтра вранці! О четвертій годині ночі! 

Спочатку всі зраділи, а потім задумались: це ж треба 
прокинутись хоча б за півгодини до прибуття поїзда. 

_ В кого є вдома будильник? — запитав Мустафа, але 
йому ніхто не відповів. Поглядом Мустафа зупинився на 
мені: 

- У вас же є годинник з зозулькою. 

- Є. 

- Ось ти нас 1 розбудиш. 

- Але ж зозулька давно вже не кує... 

- Але ж годинник цокає? 

— Цокає... 

- От і гаразд. Спочатку розбудиш мене, а потім решту. 

Я мовчки кивнув і помчав додому. 

Ходики висіли у мене над головою. Дві важкі чавунні 
гирки, здавалось, висіли нерухомо, та якщо придивитись 
уважніше, можна було помітити, що з кожним порухом 
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хвилинної стрілки одна гирка опускається донизу, а друга 
я вгбру. Як шкода, що мовчить зозулька, щось 
всередині в ній пошкоджено. Це трапилося в дні, коли нас 
вивозили В депортацію. Тоді в наш ДІМ увійшли два 


піднімаєтьс: 


червоноармійці і сказали, що ми мусимо взяти 3 собою 
найнеобхідніші речі і сісти в машину. Я дуже зрадів, 
подумав, що нас хочуть відвезти в село до бабусі, але мама 
раптом заплакала, зняла зі стіни ходики, притисла їх до 
себе - і так тримала, аж доки нас не посадили в товарний 
вагон. Добре, що сусідка тітка Катя, поговоривши з червоно- 
армійцями, зібрала теплі речі, продукти і поїхала проводжа- 
ти нас на вокзал... От з того часу зозулька й не кувала. 

Я сидів на ліжку й міркував, як же мені прокинутись о 
третій годині ночі... Попросити маму, щоб вона розбудила... 
але вона й так повертається з роботи пізно 1 стомлена, а 
встає рано — ледь починає сіріти надворі. Поглянув на гирки: 
от якби годинник почепити так, щоб о третій годині ночі 
гирка вдарила по голові і я прокинувся. Але якщо я хоч 
доторкнусь до годинника, мама в ту ж мить зашдозрить 
недобре... 

Я вийшов у двір і подивився на грубку, на якій стояв 
великий мідний чайник: у ньому вміщалось майже відро 
води. Довгий носик чайника ніби промовляв: не підходь, а 
то клюну! 

Тричі обійшов я довкола грубки, поки в голові не виник 
проект “будильника”. Проект був простий 1 геніальний. 
Потрібно найти мотузок, цвях, цеглину 1 пробку. За півгоди- 
ни я запасся всім необхідним 1 почав експеримент. Рискою 
помітив місце на стіні, куди о третій годині ночі повинна 
була опуститися гирка і забив цвях. Далі все пішло швидше: 
чайник почепив на бильце ліжка. В носик увіткнув пробку 
з мотузком. Один кінець мотузка прив'язав до цеглини, а З 
другого зробив петельку, щоб її накинути на цвях. 

Аби переконатися в надійності “будильника”, я налив 
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натягнувся, висмикнув з носика чайника пробку 1 холодна 
цівка води полилася мені прямо в ніс! 

Пізно ввечері, коли мама заснула, я знову склав 
“будильник”, прикршив його як слід, ліг так, щоб носик 
чайника був над моїм НОСОМ... і довго не міг заснути. Я весь 
час уявляв собі як поїзд зупиниться на пероні і з 
пасажирського вагону, помітивши мене, зістрибне батько, 
У новенькому мундирі з погонами, з шаблею на боку - таким 
я запам'ятав його у фінську війну: їхній кавалерійський 
загін проходив по нашій вулиці і всі сусіди бачили батька 
на коні, попереду загону. 

Я заснув. Мені приснилось, що я перепливаю Чорне 
море. Пливу й пливу, пливу й пливу, а море не кінчається. Я 
вже вибився із сил, почав тонути, заволав — рятуйте! Хтось 
подав мені руку, допоміг підвестися над водою і ковтнути 
повітря. Я розплющив очі — наді мною стояла мама, в її очах 
був переляк: - 

- Що трапилось? Чому ти кричиш? 

Я глянув - аза вікном уже день. Відкинув ковдру, мама 
глянула і схопилася за голову: 

- Ай-яй-яй! Який сором... З тобою давно такого не 
траплялось... Як же тепер я усе це почеплю сушитись — 
сусіди сміятимуться... Скажуть такий великий, а... як 

- Мамо, цезовсім не те, що ви думаєте, - заспокоїв я її, — 
Я повинен був прокинутись і розбудити хлопців... 

Хлопці готові були відлупцювати мене, але коли я 
розповів їм про "будильник", вони довго сміялись, особливо 
Мустафа. 
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- Як же ти не проснувся? - здивувався він. 
- Дуже просто. “Будильник” "тут не винуватий, — став 

я на захист свого винаходу, _ він спрацював Ha відмінно: 
о третій годині ночі гирка збила мотузок, цеглина впала, 
зак вилетіла, цівка води полилась прямісінько на 
подушку. От і потекла вода, ціле відро, прямісінько під 


ковдру... 

Наступного дня, тільки-но почало світати, ми були на 
елони майже щотижня, але батько так 
ки ми не отримали. Може вона 
аніше... Незнаю. Тільки через 
ко загинув. Фашистські 


кий полк мого батька в Пінські 


пероні. Зустрічали еш 
і не приїхав. Похорон 
прийшла в Крим, де ми жили р 
багато років я дізнався, що бать 
танки загнали кавалерійсь 
болота, що в Білорусі 1 розстріляли впритул. 


> 


М 
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МЕНИМ БИРИНДЖИ 
ШИИРЛЕРИМ 


Балалар, мен сизге икяе этмек истеген вакъиа пек 
чокътан, бундан 60 йыл эвель олып кечкен эди. 


бир ярамай адетим олса, о да мектепке кеткен вакъытымда 
ёл бою бир демир парчачыгъы тапсам джеплериме толдура- 
тургъаным — мыкъ олсун, дёгме, зынджыр парчасы — не де 
тапсам джеплериме тыкъам. 

Шу себептен де мектепке етип баргъанда меним беяз 
костюмчигим паровозда чалышкъан адамларнынъки киби 
къап-къара олып къала эди. Шу джебимдеки “байлыкь- 
ларымны” да токътамай сайып тургъанымны эсапкъа 
аладжакъ олсакъ, раледе сагь тарафымда отургъан кьомшу- 
нынъ да кольмегинде къара лекелер пейда ола эди. 

Сонъ-сонъуна анам, чаре тапамай меним бутюн 
джеплеримни тикип къойды да мектепке башкъа ёлнен 
кетмемни, яни автобаза, тракторларны тамирлеген 
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устаханелер олгъан сокъакътан юрмекни манъа ясакъ этти. 
Насыл да олса мен биринджи сыныфны мувафакъиет- 
нен битирдим, амма экинджи сыныфта окъумагъа манъа 
насип олмады. Акъмесджитни фашистлер басып алдылар. 
Олар бутюн тюкянларны, хастаханелерни, мектеплерни 
къапаттылар, учь йылгъадже бизлер мектеп корьмедик. Эм 
окъумагъа имкян да ёкъ ЭДИ. Училищная ве Клара Цеткин 
сокъакълары кесишкен ердеки фурун огюне саатлернен 
беклеген вакъытларым чокъ ола Эди, о фурунны румын 
аскерлери ишгъаль эттилер. Анда брезентнен къапавлы 
сары арабачыкъ келип янаштымы, деръал фуруннынъ 
къапылары ачыла, мен де шу дакъкъасы чапып барып, пек 
лезетли къокъугъан уфакъ, къара отьмечиклерни юклемеге 
ярдым этем, лякин мени эр вакъыт анда къоймай эдилер. 
Ташыгъаныма разы олсалар, иштен сонъ манъа бир отьмек 
парчачыгъы бере тургъанлар, разы олмасалар — артымдан 
тепип айдай эдилер. 

Ниает, бизимкилер келип, шеэримизни азат эткенде 
бизлер къувангъанымыздан бармагъа ер тапмадыкъ, лякин 
къуванчымыз да чокъкъа бармады. Шеэрде яшагъан бутюн 
татарларны мал вагонларына толдурып, пек узакъларгъа 
ёнеттилер. Сонъ бизлерни тап Озьбекистангъа кетирип 
бошаттылар, Мырзачёль деген станциягъа. Ондан сонъ биз 
Ахунбабаев адына колхозгъа тюштик, о колхоз станциягъа 
якъын эди. Бир йыл къадар мен шу колхозда чалыштам: 
чёллерде чалышкъанларгъа арабачыкънен сув, аш ташы- 
дым. Ондан сонъ “А” арифине ошагъан аршыннен памукъ 
тарлаларыны ольчедим, колхоз малларыны бакъып юрдим. 

4 Кььші куньлери, колхозда иш олмагьанда, биз, учь 
айрылмаз дост, бузлагьан буюк Фергьана каналы устюнден, 
каналнынъ о ягъына чыкъып, джыйылмай къалгъан 
гъозапаяларны джыйып топ-топ топлаймыз да, зар-зорнен 
тартып базаргъа алып барамыз. О ерде учь топыны ярым 
литралыкъ банка маш, я да богъдайгъа алмашамыз. 
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кельдим. 

Шай зтип мен дертюнджи сыныф талебеси олдым. Эм 
башлангъычы да яхшы олды: окъугъанда тез окъуйым, 
эсапкъа кельгенде де меселелерни тез чезем, тарих, 
джогърафия дерслеринден де башкъаларындан артта 
къалмайым, лякин диктанткъа кельгенде меним ишим бите. 
Мында мен “|” ишаретинден юксекке чыкъалмайым. Мен 
шу биринджи сыныфта окъугъан вакъытымда ёл бою чешит 
демир парчаларыны топламагъа насыл ашыкъ олсам, мында 
4-нджиде окъугъанда экинджи бир къусурлыкъкъа урун- 
дым — токътав ишаретлерине севда олдым. Диктант язып 
башладыкъмы, санки эр бир сёзден сонъ виргуль, я тире, 
эки нокъта, хытап ишарети, сонъуна исе эм суаль эм де 
хытап ишаретлерини къоя тургъаным. 

Айтаджагъым, шу “бир”лернен мен экинджи черик- 
нинъ сонъуна къадар етип бардым, сонъ къайдадыр бир ерде 
окъудым, буюк шаирлер, Маяковский, Есенин, Горький 
кибилери шиир язгъанда токътав ишаретлерини не ерге 
истеселер о ерге де къоя экенлер. Истеген ерлерине! О сёз- 
лерни мен текрар-текрар окъуп, къувангъанымдан сычракъ- 
лап башладым. 

Демек, мен энди шу чиркин бирлерден къуртуладжакъ 
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экеним, энди пек аз бир шей къала, о да шиир язмагъа 


огренмек керек... 
Биринджи шииримни мен Дилярагъа багъышлап 


яздым, о менден огдеки раледе отура эди. О къызчыкъны 
мен пек бегенем. Онынъ буюк орьме сачында бант багълы, 
оны да мен куньде беш кере тартам. Меним шиирим шай 
башлана; “Сен чекинме, мен шакъа этмейим, макъсадым — 
сеннен дост олмакъ истейим”. 

Диляра меним шиирий эдиемни чокъ кере окъуп 
чыкъты, мен де шииримни бегенди белледим. О, кягъыт- 
чыкъны дёрт буклеп джебине къойды. Джевабыны мен 
дёртюнджи дерснинъ сонъунда алдым. Мерекеп тёкюльген 
кягъыт парчачыгъы устюне “ахмакь” деп язылгъан эди. 
Шай олса да, меним ич де джаным агъырмады. Мен билип 
къалдым ки, о мени джандан севе, лякин бираз назлана. 

Эм шу фикир базар кунюне къадар мийимден 
чыкъмады. Базар куню саба эрте бизге Диляранынъ анасы 
келип, меним анама дёрт букленген кягъытны берди. Мен 
биринджи севгим манъа паалыгъа отураджагъыны 
анъладым да, яваштан зувдым. Акъшам къайтып кельге- 
нимнен, анам къулагъымдан тутып эвге кирсетти де, 
джиддийликнен манъа; эгер мен илериде де Диляранынъ 
окъувына шай кедер этеджек олсам, бабамнынъ къалын 
къайыш къушагъыны ашайджагъымны айтты. Шу да шу 
олды, бир даа бейит уйдурмадым. 

Куньлер тез кечип кетти. Ниает, контроль диктант 
вакъты да келип етти. Рус тили оджапчемиз бизге бу сефер 
сербест мевзуда инша язаджагъымызны айтты. Не акъта 
язмакъ истесенъиз, о акъта да язынъыз деген сонъ вакъытны 
да аямады — эки дерслик вакъыт берди. 

Мен шу иншаны шиирнен язмакъ къарарына кельдим. 
Ялынъыз насыл мевзуда язайым экен деп ойлангъанда 

севги ве достлукъ” акъкъында язмакътан ред эттим, чюнки 
анамнынъ айткъанларыны унутмагъан эдим, анам исе 


149 


ие 


къуруджылары, тола, цемент 


оджапче, — эгер де низамны бозаджакь олсанъ, сыныфтан 
чыкъарырым”. 

Мен чантамдан янъы дефтеримни чыкъарып, къалем 
уджуны да тегизлеп язып башладым. Шииримнинъ сатыр- 


Сонъки сёзден сонъ беш нокъта къойдым да, башымны 
котерип этрафыма бакъындым, эм эр кимден эвель контроль 
ишни мен битиргенимни де анъладым. 

Сонъ дефтеримни паалы бир торт киби алып барып 
оджапченинъ столына къойдым да, ашыкъмай, къайтып 
ериме отурдым. 

Оджапчем дикъкъатнен манъа козьлюклери устюнден 
бакъып алгъан Сонъ, элине къызыл къалемни алды да 
дефтеримнинъ биринджи саифесини ачты. Мен исе аз 
къалды ралем тюбюне кирип кетеяздым. Сонъ оджапче 
къалемини четке ташлап, окъуп башлады. Мен оджапчемни 
шашырткъанымны анъладым. 

“Эсеримни” окъуп чыкъкъан сонъ, оджапче меним 
ралеме якълашып: 

~ Къана, тур еринъден! — деди. Мен турдым. - 
Джеплериньни чевир. ~ Мен чевирдим. - Чантанъны ал. - 
Алдым, - Ичинде не бар, не ёкъ pane устюне бошат. - Мен 
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ликлеримни саифелеген сонъ 


бошаттым. Оджапче дерс к 
сорады: Догърусыны айт, сен буларны къайдан язып 


алдынъ? 
Мен емин этип, озюм яздым десем де, оджапчем 


инанмады. О мени бир дефтер язып толдурыр деп ич умют 


этмеди. Меним истидатыма шубеси къалмады. 
Сонъ мен де даянамай онъа пенджереден къурула- 


яткъан эвни, анда чалышкъан къара шапкели ташчынынъ 
насыл чеберликнен арекет эткенини косьтердим. Оджапче 
дефтерни алып кене ерине къайтты. 

Шу иншаны бизлер джума куню язгъан эдик. Базар 
эртеси куню мен мектепке къоркъа-къоркъа бардым. Мен 
окъугъан китабымда, яни шаирлер токътав ишаретлерини 
къайда истесе анда къойгъанлары акъкъында бельки 
янълыш язгъандырлар? 

Фойеде, дерс джедвеллери асылгъан ерде кимерде 
юкъары сыныф талебелерининъ яхшы язылгъан инша- 
ларыны да аса тургъанлар. О ерде не ичюндир, бизим 
къызчыкълар да топлангъанлар. Мен оларны къакъыш- 
тырып огге чыкъсам не корейим! Шашкъанымдан тап 
агъызым ачылып къалды — тахтада меним иншам асылы 
тура! Шу ань тизлерим букюльген киби олды, эм бельки де 
йыкъылып кетер эдим, эгер де эр бир саифеде къызыл 
къалемнен тюзетильген янълышлар, астында да ири е 
ишаретини корьмеген олсам. 

«Етмиш дёрт хата" – деди кимдир меним артымдан. 
“Бу бизим мектебимизде рекорд”. 

Мен де чыдап оламадым, тахтадан озь иншамны 
сыдырып алдым да, табана къувет, къачып кеттим. Юкъары 
сыныф талебелери мени келип ахырда одун обалары 
артындан тапып, къолтукълап директорнынъ одасына 
сюйреклеп кетирдилер. Директор къолумдаки иншамны 
тартып алды. Сонъ стол устюне къойып, къолларынен 
топачлангъан кягъытларны сийпап тюзетти де, манъа 


151 


ет 


Мен озюмни тутамай агьлап йибердим. “Эгер де 
меним язгъанларым яхшы олса, онъа ич олмагъанда учь 
ишаретини къоймакъ керек Эди”, — дедим. 

Директор да шу таякъ киби Тургъан “1”ни эслеп 
ынджынып айтты: “Бизлер бу акъта тюшюнмедик... Санъа 
яхшы бир оджаны пекитмек керек оладжакъ... я сен не о 
къадар шу токътав ишаретлерини эр ерге тыкъасынъ?” 
О меним башымны сийпап, омузумны таптады да, сонъ 
кулюмсиреп айтты: “Лякин сен шиир язмакъны быракьма. 
Сенинъ къолунъ шиирге келише экен. Ихтимал шаир 


олурсынъ. Бизим мектебимизни битирип чыкъкъан 
ильк шаир!” 


МОЇ ПЕРШІ ВІРШІ 


Те, про що я хочу розповісти, діти, трапилось дуже давно: 
шістдесят років тому. Шістдесят років тому я пішов у перший 
клас. Було це вмісті Сімферополі. Вчився я добре, алев мене 
була погана звичка: по дорозі з дому до школи підбирати 1 
ховати в кишеню будь-які дрібнички - цвях, болт, гайку, шайбу, 
гудзик, шуруп... Від усього цього багатства моя біла курточка 
вже на підході до школи ставала схожою на куртку машиніста 
паровоза. А якщо взяти до уваги й те, що на уроках я старанно 
перелічував, перемацував У кишенях свої скарби, то й біла 
сорочка мого сусіда по парті, особливо правий бік, 
покривалася брудними чорними плямами. 

Скінчилось все тим, що мати зашила мені кишені 1 
змусила ходити в школу за новим маршрутом, де не було ні 
автобази, ні майстерень з ремонту тракторів, ні котельні... 

Перший клас я закінчив, а ось до другого не потрапив. 
Почалася війна. Місто Сімферополь захопили фашисти. 
Вони зачинили всі магазини, усі лікарні, школи. Три роки 
ми й гадки не мали про навчання. Не до навчання нам було. 
Бувало годинами простоював я на розі вулиць Училищної і 
Кантарної, біля пекарні, яку захопили румунські солдати. 
Як тільки до пекарні під'їжджала вкрита зеленим брезентом 
жовта підвода і відчинялися двері пекарні, я мерщій кидався 
допомагати вантажити маленькі, теплі буханці чорного 
хліба, які так смачно пахли! Але мені не завжди дозволяли 
це робити. Якщо дозволяли, то в нагороду я одержував 
шматок хліба, якщо ні - потиличник і сердитий окрик 
солдата-1здового. 

Як ми раділи, коли наші визволили місто від окупантів, 
але ця радість тривала недовго. Нас, усіх татар, які жили в 
місті, повантажили у товарні вагони і відправили далеко-далеко. 
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Вивантажили в Узбекистан, на станції Мирзачуль. Ми 
імені Ахунбабаєва, це поруч із 
працював у колгоспі: возив у поле бочку з 
питною водою, обіди. Великим аршином, схожим на букву "А" 
міряв бавовникові поля, пас колгоспну худобу. Взимку, коли 
роботи в колгоспі не було ми, троє друзів, переходили по кризі 
Великого ферганського каналу на протилежний берег, де 
чорніла незібрана гузапая, в'язали великі в'язки і, ледь 
переставляючи ноги, плента-лися до ринку: тут за три в'язки 
гузапаї ми одержували півлітрову баночку рису чи пшениці. 

В 1945 році повернувся з війни батько і повіз нас в 
Киргизію на великий рудник, де була двоповерхова школа... 
Як я хвилювався, коли йшов у школу в перший день вересня. 
Я йшов і не знав, у який клас мене приймуть. Коли мені 
запропонували самому зробити вибір, я знайшов найпро- 
стіший вихід: постояв біля дверей другого класу, постояв 
біля третього, біля четвертого переконався, що сюди по 
зросту підходжу якраз. 

Ось так я став учнем четвертого класу. Почалося все 
непогано: читав я вільно, задачі 1 приклади розв'язував 
добре, справлявся з історією, географією, але як справа 
доходила до диктанту - тут вище одиниція не міг стрибнути. 
Якщо у першому класі в мене була пристрасть до усіляких 
дрібничок, котрі я підбирав дорогою до школи, то у 
четвертому з'явилася нова проблема — розділові знаки! Як 
тільки-но починали писати диктант — хоч руку прив’язуй! 
Після третього слова я вже ставив кому, після п'ятого - тире, 
після сьомого - двокрапку, а в кінці речення відразу два 
знаки - запитальний і окличний разом... 

Так і плентався я з цими одиницями до кінця другої 
чверті, поки не прочитав у якійсь книжці, що великі поети, 
такі як Маяковський, Єсенін і навіть Максим Горький, який 
також писав вірші, розділові знаки ставили там, де їм 
подобалось. Де хотіли - там і ставили! 
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дружити хочу!” 

Діляра довго вивчала моє перше поетичне послання. 
Я зрозумів, що вірш їй сподобався. Вона акуратно згорнула 
аркушик і заховала в кишеню. Відповідь я одержав у кінці 
четвертого уроку. На клаптику промокашки було написано 
"Дурень". Алеянанеї аніскілечки не образився. Я зрозумів, 
що Діляра кокетує, що вона по самісінькі вуха закохана в 
мене! 

Це почуття не залишало мене до неділі, У неділю 
вранці до нас прийшла Ділярина мати і урочисто вручила 
моїй матері акуратно складений аркуш. Я відразу 
зметикував, що перше освідчення в коханні мені так не 
минеться і потихеньку чкурнув з кімнати. Увечері, коли 
повернувся, мати завела мене додому, тримаючи за праве 
вухо і суворо сказала, що якщо я й надалі заважатиму 
вчитися Ділярі, то батькового широкого ременя мені не 
уникнути. 

Більше до віршів я не повертався. Та ось настала черга 
контрольного диктанту. Вчителька російської мови оголо- 
сила, що цього разу ми писатимемо твір на вільну тему. Про 
що хочемо, про те й пишемо. І відвела вона нам для цього 
два уроки. 

Я відразу ж вирішив, що писатиму твір віршами. 
Залишалося вибрати тему. Можна було написати про любов 
i дружбу, але моя мати ніколи не розкидалася словами, 
отже ця тема відпала відразу. Про що ж писати? Заклопо- 
таний цією думкою, я зиркнув у вікно. Там, за шкільним 
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И У anaes 


подвір'ям тривало івництво багатоповерхового будинку... 
А що коли я напишу про цей будинок, про його будівель- 
ників, про машини, що підвозять цеглу й цемент, про 
мулярів, котрі ряд за рядом швидко і вправно вимуровують 


стіни... Ха! - радісно підстрибнув'я 1, смикнувши в черговий 
раз Діляру за бант, ледь не поплатився за свій необдуманий 
вчинок. “Асанов, - попередила мене вчителька, - якщо ти 
будеш стрибати, я виведу тебе за двері". 

Я вийняв з портфеля новенький зошит, поплював на 
перо і взявся за роботу. Вірші лилися, як вода з крана. 
Я ледь встигав раз по раз зиркати на будову! Написав 
цілий зошит. 1 коли після завершального слова поставив 
трикрапку і підвів голову, зрозумів, що цього разу я пер- 
ший завершив контрольну роботу. 

Зошит я Hic немов святковий торт. Урочисто і акуратно 
поклав його перед вчителькою, гордо повернувся і неквапом 
сів за парту. 

Вчителька уважно подивилася на мене поверх окуля- 
рів, взяла в руки великий червоний олівець 1 розгорнула 
першу сторінку. Я ледь не впав під парту. Вона поправила 
окуляри, відіклала вбік олівець і взялася читати мій твір. 
Я зрозумів, що вбив її наповал. А то схопилась відразу за 
олівець... 

Прочитавши моє творіння, вчителька підійшла до 
парти і тихо сказала: "Нумо встань!". Я встав. “Виверни 
кишен!!”. Я вивернув. "Дістань портфель!”. Я дістав. 
"Виклади все на парту!”. Я виклав. Вона погортала 
підручники і суворо запитала: "Признайся, звідки ти усе це 
списав?”. 

й Даремно я клявся, що написав сам. Вона мені не 
повірила. “Написати цілий зошит..." - ще раз засумнівалася 
вона в моїх здібностях. 

І тутя не втерпів і показав на споруджуваний будинок, 
на муляра в чорному картузі, який вправно працював 
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дошці висів мій твір! Я відчув, як у мене підгинаються 
коліна і, мабуть упав би, якби не ціла зграя червоних 
“птичок” на кожній сторінці зошита і велика, жирна червона 
одиниця внизу, 

"Сімдесят чотири помилки. пролепетав захоплено 
хтось в мене за спиною, — це рекорд!”. 

Я не витерпів, зірвав свій нещасний твір і кинувся геть, 
Старшокласники відшукали мене в старій клуні за купою 
дров і, узявши під руки, привели в кабінет директора. 
Директор забрав У мене твір, старанно розгладив сторінки і 
подивився на мене з докором, навіть головою похитав: "Як 
тобі не соромно. Ми твою роботу, як одну з найкращих 
вивісили на дошку, щоб усі прочитали, a TH...” 

Глутя розплакався: "Якщо твір і справді хороший, слід 
було 6 поставити мені за нього хоча 6 трійку..." 

Директор здивовано зиркнув на жирну одиницю і 
Сказав винувато: “Про це ми не подумали... Доведеться 
прикріпити до тебе хорошого вчителя... І що це тебе так 
тягне на розділові знаки? Зайвих ком майже півсотні, не 
рахуючи знаків запитання та оклику. – Він погладив мене 
по голові, поплескав по плечу і додав посміхаючись, — 
а вірші ти пиши. В тебе виходить. Може будеш поетом. 
Першим поетом, який вийде з нашої школи”. 
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КЕМАНЕ, ДАРЕ 
ВЕ КЪАВАЛ 


Кемане сокъакь бою кете эди. Аркъасында богъчасы, 
богъчасынынъ ичинде исе онынъ бутюн йырлары. Чокъмы 
кете, азмы кете - болдура, ёл кенарындаки ташчыкъ устюне 
отурып, тюшюнджеге дала. Онынъ бутюн дюньяда бир 
досту биле олмагъанына, богъчадаки йырларынынъ да эпи- 
си бири-биринден аджыныкълы олгъанына окюнип, окюр- 
окюр агълай. Агълап тойгъан сонъ, кене ёлуны девам эте. 

Кемане кете-кете баягъы ёл кече. Бирден къулагъына 
бир гурюльти эшитиле. Башыны котерип бакъса, байырдан 
ашагъы Даре тыгъырып тюше. Озю де ойле бир гурюль- 
тинен келе ки, дерсинъ огюз сюрюси чапа. Даре Кеманени 
корип токътай: 

— Селям алейкум, Кемане. Огъурлар олсун, къайда 
кетесинъ я? 


— Козьлерим бакъкъан тарафкъа, — деп джеваплана 
Кемане. 


— Мен део якъкъа кетем. Айды, берабер кетейик. Бири- 
биримизге аякъдаш олурмыз. 


Кетелер. Даре, онынъ пешинден Кемане. Узакътан 
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„Дына: 


аджыныкълы бир ава эшитиле. Якъынджа келип бакъ- 


салар — чалы тюбюнде Къавал отура ве яваштан инълей, 
Экиси де бир кереден: 


— Селям алейкум, Къавал бей! He олды я? Пек эфкяр- 
лы йырлайсыз? 


—Къуванмагъа шей ёкъ, — дей Къавал. — Къашкъырлар 
бутюн къой сюрюсини богъып, чобанларны да таладылар. 
Оларны аджыйым. 

— Юр бизнен, бири-биримизге аркъадаш олурмыз, — 
деп теклиф эте Даре. 

Энди учевлешип кетелер. Къаранлыкь тюшкенде бир 
дагънынъ янына барып чыкъалар. Атеш якъып къызыналар, 
раатланалар. Азачыкъ озьлерине кельген сонъ, крана, бера- 
бер йырлап бакъайыкь, дейлер.. 

Кемане яваштан чалып башлай, онынъ артындан Даре 
истер-истемиз домпулдай, Къавал да инълей-инълей 
оларгъа зиль тута. Бу агъыр ве аджыныкьлы нагьмеден 
бутюн дагьны къаарь-къасевет сарып ала, атеш де сёне, 
чегерткилер де сусалар, атта коктеки йылдызлар биле сёне. .. 

Сабасына достлар кете-кете бир койге барып чыкъа- 
лар. Бу койнинъ сакинлери бол берекет алгъан, анбарларны 
толдурьш, энди Алтын Кузьнинъ догъгъан куню — Дерви- 
загъа азырлана экенлер. Этраф койлерден мусафирлер 
чагъыргъанлар, софралар донаткъанлар. Эр кес ашай, иче. 
Лякин недир етишмей, не етишмегенини койлюлернинъ 
озьлери де анълап оламайлар... 

Иште, бу арада Кемане, Даре ве Къавал пейда олалар. 
Оларны корип: “Бизге етишмегени бу экен. Чалгъысыз 
байрам байрам олурмы? ° – дейлер койлюлер. Достларны 
тёрге кечирелер. Ашаталар, ичирелер. Мусафир эткен сонъ, 
шенъ бир ава чалмакъны риджа этелер. Авагъа джошып 
эр кес оюнгъа тюше. 

Адамлар сабагъадже ойнап йырлайлар. Сонъра эвлери- 
не, озь койлерине къайталар. Шенъ чалгъыджылар: Кемане, 
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Даре ве Къавал акъкъында эйи хабер бутюн алемге даркъай. 
О йылы кузь узун ве сыджакъ ола. Эр бир койде 
байрам, той-джыйын откериле. Чалгъыджы достларнынъ 
къаарь-къасеветке вакъытлары къалмай. 

Эвинъде бутюн керегинъ олса, эр кес сагъ-селямет 
олса, анбарлар толу олса, айванлар токъ, бакъылгъан олса 
адамлар да джумерт ве мусафирчен олалар. Эр бир койде, 
койлюлер чалгъыджыларны озгъарыр экенлер, багъыш- 
лагъан къуванчлары, эмеклери ичюн хатырларыны пек хош 
эткенлер. 

Достлар, къазангъанларыны топлап топракъ алалар, 
эв къуралар, багъ етиштирелер. Бу буюк дюльбер эвнинъ 
янындан кечкенлер: “Бу Кемане, Даре ве Къавалнынъ эви”,— 
дейлер. 

Куньлернинъ биринде достларны буюк ве зенгин 
тойгъа чагъыралар. Той гедже-куньдюз бир афта девам эте. 
Кемане келин ве онынъ джариелери ичюн шенъ йырлай. 
Къавал киев ве онынъ достларыны шенълендире. Даре 
исе — ортагъа кучь сынашмакъ ичюн чыкъкъан пельван- 
ларгъа зиль тута. 

Бир афта девам эткен той да бите. Киевнинъ бабасы 
чалгъыджыларны разы этип, оларгъа алтын бере. Толу бир 
даре алтын. Достлар пек хошнут олып эвлерине къайталар. 
Кельген сонъ алтынларны пайлаштырмакъ къарарына 
келелер. Алтынларны къонанынъ устюне обалап, этрафына 
отуралар. Эр бири обадан бирер алтын алып, озь янына 
топлап башлай. Алтынларны учь къысымгъа болелер, лякин 
ортада бир алтын капик къала... 

Достлар къона устюнде къалгъан алтынгъа бакъып, 
не япаджакъларыны бильмейлер. Бир алтынны учьке насыл 
боледжеклерине чаре тапмай, шашмалап къалалар. 

— Аранъызда энъ сесли, энъ итибарлы меним, — дей 
Даре. – Демек, алтынны мен алмакъ керегим. 

- Ёкъ, - дей Кемане. - Къальблерни сызлаткъан, энъ 
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Ё 
назик сес кимнинъки? Меним cecum. Демек алтын меним | 


оладжакъ. 

— Бакъ сен бу кьопайчораларгьа! 7 секирип тура 
Къавал. — Киев ве онынъ достларыны ким Шенълендирген 
эди? Мен. Алтын да меним олмакъ керек. 


Эр бири озь алтынларыны алып ёлгъа чыкъа. Олар 
Гедженинъ дер маалинде атеш этрафында отургъан 
адамларгъа расткелелер. Бу – зияфет башында отургъан 
айдутлар экен. Чалгъыджыларны корип пек къуваналар. 
Оларны ортагъа алып, чалынъыз дейлер. Чалгъыджылар 
исе индемей туралар. “Сиз бизни кейфлендирмеге истемей- 
синъизми!”, — деп ачувлана айдутларнынь башы. Кемане 


этермиз , амма башта сиз давамызны чезмек керексинъиз: 
бизим анги биримиз энъ эсас, анги биримиз энъ итибарлы? 
Демек алтын да онынъки олмалы. 

- Бу даваны чезмеден эвель, биз бу алтын насыл 
олгъаныны корьмек керекмиз... 

Айдутларнынъ башы шейтан киби айнеджи экен. 
Даванынъ къокъусыны бир кереден анълай... 

Кемане озь алтынлары сарылгъан богъчаны ача. Атеш- 
нинъ ярыгъында алтынлар гуя коктеки йылдызлар киби па- 
рылдайлар. Айдутлар алтынларны корип Кеманенинъ устю- 
не атылалар. Онынъ теллерини къопаралар, къулакъларыны | 
сындыралар, багьрыны эзелер. Алтынлар ичюн ойле котек | 
чыкъаралар ки, достлар зорнен къачып къуртулалар. | 
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Учюнинь де кейфи ёкъ, кетелер. Баягъы кеткен сонъ 
яйляда йылкъыджыларны расткетирелер. Адамларнынъ 
башлары эгик, кейфлери ёкъ, отуралар. Сатмагъа айдагьан 
ат сюрюси къашкъырлардан къоркъып, озюни яргъа аткъан. 
Йылкъыджылар энди атларнынъ шорбаджыларына насыл 
джевап береджеклерини тюшюнип, гъам-къасевет ичинде 
отуралар. 

Олар чалгьыджыларнен селямлашып, ал-хатыр сора- 
гъан сонъ, бир ава сымарлайлар, амма чалгъыджылар инде- 
мей туралар. Йылкъыджыларныньъ энъ уйкени: “Сиз бизни 
урьмет этип, къасеветимизни савуштырмакъ истемей- 
синьизми? ” - дей. Къавал онъа бойле джевап бере: 

— Сайгъылы йылкъыджы, эфендилер! Биз мытлакъа 
чалармыз, амма сиз башта бизим давамызны чезмек 
керексинъиз: анги биримиз баш, анги биримиз алтынгъа 
ЛяЙЫКЪМЫЗ?... 

_ Къана о алтын?, – сорай бир йылкъыджы. - Бельки 
онынъ ичюн дава котермекнинъ аджети ёкътырдыр? 

Бу акъаретли сёзлерни эшиткен Къавал даяналмай. 
Торбасыны чезип, йылкьыджынынъ огюне озь байлыгъыны 
сепе. Йылкъыджылар алтынларны корелер, бутюн дюнья- 
ларыны унутып, оларны джыйып башлайлар. Къавал 
ачувланып, озь байлыгъыны къорчаламагъа атыла, амма 
йылкъыджылар оны да, достларыны да дереге котерип 
аталар... 

Сабасына достлар дереден зар-зорнен тырмашып 
чыкъалар. Бири-бирине къолтутып, яваш-яваш кетелер. 
Буюк ёлда оларгъа кой пельванлары расткелелер. Олар да 
котектен когерген, шишкенлер. Ялынаякъ, устьлеринде тек 
шалварлары бар экен... Олар базар куню ярмалыкъкъа, 
башкъа курешчилернен кучь сынашмакъ, баш мукяфатны 
къазанмакъ ичюн баргъан экенлер. Амма куреш вакъытын- 
да оларнынъ арабаларыны да, атларыны да, урбаларыны 
да айдутлар алып къачкъанлар. Курешчилер не къадар 
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Пельванлар чалгьыджыларны корип пек къуваналар. 
Оларны сарып алып, шенъ бир ава чалмакъны риджа этелер. 


ким, энъ мунасип ким, алтын кимнинъ олмалы... 

Курешчилер бири-бирине бакъалар. Оларнынъ буюги 
бойле дей: 

— Сизинъ даванъызны чезмеден эвель, биз алтын 
керчектен де алтын олгъанына эмин олмакъ керекмиз. 
Бельки о, алтын дегильдир... 

Бу сёзлер Даренинъ джанына тие. О, торбасыны чезип, 
ёлгъа бутюн барлыгъыны сене. Пельванлар алтынны корип, 
къуванчларыны ичлерине сыгъдырамайып, багъырып 
алтынгъа атылалар. Даре оларнынъ де бирисини, де диге- 
рини четке чеке, амма къайда! Олар Дарени тепмелейлер, 
мешин кольмегени йыртып, ойле фырландыралар ки, 
Кеманенен Къавал оны ёл четиндеки арыкътан зорнен 
къыдырып тапалар. 

Чалгъыджылар бутюн байлыкъларны джойып, котек 
ашап, бир алтынгъа ола не къадар акъаретлерге огърап, 
эвлерине къайталар. Шу алтынны къазып алып базаргъа 
кетелер. Догъру эснафчылар устаханесине кирелер. 

Оларны анда низам-тертипке кетирелер. Кеманеге 
янъы садеф къулачыкълар къоялар, янъы теллер чектирелер, 
эзильген якъларына лак сюртелер. Дареге янъы мешин 
кольмек кийдирелер, балкъылдагъан зильчиклер такъалар. 
Къавалнынъ исе козьчиклерини буллюр шыранен ювып, 
янъы тончыкъ кийдирелер. 
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Достлар бир ерге топланып, бири-бирине бакъып 
къалалар, озьлерини танып оламайлар: о къадар дюльбер 
олгъанлар. Кемане къувангъанындан артыкъ даянып 
оламай: янъы теллерини черте. Даре онъа зиль тута. Къавал 
да янъгъыравукъ нагъмесинен достларгъа къошула. О куню 
базарда олгъан бутюн халкъ шенъ чалгъыджыларны динъ- 
лемеге топлана. 

Иште о куньден берли достлар бир даа давалашмайлар. 
Татлы-муаббет яшайлар. Шимди де шай яшайлар. Кой- 
койден кезип той чалалар, байрамларда адамларны 
шенълендирелер. Олар эр даим къуванч, йыр олгъан ерде, 
къайтарма янъгъырагъан ерде булуналар. Бу ханлыкъта 
Кемане, Даре ве Къавалдан да титбарлы ве намлы кимсе 


олмагъан... 
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СКРИПКА, БУБОН І СОПІЛКА 


йшла собі дорогою Скрипка і несла на спині футляр, У 
якому зберігалися всі її пісні. 

Стомилася Скрипка, сіла на камінь і стало їй дуже 
сумно від того, що вона одна на цілому світі, що в не! немає 
друзів і що всі пісні в неї журливі... Посиділа, поплакала та 
й пішла далі. 

Йшла вона йшла і почула якесь торохтіння. Дивиться, 
аж то котиться з гірки Бубон. Він так гримкотів, ніби бігло 
стадо буйволів. Помітив Бубон Скрипку, зупинився. 
Втомлений, вкритий пилом, обідраний. 

- Добридень, Скрипко. Куди прямуєш? 

_ Світ за очі, - відповідає Скрипка. 

1 я теж туди. Ходімо разом, — запропонував їй Бубон. — 
Удвох веселіше буде. 

Ідуть вони гірською стежкою і чують тиху жалібну 
мелодію. Підійшли ближче - дивляться, сидить під кущем 
Сопілка і насвистує якусь мелодію. 

- Добридень, Сопілко, - сказали разом Скрипка 1 
Бубон. - Що трапилось? Чому ти так жалібно співаєш? 

- А чого радіти, - відповіла Сопілка. - Вовки отару 
порізали і пастуха загризли. Тому мені й сумно. 

а Ходімо з нами, - запропонував Бубон. — Утрьох буде 
веселіше. 

Ішли вони йшли і вже в сутінках вийшли на лісову 

галявину. Розіклали багаття, зігрілися й вирішили заспівати 
разом пісню. Подивитись, що з цього вийде. 
о  Першою почала Скрипка, вслід стомлено бухнув Бубон 
і, вторячи їм, журливо засвистіла Сопілка. Від їхньої музики 
в лісі стало так сумно і так журно, що потухло багаття, 
перестали в траві сюрчати коники, погасли в небі зірки. 

Другого дня на їхньому шляху трапилося село. У цьому 
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сел! з1брали багатий врожай, засипали його в засіки і | 


зрозуміють... - 

Ось тут і з'явились Скрипка, Бубон і Сопілка. І всі 
відразу зрозуміли, що справжнє свято тоді, коли лунає 
музика. Зустріли друзів щиро. Нагодували, напоїли і 


Радісно заспівала Скрипка, весело засвистіла Сопілка, 
гучно й завзято ударив Барабан - і почалися такі веселощі, 
яких ніколи не було в цьому селі. 

До ранку люди співали й танцювали, а потім розійшли- 
ся по своїх домівках і селах і рознесли по всій окрузі добру 
славу про веселих музик: Скрипку, Бубон і Сопілку. 

Того року стояла довга тепла осінь. У кожному селі 
святкували, справляли весілля, влаштовували гуляння і 
друзям ніколи було сумувати. 

Коли в домі достаток, коли усі живі-здорові, коли засіки 
переповнені різними запасами, коли худоба нагодована й 
доглянута, - люди стають щедрими й гостинними. Про- 
воджаючи музик, жителі сіл щедро нагороджували їх за 
працю, за старання, за принесену радість. Усе, що заробляли, 
друзі складали в одну велику торбу... 

Друзі вскладчину купили клаптик землі, спорудили 
будинок, заклали сад... Кожен, хто проходив мимо великого 
i чепурного будинку, посміхався і промовляв: "Цей будинок 
належить Скрипці, Бубну і Сопілці”. 

Одного разу друзів запросили на багате й пишне 
весілля, яке тривало цілий тиждень. Радісно виспівувала 
Скрипка для нареченої та її подружок. Сопілка — для наре- 
ченого і його дружків. Голосно заохочував Бубон парубків, 
які виходили в коло помірятися силою. Відгриміло весілля. 
Батько нареченого насипав друзям за роботу золота. 
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Повний бубон. Повернулись вони додому і вирішили розді- 
лити золото на три ча . Висипали вони монети на стіл, 
сіли довкруги і кожен почав брати з купки по золотій монеті 
й класти біля себе, поки не залишилась одна монета. 
ся нанеї друзі і незнають, як їм розділити одну 

монету на трьох. Тоді Бубон і каже: 

-3-поміж вас я найгучніший і найважливіший, отже, 
| монета мусить належати мені. 
| — Hi, — заперечила Скрипка, — в кого найніжніший, 
найзадушевніший голос? У мене. Отже, монета моя. 

- Яка несправедливість! — образилася Сопілка, - ахто 
грав для нареченого і його дружків? Я. Тож золото мусить 
"належати мені. 

Довго сперечалися вони, але так і не дійшли згоди кому 
повинна належати золота монета. Вирішили закопати fi B 
саду під деревом і запитати поради в людей: нехай скажуть, 
хто з них найголовніший і кому слід віддати монету. 

Ніхто не хотів розставатися зі своїм багатством. Кожен 
забрав своє золото з собою. Йшли вони йшли і вночі натра- 
пили на багаття, довкруж якого бенкетували розбійники. 
Помітили розбійники музикантів, зраділи. Затягли їх у коло 
і наказали грати. А музиканти стоять і мовчать. "Ви що, - 
розсердився ватажок розбійників, - не бажаєте нас 
потішити?!" Тоді Скрипка їм відповідає: 

- Панове розбійники, ми вас потішимо, але ви спочатку 
повинні вирішити нашу суперечку: хто з нас найголовніший, 
кому мусить належати золота монета? 

- Перш ніж вирішити суперечку ми повинні побачити 
цю золоту монету. 

і Цей ватажок розбійників був хитрий, як чорт, він 
відразу ж зрозумів чим тут пахне... 

_ Скрипка розчинила футляр, де лежало її золото 1 при 
світлі багаття монети засяяли неначе зірки. Угледіли розбій- 
ники золото, накинулися на Скрипку. Порвали струни, 
поламали вушка, натовкли боки... Таку бійку зчинили за те 
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Через деякий час, в горах, Скрипка, Бубон i Сопілка 
помітили табунників, які сиділи понуривши голови. Табун 


Привітались вони з музикантами і попросили їх 
заграти. Але музиканти стоять і мовчать. Тоді найстарший 


- Вине хочете разом з нами розділити наше горе? 

А Сопілка йому й відповідає: 

- Панове табунники, ми заграємо вам, але спочатку ви 
мусите вирішити нашу суперечку: хто З-поміж нас найголов- 
нІШИЙ, кому повинна дістатися золота монета... 

- Де вона ця золота монета? - важко зітхнув табун- 
ник, - може й не варто через неї сперечатися. 

Не втрималась Сопілка, розв'язала торбу і висипала 
перед табунниками свій скарб. Побачили вони золото, 
забули про все на світі і накинулись на монети. Сопілка 
розсердилась, кинулась рятувати своє багатство, але її та її 
друзів зіштовхнули у глибоке провалля. 

Вранці вони ледь вибралися з того провалля, дістались 
до великого шляху і побрели ним, підтримуючи одне одного. 
Ідуть вони побиті, сумні, а назустріч сільські борці. Теж всі 
у синцях. Ідуть босі, в самих шароварах. [здили вони на 
ярмарок з іншими борцями силою помірятись, головний 
приз вибороти. Але поки вони боролись в них 1 віз, і коней, 
i одяг злодії вкрали. I головний приз їм не дістався. Ось 1 
повертались вони у своє село, піймавши облизня. Ішли й 

думали, як їм тепер у рідному селі показатися... 

Помітили борці музикантів, оточили їх і попросили 
заграти щось веселеньке. Музиканти стоять і мовчать, 
Розгнівався старший борець: 

- Ви що, без грошей і грати не хочете? 

- Ми вам заграємо, - відповів Бубон, - але ви спочатку 
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допоможіть вирішити нашу суперечку: хто з-поміж нас 
найкращий, кому з нас повинна дістатися золота монета... 

Переглянулись поміж собою борці. Старший з них 1 
каже: і 
- Перш, ніж вирішити вашу суперечку ми повинні 
переконатися, що ця золота монета - справді золота, а не 


якась підробка... | 
Невтримався Бубон, розв'язав торбу і висипав на дорогу 


усе своє багатство. Як побачили борці золото, так всі гуртом і 
накинулися на нього. Бубон хотів було відтягнути їх від золота, 
та детам! Йому так попід боки надавали штурханів! Сорочку 
шкіряну порвали і закинули його самого так далеко, що друзі 
ледве розшукали його у придорожній канаві. 

Повернулися музиканти додому, відкопали монету, 
через яку стільки горя і принижень дісталося їм, і пішли на 
базар. Прийшли до ремісників, де їх швидко привели в 
належний порядок. Скрипці вставили нові, перламутрові 
вушка, натягли нові струни, покрили лаком пом'яті боки. 
На Бубон натягли новеньку шкіряну сорочку, а з боків 
зробили отвори і вставили в них мідні тарілочки - щоб 
голоснішим був! Сопілці промили янтарним соком очі, 
підфарбували, причепурили. 

Зійшлися друзі разом, дивляться одне на одного іне 
взнають: такі вони стали нарядні й красиві. Першою не 
втрималась Скрипка: заграла новими струнами. Слідом за 
нею заспівав свою мідну пісню Бубон. Їх підтримала дзвінка 
Сопілка. Всі люди, які були того дня на базарі, зійшлися 
послухати веселих музикантів. 

Відтоді друзі більше не сварились. Жили мирно i друж- 
но. I досі так живуть. Ходять із села в село грати весілля, 
розважають людей. Вони завжди там, де радість, де пісня, 
де лунає Хайтарма. І нема в нашому краю шанованіших і 
відоміших музик, ніж Скрипка, Бубон і Сопілка... 


ПЛА 


АЛТЫН КУЗЬ 


Бунынъ не вакъыт башлангьаныны кимсе хатырлап 
оламай, атта знь акъыллы ве ферасетли адамлар биле белли 
бир кунь, ай, я да йылны айтып оламайлар. Лякин вакъиа 
бойле башлангьан зди. 

Ер узеринден дёрт апте-къардаш: Кузь, Къыш, Баарь 
ве Яз учып, кечеята эдилер. 

— Бакъсанъыз, бакъсанъыз! Не де дюльбер сейяре! — 
эеджанланып багъыракълады Баарь. — Вай, аптечиклерим, 
онъа къонып темель къурайыкъ да! — деп теклиф этти. Олар 
учкъан юксекликтен Ер акъикъатен де сырлы мавы курреге 
ошай эди. 

— Неси яхшы шунынъ, шашам санъа? — мыдырданды 
энъ буюк аптеси — Къыш. Мен огюмизде къоджаман беяз 
куррени корем, о бу курречиктен бинъ кере балабан, я 
либасыны айтмайсынъмы — гъает гузель... Биз тек анда 
темель къурабилемиз! 
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Лякин Кузь ве Яз бу теклифке къаршы чыкътылар. 
_ Биз эвеллери бойле мавы сейярени расткетирмеген 


эдик де! я 
- Мен исе пек ёрулдым, узакь блдан сонь бираз 


раатланмакь истейим! — деди Кузь, кокюс кечиререк. 

Апте-кьардашлар ерге къондылар Онынъ устюнде сув, 
къум ве таштан башкъа бир шей ёкъ! Мен сизге не деген 
эдим! –увулдады Къыш, — Меним айткъанларымны диньле- 
мединъиз. Ох олсун сизге! Шай экен, энди бу такъыр ерни 
озьлеринъиз яраштырынъыз!.. 

Не япмалы? - тааджипленген къардашлар къолларыны 
джаялар. Тааджиплендилер амма. Ерден де кетмеге исте- 
мейлер. Къыштан да утаналар. 

Олар баягъы бир тюшюнип-ташынгъан сонъ энъ 
кенджелери Баарь: 

— Айса Ер Кунешнинъ этрафында бир кере айланып 
чыкъкъан вакъытны озь арамыз болейик де, невбет иле оны 
зийнетлев ишлеринен огърашайыкъ, - деди. 

Иште, мына бойле Кузь Яз ве Баарь йылны озьара 
больдилер. Больдилер амма сонъ акъыллары башларына 
кельди: я Къыш пайдан къалды да, о не япаджакъ? Ойле 
олмаз!... 

Йылны дёртке больмеге меджбур олдылар. Больдилер 
ве Къышны чагъырдылар: 

Апте, биз йылны дёртке больдик — бир чериги 
сениньки! Энъ буюгимиз олгъанынъ ичюн де ишни сен 
биринджи олып башлайджакъсынъ! — деп теклиф зттилер. 

Къыш бунъа пек ачувланды. 

- Бу акъылсызлыкъны биринджи ким башлагъан олса, 
ишни де биринджи о башласын! – деп увулдады. 

— Баарьми? Ана, барсын, ишни де биринджи 0 
башласын!.. 

Экинджи куню Баарь ишке киришти. Учь ай токътамай 
чалышты. Ондан сонъ ишни Яз девам эттирди, сонъ невбет 
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Кузьге кельди. О да намуснен чалышты. Къыш бираз 


чалышкъаныны бильмек истедилер. 

- Бакъынъыз, мына буны мен яптым! — макътанды 
Кузь. 

— Сен не дейсинъ шу, макътанчакъ! — ынджынды Яз: 

— Бу меним ишим де, акъыз! 

- Ах, аптечиклерим, Утанмайсынъызмы ялан айтма- 
гъа? Бу ерде менден башкъа кимсе чалышмады да! — кусьти 
Баарь. Апте-къардашлар тамам бир афта иддалаштылар. 


- Артыкь бойле чалышмакъ мумкюн дегиль! Эр 
биринъиз озюнъиз бегенген бояны тапынъыз да, япкъан 
ишинъизни шу ренкте бояланъыз! — деди Къыш. 

Апте-къардашлар озь бояларыны къыдырып башла- 
дылар... Чокъ йыллар кечти, чокъ ёллар кечтилер. Энъ 
сонъу юксек дагъгъа келип чыкътылар. Юкъары тырмаш- 
къан сайын, сокъакъ эп тарлаша, юрмек исе эп агъыр- 
лаша — эр бир адым буюк эмек талап Эте 

Эр кестен эвель Кузь болдурды. 

— Бираз раатланайым, сонъ оларнынъ артындан ете- 
рим, — деди де бир ташчыкънынъ устюне отурып, юкъугъа 
далгъаныны дуймай къалды... 

Апте-къардашлары исе эп огге юрдилер ве, ниает 
ичинден ярыкъ чыкъкъан бир къоба огюнде токътадылар. 
Догъмушлар къоба ичине кирдилер ве корьгенлерине 
тааджипленип, агъызларыны ачып шашып къалдылар: 
тегиз ялпакъ таш устюнде агъызларынадже боя толу дёрт 
бардакъ тура эди! 

Биринджи бардакъкъа Къыш япышты, О, пармагъыны 
боягъа батырып алып ерге бир къач тамчы чыбыртты — 
къобанынъ ичи диварларгъа япышып къалгъан беяз 
йымшакъ индже ве йылтыравукъ тюске толды. Къардашлар 
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Къышнынъ дюльбер либасыны мемнюнликнен козьден 
кечире башладылар. Урбанынъ гузеллигинден ве онынъ 
сувукъ ачыкъ мавы шавлесинден чевре-этраф юкъугъа дал- 
гъан киби сезиле ЭДИ... 

Экинджи савуткъа Баарь атылды. Онынъ ичинде 
ачыкъ ешиль боя бар эди! Баарь де ерге бир тамчычыкъ боя 
тамызды — къоба шырылдап акъкъан дагъ ирмагъыны 
анъдыргъан ренкке толды. Къобанынъ табаны исе ешиль 
макъатнен къапланды... 

Яз да озюнинъ боясыны сынап бакъты: къоба чешит 
ренклернен къапланды... Апте-къардашлар бирер савут боя 
алдылар, бир бардакъ исе еринде къалды. Къызлар бири- 
бирине бакътылар: я Кузь къайда къалды? 

- О бираз раатланайым деп отургъан эди, юкълап 
къалгъан даа, - деди Баарь. - Корейик де, онынъ боясы 
насыл ренкте экен? О, бардакъны таштан котерип 
аладжакъта, бардакъны ерге авдарып парлады. Къобанынъ 
ичи исе козь ачып юмгъандже къою эрылгъан тюстеки 
ярыкъкъа толды. Эр бир ташчыкъ, къум данечиклери — 
эр шей эрылгъан тюске бояланды... ве аджайип эрылгъан 
тюсте музыка янъгъырады!.. Апте-къардашлар, сес-солукъ 
чыкъармай, къобадан чыкътылар, къоба ичинде исе 
эрылгъан тюстеки къырылгъан бардакъ парчачыкълар 
къалды. 

Кери къайткъанда, аля даа юкъуда олгъан Кузьни 
Къыш уятты. 

— Бу насыл мавылтылыкь я? – сорады Кузь. 

Баарь онъа насыл этип сырлы эрылгъан тюсте боянен 
толу бардакъ къырылгъаны акъкъында сёйледи. 

Кузь аджджы-аджджы агълады, чюнки о да чокътан 
берли озюнинъ севимли боясыны къыдыра эди. 

— Истейсиньми, мен санъа озюмнинъ ешиль боямны 
берейим? – теклиф этти Баарь... 

Лякин Кузь къардашчыгъыны къуванчтан марум 
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зтмеге истемеди, бундан да гьайры, къабаат онынъ озюнде 
эди — бахтыны бейутлыкъкъа денъишти. 


Иште, Ерде укюмранлыкъ этип Къыш, Яз ве Баарь 
къалды... Кузь исе эрылгъан тюсте боя къыдырып башкъа 
сеиярелерге учып кетти... Чокъ ерлерде булунды, чокъ шей. 
лер корьди. Къоджаман беяз сейяреде де, кунешнинъ нур- 
лары зар-зорнен барып еткен энъ кучюджик къара сейяреде 
де булунды. Лякин эрылгъан тюсте боя тапамады! Ахыр- 
сонъу Кузь Кунешнен акъыл танышмагъа къарар берди. 

Кунеш теренден кокюс кечиререк, тюшюнджеге 
далды: 

— Билесинъми, не? — деди о Кузьге, — мен эрылгъан 
тюстеки бояны къайдан алмакъны бильмейим, лякин, эгер 
сен истесенъ мен санъа озюмнинъ алтын тюсюмден 
багъышлайым. Эбет, о тылсымлы дегиль, лякин мен эр йыл 
вакъытыны кечирмей, ондан санъа берип турарым. 

Кузь бу къадар джумертлиги ичюн Кунешни алгъыш- 
лап, бир бардакъ алтын боя толдурып алды да, кене ерге 
къайтты. Ерде исе онынъ саиплик этеджек невбети кельген 
эди. Лякин апте-къардашлары онынъ ерине де чалышмагъа 
алышкъанларындан, невбетлеринден сонъ озь бояларыны 
силип кетмеге унуткъанлар! 

Кунештен алынгъан боя сырлы олмагъаны ичюн, Кузь 
къолуна фырчы алып, гедже-куньдюз чалышмагъа меджбур 
олды. Догърусыны айткъанда, апте-къардашлары Кузьге 
сукълана эдилер, чюнки бояны онъа Кунешнинъ озю берди 
де! Кузьнинъ фырчысы тийген эр бир шей адамларгъа 
джумерт берекет, къуванчлы эмек байрамы багъышлады... 

Арадан чокъ йыллар кечти, базы бир вакъиалар эфсане- 
ге чевирильди, лякин Кунеш берген сёзюни унутмай, эр йыл 
Кузьге бардакъ-бардакъ алтын боя йибере. Кузь исе озюнинъ 
къоджаман фырчысынен чевре-этрафны алтын тюске 
боялай. О учь ай токътамай-ёрулмай чалышса да, дая 
джакъ ишлерини битирип етиштирамай — вакъыт етмей. 


176 | 


Сельби, чам тереклери ешиллигинен де къалалар, 


къоджаман дагъларнынъ беяз къалпакълы башларына да 


барып етиштирамай, бунъа да вакъыт тапамай... Кимерде 


бир исе озюнинъ эрылгъан тюстеки боясыны хатырлап кусе 


де, козьяшларыны тёкип агъламсырай... 

Я бу вакъиаларнынъ себепчиси Баарь не япа? 

О. аптесини ынджыткъаныны аля даа унутып оламай 
ве омюр-билля унутмайджакъ, озь невбети иле чалыша ве 
бутюн Ер курресинде къокъулы эрылгъанлар ачсын деп 
тырыша... О, аптесине бир къучакъ эрылгъан багъыш- 
ламакь истей, лякин эрылгъаннынъ омюри къыскъа — 
ачкъанынен солып кете, Кузь исе оны корип етиштирамай'... 

Адамлар исе Кузьнинъ джумерт боясына пек алыш- 
тылар ве эски заманлардан берли онъа алтын Кузь дейлер. 


ЗОЛОТА OCIHb 


Ніхто незнає, коли це було. Навіть наймудріші неможуть 
назвати ні року, ні місяця, коли це трапилось. Але починалося 
цетак: пролітали мимо нашої планети чотири сестри - Осінь, 
Зима, Весна і Літо. 

- Дивіться! Дивіться, яка чудова планета! - вигукнула 
Весна. - Ой, сестриці, давайте тут зупинимося 1 будемо 
жити. 

З висоти їхнього польоту Земля здавалася загадковою 
голубою кулею. 

- Ну, що в ній красивого ти знайшла? - пробурчала 
найстарша сестра Зима, - я бачу попереду чудову білу 
планету. Вона більша від цього маляти в тисячу разів. А яка 
вона велична! Ми зупинимося тільки там. 

Але Літо і Осінь не погодились. 

- Ми ніколи раніше не зустрічали такої голубої 
планети! 

- До того ж я дуже стомилася і хочу хоча б трішечки 
відпочити, - сказала Осінь, важко зітхнувши. 

Опустилися сестри на землю, а на ній крім води, 
каміння і піску немає нічого. 

- Ну що я вам казала! - заскімлила Зима, - не хотіли 
мене послухатись. Так вам і треба! Будете тепер облашто- 
вувати цей пустир. 

— Що ж нам робити? - засмутилися сестри 1 розвели 
руками. Здивувались тому, що побачили, але залишити 
маленьку планету не захотіли. Зими посоромились... 

Довго вони думали та гадали, потім наймолодша 
Весна-Веснянка й каже: 

- Давайте розділимо час, за який планета робить круг 
навколо своєї зірки і будемо по черзі прикрашати її. 
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Ось так Осінь, Літо i Весна домовились поміж собою || 


чуть Зиму: 

- Сестрице, ми поділили pik на чотири частини — одна 
частина твоя! Ти найстарша поміж нас, тобі й роботу першій 
починати. 

Зима дуже розгнівалась. 

- Хто таке перший вигадав, нехай той першим і 
починає! 

Наступного дня Весна приступила до роботи. Три 
місяці працювала вона не покладаючи рук. Після неї за діло 
взялось Літо, після Літа - Осінь. Осінь також постаралася 
не відстати від сестер. Зима, щоправда, побурчала, похму- 
рилась, але роботу свою виконувала сумлінно. 

Минув рік. Сестри вирішили подивитися, хто ж 
виконав свої обов'язки найкраще. 

- Подивіться, ось це зробила я, - похвалилася Осінь. 

- Ну що ти кажеш, хвастухо! -- розгнівалось Літо. - 
Це ж тут саме працювала я. 

- Ой, сестриці, як вам не соромно казати неправду? 
На цьому місці крім мене ніхто не працював! - образилась 
Весна. 

Цілий тиждень сперечалися сестри. І врешті-решт 
вирішили: більше так працювати не можна! У кожної мусить 
бути якесь своє забарвлення, — сказала Зима. — Давайте 
роздобудемо фарби i кожна фарбуватиме все, що зробила, 
в свій улюблений колір. 

Всі погодились і сестри вирушили на пошуки фарб. 
Довго ходили вони, поки не зійшлися біля високої гори. Чим 
вище вони піднімалися вгору, тим вузькішою ставала 
стежина, тим важчим ставав кожен крок. 

Найпершою стомилась Осінь: 

- Я відпочину трішки і потім наздожену вас, - сказала 
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вона. Сіла на камінь і сама не зчулася як задрімала. 
Сестри піднімалися все вище й вище, доки не 
дістались до входу В печеру, звідки пробивалося яскраве 


світло. 
Сестри увійшли в печеру і завмерли від подиву: на 


кам'яній плиті стояли чотири однакові глеки, наповнені 
фарбами! 

Зима ухопила перший глек, відкрила кришку. Вмокну- 
ла палець і як тільки-но з пальця упало на землю кілька 
крапель, стіни печери вкрилися яскравою білосніжною 
фарбою. Сестри були вражені красою фарби Зими. 

До другого глека кинулась Весна. Там була світло- 
зелена фарба! Весна крапнула на землю лише одну краплю 
фарби - печера наповнилась гомоном гірського потічка, 
вкрилася зеленим килимом. 

Літо також спробувало свій глек: печера наповнилася 
розмаїттям барв. 

Кожна сестра взяла свій глек і попрямувала до виходу 
з печери. А один глек лишився стояти на своєму місці. 
Сестри перезирнулись - а де ж Осінь? 

- Вона сіла перепочити трішки 1, мабуть, задрімала, — 
сказала Весна, - Давайте подивимось яка в неї фарба? 

Весна підхопила вільною рукою глек, але він упав на 
камінь i розлетівся на частинки. І раптом печера по вінця 
наповнилася таким бузковим сяйвом, що сестри примру- 
жили очі. Забриніла чудова бузкова музика. Занімілі від 
подиву, сестри мовчки вийшли з печери, де на кам'яній плиті 
залишились лежати бузкові черепки. 

На зворотному шляху сестри помітили Осінь, яка 
дрімала на стежині. Зима розбудила її. 

- Ой, - вигукнула Осінь, глянувши угору, - що це за 
сяєво?! 

Весна розповіла їй, як вона випустила з рук глек з 
бузковою фарбою, котра повинна була дістатися ТИ. 
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Осінь гірко заплакала, адже вона так довго шукала свою 


фарбу, так мріяла про неї. 

- Хочеш, я віддам тобі свою, зелену фарбу, - 
запропонувала їй Весна. 

Але Осінь не хотіла ображати сестру, до того ж вона 


Зима, Літо і Весна. А Осінь в пошуках заповітної бузкової 
фарби полетіла до інших планет. 
В багатьох місцях побувала Осінь, багато дивного 


побачила. Побувала на великій білій планеті, до якої ледь 
сягають промені гарячої зірки-сонця. Побувала й на 


- Знаєш що, - сказало Сонце Осені, - я не знаю, де 
можна взяти бузкову фарбу, але якщо ти хочеш, я можу трохи 
подарувати тобі своєї золотої фарби. Щоправда вона не 
чарівна, але я щороку посилатиму тобі її, 

Осінь не могла засмутити щедре сонце і набравши 
великий глек золотої фарби, повернулась на землю. Ha землі 
саме настала черга Осені, Але сестри, котрі вже звикли 
працювати за неї, йдучи, забули стерти свої фарби! Знаючи, 
що сонячна фарба не була чарівною, Осінь взявши великий 
пензель, почала працювати вдень і вночі. Сестри заздрили 
Осені, адже фарби їй подарувало саме Сонце! Все, до чого 
торкався пензель Осені, дарувало людям щедрі дари. 

Минуло багато-багато років! Деякі історії стали 
легендами, але сонце не забувало про своє слово, кожного 
року посилало воно Осені великий глек золотої фарби. 
ГОсінь, взявши в руки пензель, починала фарбувати. Вона 
працювала безустанно три місяці і все ж не встигала 
закінчити почату справу - не вистачало часу. Осінь не всти- 
гала дістатись до зелених ялин, до вкритих білим снігом 
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гірських вершин... І тоді згадавши про свою бузкову фарбу 


вона стомлено падала на коліна і плакала краплинками дощу. 
ас винуватиця цього Весна- 


А що ж робила в цей ч 
Веснянка? Вона ніколи не забувала про біль, якого вона 
завдала сестриці і кожного разу, коли наставала ji черга, 
робила все, аби по всій землі квітував бузок. Їй так хотілось 
подарувати сестриці великий букет бузку - але вона не 
встигала донести, бузок в'янув і осипався цвіт... 

Весна, дивлячись на зав'ялий бузок, плакала теплими 


весняними дощами. 
Люди дуже звикли до щедрих барв Осені із давніх- 


давен називають Ti золотою. 


ЭРЫЛГЪАН ТЮСЛЮ ГУЛЛЕР 
КЪЫРАЛЛЫГЪЫНДА 


Заман заман зкенде, бир шахзаде яшагъан зкен. 
Шахзаденинь озь къыраллыгъы бар экен, амма онынъ 
къыраллыгъы пек кичкене: олгъаны оладжагъы энине юз 
ве боюна юз адым экен. Къыраллыкънынъ янындан кенъ 
ёл кече, ве афтада бир кере бу ёлда къомшу къыралнынъ 
къызы кезине экен. 

Къыралнынъ къызы пек дюльбер олгъан. Онынъ 
сачлары алтын тюсте, козьлери эрылгъан ренкинде, янакъ- 
лары оймалы, аякълары тюзгюн; узун. Эр кереси кезинмеге 
чыкъкъанда устюне янъы антер, аякъларына янъы аякъ- 
къапчыкълар, башына дюльбер шляпа кийип чыкъа: я, 0, 
акъикъий къыралнынъ акъикъий къызы да! 

Къыралнынъ къызы сокъакъта пейда олгъанда шах- 
заде онынъ къаршысына чыкъа, башыны эге: “Мераба, 
къыраличем!” — дей. Къыз токътала, тизчиклерини енгиль- 
ден буке, башыны эге, ве: “Я, мераба, шахзаде!”— дей. Шай 
дер экен, онынъ эрылгъан тюслю козьлери инджилерге 
бенъзеген йылдыз чыкълар киби парылдап алалар. 
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Биркереси бойле корюшювлерден сонъ шахзаде озюнде 


нелердир дуюп башлады: башта тынчлыгъы бозул-ды, сонъра 
юкъусы къачты, ве кель-келелим, иштиасы да гъайып олды. 
Бир кунь саба агъыр юкъудан уянгъан сонъ, ильк эвеля нелер 
япмакъ кереклигини хатырламагъа тырышты — башта не 
япмалы — ювунмалымы я да тишлерни темизлемелими? 
Акьвільна тюшюреджек олды — лякин шаи да хатырлап 
оламады... 

Шахзаде агъыр хасталыкъкъа огърадым, деп белледи, 
экимге мураджаат этмек керек деп тюшюнди. Лякин 
яш къыраличе ёлда янъы антеринен, буллюр аякъкъап- 
чыкъларынен корюнгенинен шахзаде меселени анълады: 
о, ашыкъ олгъан, Сачларынынъ сонъки телинедже севда 
олгъан! 

Шахзаде ёлгъа чапып чыкъа, яш къыраличенинъ 
огюнде тизлерини буке ве къалтырагъан сесинен: 
“Къыйметли къыраличем! Мен сизге ашыкъ олдым, ялва- 
рам севгимни ред этменъыз, меним олунъыз!” — дей. 

Яш къыраличе бунъа тааджипленмей. Онъа къолуны, 
къальбини ве озь къыраллыгъыны биле къошуп, бойле 
теклифлер япкъанлар чокъ эди. Лякин о, шахзадени пек 
бегене. Шахзаде незакетли ве муляйим эди. Энъ эсасы 
башкъа шахзаделерге бенъзеп къаба дегиль эди. Шунда 
о, онъа шойле джевап къайтара: “Къыйметли шахзаде! 
Мен сизни пек бегенем. Лякин мен сизинъ рефикъанъыз 
олалмайым. Сизинъ къыраллыкъта ватандашлыкъ деген 
шей ёкъ.” 

— Ватандашлыкь? - деп тааджиплене шахзаде. — Я, бу 
недир? 

ee Тюневин къыраллыгьымызнынъ мунаджими манъа 
шойле деди: къызым, санъа ватандашлыгъы олмагъан бир 
шахзаде юрегини теклиф этеджек, деп айтты. Сиз бугунь 
биринджи олып, манъа къальбинъизни ачтынъыз. Демек, 
ватандашлыгъы олмагъан шахзаде сиз экенсинъиз даа.” 
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Шахзаде терен тюшюнджелерге дала. “Бу не зкен? 
Менде, меним къыраллыгъымда олмагъан шей недир экен?” 
Яш къыраличе онъа ярдымгъа кельди: — 


яш къыраличе де! 

Эр даим олгъаны киби, ёлда яш къыраличе корюнди, 
О, шахзадени корип, пек къуванды. “Къыйметли шахзаде, 
мен шу тылсымлы сёзнинъ манасыны таптым. Бу сёз еди 
шейни анълата, Едисини де акъылымда тутып оламадым, 
лякин биринджиси акъылымда къалды. О Эв, Мескен, 
Сарай деген сёзлерден ибарет,” — дей. 

Шахзаде бир дакъкъа биле тыныш алмадан, танъ 
аткъанда тура, акъшам козь къараргъандже чалыша. Керчек, 
онъа ярдым эткенлер де бар эди: кичкенечик гномлар эм 
меслеатларынен, эм амелий ярдым эттилер. Лякин энъ 
агъыр ишни озю беджерди. Къургъан сарайы пек буюк 
Олмаса да, пек дюльбер олып чыкъты. Сарайнынъ дамына 
дирек ерлештирди, дирекнинъ уджуна пекитильген йылдыз 
эрылгъан тюслю нурларыны сепип, этрафны айдынлата эди. 

Сарайнынъ огюнде тереклер отуртты, мейва терек- 
леринден багъча япты, бостан ичюн ер ачты. Бу – экинджи 
шарт эди. Лякин учюнджи шарт... учюнджи ерде денъиз 
тура. Ве, шунда шахзадени къоркъу сарды, яш къыраличе 
манъа бир заман къоджагъа чыкъмаз, деп янды-яныкълады. 
Шахзаде денъиз не олгъаныны биле, къоджаман мас-мавы 
денъизни озь козьлеринен корьген эди. Денъизнинъ не уджу, 
не буджагъы бар эди. Лякин ичинъде акъикъий севги юва 


186 


къургъан олса, зр анги вазиеттен чыкъмакъ мумкюн. Ве 
шахзаде бунынъ чаресини тапты. Сарайнынъ огюнде терен 
тыйнакъ къазды. Ве, тыйнакъ буллюр киби чокъракъ 
сувларына толар-толмаз къар киби беяз эки акъкъу сув 
устюнде пейда олдылар! Эльбет, булар мераметли перилер- 
нинъ япкъан иши. Айса! Перилер акъикъий севги не 
олгъаныны пек яхшы билелер. 

Яш къыраличенинъ къуванч ве айрети сынъырсыз Эди. 
Шахзадени бойнуна сарылып опьмеге азыр эди. Лякин 
къыраллар незакетини акъылына тюшюргенинен, мера- 
мындан вазгечти. Я, о акъикъий къыралнынъ акъикъий 
къызы да! 

"Дертюнджи шартта косьтерильгени киби, къырал- 
лыкънынъ сынъырлары олмакъ керек. Къале дивары 
биревлернинъ малына козь акъайткъан базы бир 
къомшуларгъа эр шейнинъ сынъыры олгъаныны косьтермек 
керек эди. 

Шахзаде оны дёрт бир тарафтан сарып аладжакъ таш 
диварны тасавур этти ве тап кейфи бозулды. Я, бу терен 
къую ичинде отурып, дёрт орьме дивардан гъайры ич бир 
шей корьмемек демек де! Шахзаде къыраллыгъыны 
къоралап алмагъа, гуллерден олгъан джанлы къоранен 
сарып алмагъа къарар берди. 

Тамам еди кунь дегенде къыраллыкъ гурь, ешиль 
къоранен сарып алынды. Къыраллыкъкъа кириледжек ерде 
чешит ренкли гуллернен сарылгъан юксек кемер къапы 
къойды. Узакътан бакъсанъ, еди ренкли кок къушагъыны 
анъдыра. 

Яш къыраличе шахзаденинъ зийреклиги ве эмек- 
северлигине айретлене эди. О, къыраллыкънынъ ичерики 
маиетини ифаде эткен бешинджи шарт — тугьра акъкъында 
айткъанда, шахзаде сёз онынъ юреги акъкъында кеткенини 
бир кереден анълады. Я шахзадеде насыл юрек бар? Эльбет 
де, юреги балабан эрылгъан тюслю гульге ошай! 
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Яш къыраличе кемер къапыны яраштырып тургъан 
тугъраны корьгенинен, шахзаде бутюн варлыгъынен ашыкъ 


нынъ эписи сонъунадже эда этильмесинде шахзадеге ярдым 
этмек керек. 

Китапта алтынджы мадде оларакъ; “Сакъчылар, Орду, 
Имаеджи” деп язылгъан. Я, шахзаде къыраллыгъынынъ 
екяне сакини озю олгъанда орду онъа къайдан кельсин! 
Имаеджи десенъ, бу башкъа шей. О, имаеджи ола биле. 
Шахзаде онъа мирас къалгъан эски силяларны хатырлады, 
оларны барып тапты, темизлеп, йылтыратты. Керчек, 
къалкъан ве къылычы къайдадыр къалгъан. Лякин бунынъ 
да чареси тапылды: къалкъанны балабан алтын тюслю 
къабакътан, къылычыны таякътан ясады. 

Башындан аягъынадже силяланып, шахзаде къырал- 
лыгъынынъ бекчилигинде турар экен, ёлда яш къыраличе 
корюнди. Шахзаде къалкъаны ве къылычы неден ясал- 
гъаныны яш къыраличе дуяр, деп пек къоркъты, лякин яш 
къыраличе бунъа эмиет бермеди. Шахзаденинь козьлерине 
тикилип бакъты ве муджизели тебессюм онынъ яначыкъ- 
ларына келип къонды. 

Яш къыраличе Къанунлар Китабында единджи 
маддеде нелер язылгъаныны хатырлайджакь олды, лякин 
эппейи вакъыт чекишти. Ерде яткъан пляки ташкъа 
сюрюнгенинен хатырлады: "Шахзаде, акъылыма тюшти! — 
деп къуванчнен къычырды о, ве онъа тёгерек пляки ташны 
узатты. – Бу муурь! Буюк Къырал Муури! Муурьнинъ 
ортасында тугъра, четлеринде исе... четлеринде исе язы 
олмалы. Лякин насыл язы...” 

Яш къыраличе шай да хатырлап оламады. Я о, 
акъикъий яш къыраличе де! Шахзаде кенди муури насыл 
олмакъ кереклигини озю де анълады. Шахзаде озюне муурь 
ойды, ортасына эрылгъан тюслю гуль ерлештирди, 
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олгъаны-оладжагъы учь сёз — “Буюк Къырал 


четлерине исе 
Муури” деген сёзлерни язды. 


Арадан даа еди кунь кечкен сонъ той олды! Тойгъа 
узакъ ве якъын къомшуларынынъ эписи давет этильди. 
Перилер, гномлар, яш къыраличеге юреклерини теклиф 
эткен джеми шахзаделер давет этильдилер. 

Тойгъа шахзаденинъ энъ яхшы досту — Адждерха да 
кельди. Эки яшны биринджи олып хайырлады ве куньджи 
къомшуларгъа бакъып, ким де-ким шахзаде ве къыраличе- 
нинъ тынч аятларына ве бахт-сеадетлерине къол котерсе 
шахсен меним иле, яни Адждерха иле иш кореджек, деди. 

Шахзаде къыраличесине янъы тадж эдие этти. Ёлда 
къыраличени ким де расткетирсе, онынъ къаршысында 
Эрылгъан тюслю Гуллер Къыраллыгъынынъ бикеси 
тургъаныны бильсин, деп таджнынъ энъ корюнген ерине 


озь тугърасыны пекитти. 
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KOPOJIIBCTBO 
БЛАКИТНИХ ТРОЯНД 


Жив собі принц. І було в нього королівство. Щоправда, 
дуже-дуже маленьке. Сто кроків завдовжки і сто кроків 
завширшки. Поруч з королівством пролягала широка 
стежина, по якій раз на тиждень прогулювалась принцеса 
із сусіднього королівства. 

Принцеса була дуже вродлива. У неї було золотаве 
волосся, волошкові очі, ямочки на щоках і довгі стрункі 
ноги. Щоразу, виходячи на прогулякку, вона одягала нове 
плаття, нові туфельки і нову корону - адже вона була 
справжня принцеса! 

Коли принцеса з'являлася на стежині, принц виходив 
їй назустріч, кланявся 1 промовляв: «Доброго дня, 
принцесо!” Вона зупинялась, злегка присідала і, нахиливши 
голівку, тихо відповідала: “Доброго дня, принце!” При цьому 
її волошкові очі спалахували, ніби дві яскраві зірочки. 

Одного разу, після чергової зустрічі, принц раптом 
відчув, що він втратив спочатку спокій, потім сон 1, 
врешті-решт, апетит. А якось вранці, прокинувшись після 
затяжного сну, спробував пригадати, що треба зробити в 
першу чергу: вмитися чи почистити зуби? Спробував 
пригадати, але не зміг. 

Принц вирішив, що він захворів, що йому потрібно 
звернутися до лікаря. Та як тільки з'явилася принцеса у 
новому нарядному платтячку, в кришталевих туфельках, як 
він тієї ж миті зрозумів, що закохався. По самісінькі вуха! 

Принц вибіг на стежину, преклонив перед принцесою 
коліно і несміливо сказав: 
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— Люба принцесо! Я вас дуже кохаю 1 благаю вийти за 
мене заміж! 


- Любий принце! Ви мені теж дуже подобаєтесь. Але 
я не можу стати вашою дружиною. Hi у вас, ні у людей 
вашого королівства нема громадянства... 


громадянства? 

Принц глибоко задумався. "Що ж це таке, чого немає 
в мене і моєму королівстві?" 

Принцеса прийшла йому на допомогу: 

- Любий принце, - сказала вона, - у нас у королівській 
бібліотеці є Книга Законів, у якій подано пояснення всіх 
незрозумілих слів, Я знайду це слово 1 відкрию вам його 
секрет. 

Бідний принц! Ледь починало світати, - він уже 
чергував біля стежини, чекав на принцесу. Чекав день, 
другий, третій - нікого! І він зрозумів, що принцеса не 
змогла порушити королівський етикет. На те вона й 
принцеса. 

В належний час принцеса з'явилась на стежині. 
Помітивши принца, дуже зраділа: 

- Любий принце, я відшукала пояснення цього 
таємничого слова! Воно складається з семи частин. 
Запам'ятати все разом я не змогла, але першу частину 
запам'ятала. Воно складається із слів Дім, Житло, Палац... 

Цілий тиждень, з ранку до вечора, не покладаючи рук, 
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працював принц. Щоправда, йому допомагали і порадою, і 

ділом маленькі гноми, але найважчу роботу він виконував 

сам. Палац збудували не дуже великий, зате - чудовий. Дах 

палацу увінчував шпиль із зірочкою, котра сяяла яскравим 

бузковим світлом. I видно було це світло далеко-далеко. 

Побіля палацу принц розбив парк, посадив город. Це 

було другою умовою. А ось третьою умовою було Море. 
Г тут принц злякався, що принцеса ніколи не стане його 
дружиною! Він на власні очі бачив море, велике синє море. 
Без кінця і краю... Але якщо кохаєш по-справжньому, вихід 
можна знайти з будь-якого становища. І принц знайшов 
його. Він викопав перед палацом ставок. І ледве встиг ставок 
наповнитися джерельною водою, як звідкись з'явилася пара 
білосніжних лебедів! Ну, звичайно ж, це зробили добрі феї. 
Адже вони розуміють, що таке справжнє кохання! 

Принцеса була в захваті! Вона готова була розцілувати 
принца, але вчасно згадала про королівський етикет. Адже 
вона - справжня принцеса. 

Четвертою умовою були кордони королівства, 
фортечна стіна, котра мусила була показати сусідам, охочим 
до чужого, що всьому є свої межі. 

Принц тільки лиш уявив високі кам'яні стіни, котрі 
оточать його з усіх боків, і йому стало ніяково. Адже це все 
одно, що сидіти в глибокому колодязі і нічого навколо не 
бачити, окрім вимуруваних з каміння стін. І принц вирішив 
звести довкола королівства огорожу. Живу огорожу. Огорожу 
з троянд! Самі троянди вразливі, а ось колючки... Вони 
доведуть будь-якому задираці і грубіянові, що навіть 
безневинна людина може за себе постояти. 

Через сім днів королівство оперізувала зелена огорожа. 
Там, де був вхід, красувалася висока арка, оповита 
різнобарвними трояндами. Здалеку вона нагадувала чудесну 
семикольорову веселку. 

Принцеса лише дивувалася винахідливості і працьови- 
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суть королівства, принц відразу зрозумів, що мовиться про 
Мого серце. А яке в принца серце? Ну, звичайно ж, воно 
схоже на велику блакитну троянду! 


Коли принцеса побачила герб, що прикрасив арку, вона 


про які мовиться в мудрій Книзі Законів. 
Шостим пунктом в Книзі значилось: "Варта, військо, 


захисник — це йому підходить. Принц згадав про старі лати, 
котрі він успадкував від батька. Він розшукав їх, начистив 
до блиску. Щоправда, кудись поділися меч і шолом. Але й 
тут знайшовся вихід, Шолом він вирізав із золотавого 


Коли на стежині з'явилася принцеса, принц у 
всеозброєнні стояв на варті королівства. Він дуже боявся, 
що принцеса здогадається, з чого він вирізав шолом і меч, 
та вона навіть не звернула на них уваги. Вона зазирнула 
принцу в очі і посміхнулася своєю чарівною посмішкою. 

Принцеса довго пригадувала, що ж значилось під 
номером сім у Книзі Законів... Пригадала тільки тоді, коли 
спіткнулася об округлий і плоский камінець-голиш! 

- Принце, я згадала! - радісно вигукнула вона, 
простягаючи йому круглий камінець, — Це печатка! Велика 
королівська печатка! В середині печатки мусить бути герб, 
а по краях ... по краях печатки напис... А ось що за напис... 

Вона так і не пригадала, Адже вона була справжня 
принцеса. Принц сам здогадався, якою повинна бути його 
печатка, Він дбайливо вирізав її, в середині - блакитна троянда, 
а по краях вивів три слова "Велика королівська печатка", 

Рівно через тиждень відбулося весілля! На урочистості 
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запросили всіх далеких і близьких сусідів. Запросили 
фей, гномів, усіх принців, які сваталися до принцеси. 

На весілля прилетів i кращий друг принца — Дракон. 
Bin першим привітав молодят і, пильно оглянувши 
заздрісних сусідів, сказав, що кожний, хто зважиться 
замахнутися на мирне життя і щастя принцеси і принца, 
матиме справу особисто з ним, Драконом. 

Принц подарував своїй королеві нову корону. В 
центрі корони він помістив герб, аби кожний, хто зустріне 
її на стежині, знав, що перед ним Хазяйка Королівства 


| Блакитних Троянд! 
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ЙЫЛБАШ КЪАРЫ 


Эр кунь саба уянгъанымнен башта пенджереге бакъам 
- къар ягъгъанмы экен? Куньлер бири-бири артындан кече. 
Йылбаш Да эп якъынлаша, къар исе ягъмай. Азачыкь ягъа ве 
ирип бите. Биз битамнен энди наратны да азырладыкь, нарат 
оюнчакъларыны да къутулардан чыкъардыкъ. Къар исе эп 
ягъмай. 

Отурып, пенджереге бакъам да, тюшюнем — къар не 
ичюн ягъмай экен? Биз Къырымгъа кочькен йылы о къадар 
чокъ къар бар эди. Къар фуртунасы да олды, аязлар да олды. 
Бабам мени чанагъа отуртып кездирди. Бу йыл исе... 
Такъвимнинъ япракълары да бите, къар исе эп ягьмай. Къар 
да ягъмай, сувукълар да олмай. Бунда кимнинъ къабааты 
бар экен? Бельки кимдир Аяз деденинъ джаныны агъырт- 
къандыр. 

А-а, анъладым. Буны битам япты! Насыл олды да, 
эвельден бунъа акъылым етмеди?! Бу битамнынъ къабааты. 
Биз Къырымгъа кочип кельгенде, бабам эвимизни даа 
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къурып битирмеген эди, мувакъкъат эвчикте яшадыкъ. 
Тышарыда сувукъ олса да, электрик оджагьымыз бар эди. 
Якъкъанынънен эвнинъ ичи деръал къыза. Оджакънынъ 
ичи комюрге бенъзеп алевленип янгъанындан, оданынъ ичи 
сыджакъ ола, атта, йырламагъа истейсинъ. Амма электрикни 
сёндюрселер, оджакъ да янмай, оданынъ ичи де сувуй. 

Битам мени ёргъангъа сарып, креслонынъ ичине 
отурта. Мум киби ёргъангъа сарылып отурам, тек KO3b- 
леримни, пуву киби, анда-мында айландырып бакъам. Бойле 
вакъытта джаным сыкъыла, тарсыкъып башлайым... 

Битам къабаатлы олгъаныны насыл анълагъанымны 
билесинъизми? Шу йылы, къатты сувукъ олгъанда, атта 
къопкъалардаки сув бузлап къалгъанда, электрик ярыгъы 
да эр кунь сёндёрильгенде, мен къатты сувукълангъан эдим. 
Битам да джигерлерим сувукъланмасын деп къоркъкъан. 
Шашам, джигерлерим ичимде олса, озюм де шубагьа, 
ёргъангъа сарылып отурсам, олар насыл этип сувукъ- 
ланаджакъ?... 

Башта битам электрик ярыгъыны сёндюрген адам- 
ларны, сонъ одуннен комюрни эвельден алып азырламагъан 
бабамны, сонъ къышны сёгди. Эм ойле сёгди ки, атта 
сокъакъта биле эшитильди. “Къар чувалынъ тешильгейди! 
Сувукътан янакъларынъ патласын! Анда, озюнънинъ 
Шималиньде, буз къырына япышып, бизге ёлны унуткъай- 
дынь!...” О даа чокъ чешит лянетлер айтты, эписи акъы- 
лымда биле къалмады. 

Къышнынъ адреси менде олса, онъа мектюп ёллар 
эдим. Эбет, шимди мектюп ёлламакъ паалыгъа тюше. Битам 
Ташкентке мектюп ёлламакъ ичюн озюнинъ яры пенсия- 
сыны масраф эте. Ачувлана, энди эр бир ёллангъан мектюп 
алтындыр, деп айта... Бу Эмине алама ёллангъан мектюплер 
олса керек. Биз ондан энди дёрт мектюп алдыкъ, амма 
бириси алтынгъа чевирильмеди. Битам бу мектюплерни 
окъугъан сайын агълай. 
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дегиль, мектюп онъа барып етмесине вакъыт чокъ керек, 
Онъа озюм бармакъ кереким. 


Башта пусла тапып азырладым. Эгер Догъру “№” ару. 


сув алдым, сыджакъча кийиндим ве битам тюкянгъа кеткен 
арада ёлгъа чыкътым. 

Къырымда догъру Шимальге алып баргъан асфальт 
ёлу олмагъаны чокъ языкъ. Диварлардан, арыкълардан 
атлап кечмеге, чытырманлыкълардан тырмашмагъа керек 
олды. Пек болдургъанымдан азачыкъ отурып раатланмагъа 
истедим. Елнынъ четинде эски бир аран тура, онынъ 
баджалары да бар. Баджаларны тутып бакъсам, сыджакълар. 
Оларнынъ бириси янында отурып, козьлеримни юмдым... 

Козьлеримни юмгъанымнен насылдыр кьобагьа тюш- 
тим. Бу къобада исе джын яшай экен. О, устюме атеш уфю- 
рип, дешетли ырылдап башлады. Амма мен ондан ич де 
къоркъмадым. Керосинни чокъ масраф этмемесини, оны 
шимди базардан биле сатын алмакъ къыйын олгъаныны 
айттым... 

— Мен санъа учь тапмаджа айтайым, - деди джын 
озюнинъ къаба сесинен, – Эгер джевабыны догъру айтма- 
санъ, керосинимни аджымайып, сени якъарым! 

— Яхшы! – разы олдым мен, — айт тапмаджаларынъны! 

— Шимди дюньяда энь паалы шей недир? 

- Энъ паалы дейсинъми? Балалар багъчасындаки ер! 
Анам къыз къардашымны балалар багъчасына ерелеш- 
тирмеге истесе, ондан о къадар чокъ пара талап эттилер ки, 
шашкъанындан бир афта къадар тутулып-тутулып лафэттти. 
Эгер инанмасанъ, – дедим мен джынгъа, — балаларынъны 


198 


бизим балалар багъчасына ерлештирип корь... 

_ Энди экинджи тапмаджамны динъле! — деди 
джын. — Шимди дюньяда ЭНЪ татлы шей недир? 

_ Эбет, чемшеден акъкъан сув! Бизим яшагъан къасаба- 
мызда энди бир йылдан зияде къурналардан бир тамчы сув 
акъмай. Сувны машина ташый. Эгер сен бир керечик шу 
цистернанынъ сувуны ичип бакъсанъ, дюньяда къурнадан 
акъкъан сувдан да татлы шей олмагъаныны анъларсынъ, — 
дедим мен джынгъа. 

Джын озюнинъ чуллы башыны саллады да, манъа 
сонъки тапмаджасыны айтты: 

_ Шимди дюньяда энъ къыйметли шей недир? 

_ Энъ къыйметли шей, эбет, электрик энергиясыдыр. 
Мен онъа электрик энергиясы олмаса, ярыкъ да, сыджакъ 
да олмагъаныны, телевизор чалышмагъаныны, трол- 
лейбуслар токътап къалгъаныны анълатмагъа меджбур 
олдым. Бу джын озь къобасындан тышкъа чыкъмагъаныны, 
шунынъ ичюн де бир шейден хабери олмагъаныны бирден 
анъладым... 

Джын агъыр-агъыр кокюс кечирип, явашчыкътан 
шойле деди: 

— Сенинъ учь истегиньни эда этмеге азырым... Джын 
шу дакъкъасы мени Къар къыраличесининъ сарайына 
алып барды. Мен Къыраличеге эр шейни анълаттым, 
битам ичюн ве онынъ джаныны агъырткъан эр кес ичюн 
афу сорадым. Къыраличе кульди ве Аяз Дедени чагъырды, 
Къырым ичюн де чокъча къар ве аяз айырмакъны эмир 
этти. О, ельни де къошаджакъ олды, амма мен ниетини 
анълап, ель озюмизде де етерлик олгъаны акъкъында 
айттым. 

Къар къыраличесине миннетдарлыгъымны бильди- 
рип, джыннен кене къобагъа къайттыкъ. Джын мени ерге 
тюшюргенинен янагъына япышты. 

— Я санъа не олды? – деп сорадым мен. 
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— Сувукьтан тишлерим агьырып башлады, — шикяет- 
ленди джын. 


- Тишлериньни зр даим темизлейсиньми? 

- Уфакь олгъанымда темизлей ЭДИМ... 

- Я бу не вакъыт олгъан шей? 

— Эки бинъ йыл эвельси. 

— Тишлеринъ шунынъ ичюн де агъыралар. Оларны 
эр кунь темизлемек керек, ве йылда ич олмадым бир 
кере къобадан темиз авагъа чыкъмакъ керек. Бу санъа 
ярдым этер. 

— Бу сенинъ учюнджи истегинъми? — деп сорады 
джын. 

— Айды, бу меним учюнджи истегим олсун. 

— Сагь ол!... – деди явашчыкътан джын. – Сен пек 
мераметли бала экенсинъ. 

Мен гъурурнен башымны котердим ве, насылдыр бир 
къатты шейге урулып, козюмни ачтым. Арандан тазе авагъа 
чыкъсам, не корейим — атеште патлагъан мысырбогъдайгъа 
ошап, япалакь-япалакь къар ягъа. Керчектен де къар ягъа!.. 
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НОВОРІЧНИЙ СНІГ 


Щоранку, ледь починає світати, я прокидаюсь від сну і 
виглядаю у вікно - випав снігчи ні? Минає день за днем, все 
ближче й ближче Новий рік, а снігу нема. Ледь-ледь 
припорошив землю і розтанув. Ми з бабусею вже й ялинку 
приготували, й іграшки з ящика дістали, а снігу все нема та 
й нема. 

Я сиджу, дивлюсь у вікно i думаю, чому ж немає снігу? 
Коли ми тільки-но переїхали в Крим було стільки снігу. Була 
хуртовина, був мороз. Тато мене на санках катав. А ниніш- 
нього року... вже календар кінчається, а снігу нема. Ні 
морозу, ні снігу. Хто ж винуватий? Може хтось образив Діда 
Мороза? 

Це зробила моя бабуся! І як я раніше не здогадався?! 
Це вона в усьому винна. Коли ми переїхали в Крим, тато не 
встиг побудувати будинок і ми жили в тимчасовій споруді. 
Стояли холоди, але в нас був обігрівач, схожий на пічку — 
увімкнеш його і всередині червоніє спіраль, неначе жар. 
У кімнаті стає тепло і затишно, навіть співати хочеться. Не 
те що, коли холодно. Вкутає мене бабуся в ковдру, посадить 
у крісло і сиджу я, немов сова - тільки очі в кімнаті, арешта 
все під ковдрою. І відразу стає сумно. 

Знаєте, як я здогадався, що саме бабуся винна? 
Нинішнього року, коли були люті морози, коли у нас в 
кімнаті замерзала вода у відрі, тоді щодня вимикали 
електричне освітлення. Я навіть простудився. Бабуся дуже 
боялася, що в мене легені можуть замерзнути. Як же вони 
можуть замерзнути, якщо вони у мене всередині, а я 
закутаний в шубу та в ковдру... 

Спочатку бабуся сварила тих, хто вмикає і вимикає 
електричне світло. Потім сварила тата, що він не запасся 
дровами та вугіллям. Потім почала сварити зиму. Навіть не 
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сварити, а проклинати. Ітак голосно, що аж Ha вулицю було 
чути. "Щоб у тебе мішок із снігом репнув! Щоб у тебе щоки 


від морозу полопались, щоб ти там у себе на Півночі до 
крижини примерзлаі забула до нас дорогу...” Вона ще багато 


різних проклять на зиму насилала, всі навіть важко 
запам'ятати... А 

Була б у мене адреса Зими, я послав би їй лист. 
Щоправда, нині це дуже дорого. Щоб послати лист у 
Ташкент бабуся витрачає половину своєї пенсії. Вона 


злиться Й каже, що тепер кожен ві ісланий лист стає 
золотим... Мабуть це ті листи, які вона посилає тітоньці 
Еміне. Від неї ми одержали вже чотири листи, але жоден з 
них не став золотим. Бабуся читає ці листи і щоразу плаче. 

Учора по телевізору показували мультик "Снігова 
королева”. I я відразу здогадався, що звертатись потрібно 
до Снігової королеви! І найкраще не листом, лист дуже довго 
йтиме, а потрібно самому до неї дістатися. 

Щонайперше я запасся компасом. Я вже знаю, що коли 
йти прямо за стрілкою, що вказує на Північ і нікуди не 
звертати, то прийдеш точно на Північний полюс. Я узяв 
цукерок, печива, термос з окропом, тепло одягнувся i коли 
бабуся пішла в магазин, вирушив у дорогу. 

Шкода, що у нас в Криму немає прямої дороги на 
Північ, Мені довелось перелазити через огорожу, перестри- 
бувати канаву, продиратись крізь чагарник. Я дуже стомився 
і вирішив перепочити. Біля дороги стояв сарай з великими 
трубами. Вони були гарячі. Я сівбіля однієї ізаплющив очі... 

Заплющив очі і відразу опинився в печері, у якій жив 
вогнедишний джин. Він дихнув на мене полум'ям 1 грізно 
заревів. Але я зовсім не злякався. Я йому сказав, щоб він 
економив гас, тому що гасу навіть на базарі не купити... 

— Я загадаю тобі три загадки, - грізно промовив джин, — 
але якщо ти не відгадаєш, я не пошкодую racy і спопелю тебе! 

- Гаразд! - погодився я, - загадуй свої загадки! 
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- Що нині в світі найдорожче?! 

- Найдорожче? Ну, звичайно, місце в дитячому 
садочку! Мама хотіла віддати туди сестричку, так з неї 
зажадали таких грошей, що вона цілий тиждень гикала. 
Якщо ти не віриш, - сказав я джину, — спробуй своїх дітей 
влаштувати в наш дитячий садочок... 


- Послухай мою другу загадку! - сказав джин, - що 
сьогодні в світі найсолодше?! 


нічого солодшого, ніж вода в крані. 

Джин похитав кошлатою головою і задав мен! останню 
загадку: 

- Що сьогодні найцінніше в світі? 

— Найцінніше? Ну, звичайно, електричне світло. Мені 
довелось пояснити джину, що без електрики немає світла, 
немає тепла, не працює телевізор, не рухаються тролейбуси. 

Я відразу зрозумів, що цей джин нікуди із своєї печери 
не висовується, тому й не знає нічого... Джин зітхнув і сказав 
тихо: 

- Я згоден виконати три твоїх бажання... 

Джин миттю доставив мене в замок Снігової королеви. 
Я їй все розповів, вибачився за бабусю 1 за всіх, хто її 
образив. Королева розсмиялась, викликала Діда Мороза і 
наказала йому виділити для Криму якомога більше снігу і 
морозу. Вона хотіла додати й вітру, але я сказав, що вітру в 
нас вистачає. 

Я подякував Сніговій королеві і ми з джином поверну- 

лися в печеру. Джин опустив мене на землю і схопився за щоки. 
- Що з тобою? - спитав я. 
- В мене від холоду розболілися зуби, - поскаржився 
джин. 
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_ А ти регулярно чистиш зуби? — запитав я. 

_ Чистив, коли був маленьким... 

- Коли це було? 

_— Дві тисячі років тому. 

- Тому вони й болять, — сказав я, - зуби потрібно 
чистити щодня. 1 хоч.би раз на рік виходити з печери на 
свіже повітря. Це тобі дуже допоможе. 

— Це твоє третє побажання? - запитав джин. 

- Так, - відповів я, - нехай це буде моїм третім 
побажанням. 

- Дякую... - тихо сказав джин, - ти дуже добрий 
хлопчик. 

Я гордо закинув угору голову, вдарився об щось тверде 
і розплющив очі. Я вийшов із сараю на свіже повітря і 
радісно заплескав у долоні - йшов сніг, він був лапатий і 


хрумкий, як білі кукурудзяні пластівці, справжнісінький 
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